OPEL Insignia

Instrukcja obstugi systemu audio-nawigacyjnego .@-

Wir leben Autes,

.
T
)
T
—
—
-
-







Spis tresci

Touch R700 / Navi 900

R300 Color / R400 Color ........... 113






Touch R700 / Navi 900

Wprowadzenie ...........cccovevvvvvevnnnnnn. 6
Podstawowa obstuga ................... 15
Radioodtwarzacz .............ccc........ 50
Odtwarzacz CD .........ccoceevvvieenee 56
Urzadzenia zewnetrzne ............... 59
Nawigacja .......cccceevviiniiiiiiiee, 67
Rozpoznawanie mowy ................. 86
Telefon ... 93

Najczesciej zadawane pytania ... 103
INAEKS ..o 108



6 Wprowadzenie

Wprowadzenie

Informacje ogolne ............cccoovunee. 6
Zabezpieczenie przed

kradziezg .......cccoeeeeiieiiiiiiiiiiiiiin, 7
Przeglad elementéw

sterujacych .....cccvvvviiiiiiiiiiieeeeeee 8
Obstuga ......oocvviiiiiiiee 13

Informacje ogdlne

System Infotainment posiada wiele
nowoczesnych funkgciji, ktére podczas
podrozy samochodowych
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Uzywajac funkciji radia FM, AM i DAB
mozna zapisa¢ duzg liczbe stacji na
réznych stronach ulubionych.

Na stronach ulubionych mozna nawet
zapisa¢ utwory muzyczne, numery
telefonow, adresy celdéw podrozy lub
ustawienia barwy dzwigku.

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna podigczacé, jako dodatkowe
zrodta sygnatu audio, zewnetrzne
urzgdzenia pamigci np. iPod,
urzadzenia USB lub inne zewnetrzne
urzadzenia audio — za pomocg
przewodu lub bezprzewodowo przez
Bluetooth.

System nawigacyjny z dynamicznym
planowaniem trasy zawsze
poprowadzi prosto do celu oraz, jesli
bedzie to konieczne, moze

automatycznie zmodyfikowac trase,
by omina¢ korki lub inne problemy
drogowe.

Dodatkowo system audio-
nawigacyjny jest wyposazony w
interfejs telefonu komodrkowego, ktory
umozliwia wygodne i bezpieczne
korzystanie z telefonu komoérkowego
w pojezdzie.

Opcjonalnie system audio-
nawigacyjny mozna obstugiwac za
pomocg elementow sterujgcych na
kierownicy, panelu dotykowego
znajdujgcego sie miedzy przednimi
siedzeniami lub systemu
rozpoznawania mowy.

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce, ekran dotykowy i czytelne
wyswietlacze umozliwiajg tatwa i
intuicyjng obstuge systemu.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opcji i funkcji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektore
opisy, w tym dotyczace
wyswietlacza i funkcji menu, mogg
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
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ze wzgledu na roznice pomiedzy
poszczegolnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.

postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami ruchu
drogowego.

Wartosci (np. adresy) mozna
wprowadzac¢ wytacznie podczas
postoju pojazdu.

Odbidr programéw radiowych

W nastepujacych sytuacjach mozliwe

sg trzaski, szumy, zaktocenia, a

nawet catkowity zanik odbioru:

® zmieniajgca sie odlegto$¢ od
nadajnika,

Wazne informacje dotyczace

. . . Jesli instrukcje systemu ® nakladanie sie sygnatéw wskutek
obstugi i bezpieczenstwa ruchu sy

nawigacyjne sg sprzeczne z odbic,

drogowego przepisami 'ruchu drogowggo, ® gdy na drodze fal radiowych
— zawsze majg zastosowanie znajdujg sie réznego rodzaju
A\ Ostrzezenie przepisy. przeszkody.

Podczas korzystania z systemu
Infotainment nalezy zawsze
bezpiecznie prowadzi¢ pojazd.
W razie watpliwosci przed
uzyciem systemu Infotainment
nalezy zatrzymac pojazd.

A\ Ostrzezenie

A\ Ostrzezenie

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnos$ci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika
ruchu drogowego. Nalezy zawsze

W przypadku niektérych lokalizacji
Slepe uliczki i inne obszary (np.
strefy zakazu ruchu pojazdéw), na
ktore nie wolno wjechac, nie sg
oznaczone na mapie. W takiej
sytuacji system audio-
nawigacyjny wyswietla
ostrzezenie, ktore nalezy
zaakceptowac. Nalezy zwracac
uwage rowniez na drogi
jednokierunkowe oraz drogi i
obszary, na ktére nie wolno
wjezdzac.

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System audio-nawigacyjny
wyposazony jest w elektroniczny
system bezpieczenstwa w celu
zapobiegania kradziezy.

Dzieki niemu system audio-
informacyjny bedzie dziatat wytgcznie
w samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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Przeglad elementéw sterujgcych

Wyswietlacz srodkowy z elementami sterujgcymi
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Pokretto O .......coocvviiiiiei 13

Jesli wytgczone: krétkie
nacisniecie — wigczenie zasilania

Jesli wtgczone: krotkie
nacisniecie — wyciszenie
systemu; diugie
nacisniecie — wytgczenie
zasilania

Obrot: regulowanie gtosnosci
Wyswietlacz/ekran

dOtyKOWY ....ovvviiiiiiiiiiiiieeee 15
Ekran gtéwny
(konfigurowany) .................... 23

Pokretto MENU .....................

Obrot: zaznaczenie
przycisku ekranowego lub
pozycji menu; ustawianie
wartosci liczbowych

Nacisniecie: wybor/
aktywacja zaznaczonego
przycisku ekranowego lub
pozycji menu;
potwierdzenie ustawionej
wartosci; przetgczenie na
inng opcje ustawien;
otwarcie menu
dopasowanego do danej
aplikacji (o ile jest dostepne)

Przycisk 4 ....oooviiiiiiiiiiiieees
Nacisniecie: wyswietlenie
ekranu gtéwnego

Przycisk BACK ...........cccceu..

Nacisniecie: powrot do
poprzedniego ekranu/menu

Przycisk M

Radioodbiornik: krotkie
nacisniecie — przejscie do
nastepnej stacji; dtugie
nacisniecie — szukanie w

Odtwarzacz CD /

Urzadzenia zewnetrzne:

krotkie nacisniecie —

przejscie do nastepnego

utworu; dtugie nacisniecie

— szybkie przewijanie do

Przodu .......cooevvvveieeieiiiiiiininnnns 57
Przycisk 2 (jesli system

jest wyposazony w

odtwarzacz CD)

Nacisniecie: wysuniecie
PIEY 57

Przycisk TONE (jesli
system nie jest
wyposazony w odtwarzacz CD)

Nacisniecie: wyswietlenie
menu ustawien barwy
AZWIEKU ..oeveeiiieiiieeeeee e 43
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11

12

Przycisk 144

Radioodbiornik: krotkie
nacisniecie — przejscie do
poprzedniej stacji; dtugie
nacisniecie — szukanie w

dOt i 50

Odtwarzacz CD /

Urzadzenia zewnetrzne:

krétkie nacisniecie —

przejscie do poprzedniego
utworu; dtugie nacisniecie

— szybkie przewijanie do

tyhU L 57
Przycisk MEDIA .................... 13
Nacisniecie: wigczenie
odtwarzacza CD lub

urzadzenia zewnetrznego

Przycisk RADIO ................... 50
Nacisniecie: wigczanie
radioodbiornika lub

zmiana zakresu czestotliwosci

Szczelina na ptyty CD ........... 57

Panel dotykowy
1

N\

1 Obszar dotykowy

Obstuga menu na
wyswietlaczu Srodkowym

za pomocg sekwenc;ji
dotykowych (tzw. gestow
multi-touch) ........coccvveeiniinne

2 Przycisk
Nacisniecie: wigczenie/

wytaczenie
rozpoznawania znakow ........

Przycisk BACK ...........cccoeevnee.

Nacisniecie: powrot do
poprzedniego ekranu/menu
Dtugie nacisniecie: powrot
do ekranu gtéwnego
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Elementy sterujace na
kierownicy — z lewej strony

?

1

—
Fa

]
(oD

\

1 Przycisk &

Nacisniecie: odbieranie
potgczen telefonicznych ........

lub uruchom system
rozpoznawania mowy ...........

lub przerywanie
komunikatu i rozmowa
bezposrednia ...........ccceeeee

2 Przycisk &%

Nacisnigcie: konczenie/
odrzucanie potaczenia ..........

lub wytgcz system
rozpoznawania mowy ........... 86

lub wtgczanie/wytaczanie
funkcji wyciszenia dzwieku ... 13

Opis innych elementow sterujgcych
znajduje sie w podreczniku
uzytkownika.

Elementy sterujgce na
kierownicy — z prawej strony

I

1 Kontroler pieciokierunkowy ... 16

Nacisniecie przyciskow:
obstuga menu
wyswietlacza
informacyjnego kierowcy
(patrz rysunki ponizej)
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Przycisk < - wySwietlanie
menu wyboru aplikacji;
powrét do kolejnego
wyzszego poziomu menu

Przycisk > - wyswietlanie
menu gtéwnego
dostosowanego do aplikacji

Przyciski ~ | A - wybor
pozycji menu

Przycisk v -
potwierdzenie wyboru

Przycisk @& / < ...

Nacisniecie w gore:
zwiekszanie gtosnosci
Nacisniecie w dot:
zmniejszanie gto$nosci
Przyciski X | ¥
Radioodtwarzacz:

nacisngc¢, aby wybraé
nastepna/poprzednig

pozycje ulubionych ..............

Media: nacisnag¢, aby
wybrac nastepny/

poprzedni UtwWOr ...................

Wyswietlacz informacyjny
kierowcy (wersja najwyzsza)

Najwyzsza wersja wyswietlacza
informacyjnego kierowcy umozliwia
przetgczanie miedzy dwoma réznymi
trybami wyswietlacza (tematami),
Turyst. i Sport.

Powyzszy rysunek przedstawia temat
Turyst. (zmiana tematu wyswietlacza,
patrz podrecznik uzytkownika).

Menu wyswietlacza informacyjnego
kierowcy obstuguje sie za pomoca
kontrolera pieciokierunkowego, ktory
znajduje sie na kierownicy, z prawej
strony.

Wyswietlacz informacyjny kierowcy
sktada sie z trzech oddzielnych stref:

m Strefa lewa - wyswietla menu
wyboru aplikacji

m Strefa Srodkowa - wyswietla
informacje systemu audio-
nawigacyjnego i informacje o
danym pojezdzie (patrz podrecznik
uzytkownika)

m Strefa prawa - wyswietla menu
dopasowane do aplikacji.

Wyswietlacz informacyjny
kierowcy (wersja $rednia)

Informeacie
[ = awdio
§ Telefon b3
& Nawigaga -
Ustawienia FM
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Na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pokazuija sie informacje
zwigzane z systemem audio-
nawigacyjnym i menu.

Menu wyswietlacza informacyjnego
kierowcy obstuguje sie za pomocg
kontrolera pieciokierunkowego, ktory
znajduje sie na kierownicy, z prawe;j
strony.

Obstuga

Wiaczanie/wytgczanie systemu
audio-nawigacyjnego

Krétko nacisngé przycisk ®. Po
wigczeniu systemu uaktywniane jest
poprzednio wybrane zrédto dzwigku.

Automatyczne wylgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostanie wigczony za pomocag
przycisku O przy wytgczonym
zaptonie, wylgcza sie automatycznie
po uptywie 1 godziny.

Ustawianie gtosnosci
Obréci¢ pokretto O,

Biezgce ustawienie pojawia sie na
wyswietlaczu.

Po wigczeniu systemu wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gto$nosci,
pod warunkiem ze jest on nizszy od
maksymalnego poziomu
poczatkowego & 44.

Automatycznej regulacji gtosnosci
Gdy funkcja automatycznej regulaciji
gtosnosci jest wigczona © 44,
poziom gtosnosci jest automatycznie
dostosowywany tak, aby
skompensowac hatas silnika,
toczacych sie kot oraz szum
powietrza.

Wyciszanie
W celu wyciszenia zrédet dzwigku
nalezy krotko nacisng¢ pokretto .
Aby anulowa¢ wyciszenie: obroci¢
pokretto .

Tryby dziatania

Radioodbiornik

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
RADIO w celu wigczenia trybu
radioodbiornika lub przetgczenia
pomiedzy zakresami czestotliwosci.
Szczegdtowy opis funkcji
radioodbiornika & 50.

Odtwarzacz pltyt CD
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA w celu wtaczenia
odtwarzacza ptyt CD.
Szczegodtowy opis funkciji
odtwarzacza CD & 56.

Urzadzenia zewnetrzne

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA, aby wtaczy¢ tryb odtwarzania
z podigczonego urzadzenia
zewnetrznego (np. urzagdzenia USB,
urzadzenia iPod lub smartfonu).
Szczegodtowy opis podtgczania i
obstugi urzadzen zewnetrznych

© 59.
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Nawigacja

Nacisngc przycisk 4, aby wyswietli¢
ekran gtéwny.

Stukngc¢ ikone NAWIG, aby
wys$wietli¢ mape nawigacyjng
przedstawiajgcg obszar wokot
biezgcej lokalizaciji.

Szczegotowy opis funkcji
nawigacyjnych &> 67.

Telefon

Nacisngc przycisk 4, aby wyswietli¢
ekran gtéwny.

Wybra¢ ikone TELEFON.

Jesli potgczenie ze sparowanym
telefonem komérkowym moze zostac
ustanowione, zostanie wyswietlone
menu gtéwne trybu telefonu.

Szczegdtowy opis obstugi telefonu
komodrkowego za pomocg systemu
audio-nawigacyjnego o 97.

Jesli potgczenie nie moze zostaé
ustanowione, zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat. Szczegdtowy
opis przygotowania i ustanowienia

potaczenia Bluetooth miedzy
systemem audio-nawigacyjnym a
telefonem komérkowym ©> 94.
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Podstawowa obstuga

Wyswietlacze .........cccccevvveiiennnne. 15
Elementy sterujace ...................... 16
Obstuga menu .........cccccovvuvveeeennn. 23
Klawiatury ........cccccoeiiiiiiiiiiiineen. 26
Ulubione .......ccocoiviiiiiiieccc 29
Kontakty ........eeevviiiiiiiiiii 34
Przeglad obstugi dotykowe;j ......... 39
Ustawienia barwy dzwigku ........... 43
Ustawienia poziomu gtosnosci .... 44
Ustawienia systemu ..................... 45

Wyswietlacze

Informacje systemu audio-
nawigacyjnego i informacje o
pojezdzie pokazujg sie na dwoch
oddzielnych wyswietlaczach.

Wyswietlacz srodkowy
2 Clale 1432
o The Favounles
_-CL Lesgrwe: M i
Bost OF o
o 44 W e )

Wyswietlacz srodkowy znajduje sie
na srodku tablicy przyrzaddéw. Stuzy
jako centrum informacyjne i sterujgce
systemu audio-nawigacyjnego.
Sygnaty wejsciowe mozna
wprowadzac opcjonalnie poprzez
przyciski na tablicy przyrzadow,
ekran dotykowy lub panel dotykowy.

Szczegobtowe opisy zamieszczono w
rozdziatach ,Przeglad elementow
sterujgcych” o 8 i ,Elementy
sterujgce” > 16.

Wyswietlacz informacyjny
kierowcy
Wersja najwyzsza, temat Turyst.:

Wersja najwyzsza, temat Sport:
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Wersja $rednia:

Informacie

Audio

N Telefon
@ Nawigaca
Ustawienia

FM

Wyswietlacz informacyjny kierowcy
jest czescig zestawu wskaznikow i
pokazuje informacje systemu audio-
nawigacyjnego oraz informacje o
danym pojezdzie (patrz podrecznik
uzytkownika).

Wyswietlacz informacyjny kierowcy
stuzy jako dodatkowe centrum
informacyjne i sterujace do wyboru
waznych funkcji systemu audio-
nawigacyjnego.

Sygnaly wejsciowe wprowadza sie
poprzez kontroler pieciokierunkowy
znajdujacy sie z prawej strony na
kierownicy.

Szczegdtowe opisy mozna znalezé w
rozdziatach ,Przeglad elementow
sterujgcych” © 8 i ,Elementy
sterujgce” > 16.

Elementy sterujgce

Deska rozdzielcza

Znalez¢ przeglad wszystkich
elementéw panelu sterujgcego w
punkcie ,Przeglad elementow
sterujgcych” © 8.

Pokretto MENU

Pokretto MENU stanowi jeden z

centralnych elementéw sterujgcych

obstugg menu.

Obrét:

® aby wybrac¢ przycisk ekranowy lub
pozycje menu.

i 14:22
L}
= H |I @
Al TRAEFON 1 WANG
L4 *
TERIT S EmAENA
-

® aby przewing¢ liste pozycji menu.
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2 J ° 14:22

L |
Ushiratipnia

Harmery jardy wiiecr

Preparte uitaw, labrycone ] Listamenia

TR o OGN

ToucPad

® aby zmienic¢ ustawiang warto$c.

Uwaga
Wybrana pozycja jest oznaczona
czerwong ramka.
Nacisnigcie:
® aby uaktywni¢ wybrany przycisk
ekranowy lub pozycje menu.
® aby potwierdzi¢ zmiane ustawianej
wartosci.
m aby przetgczy¢ na inng opcje
ustawien.
® aby wys$wietlic podmenu
dostosowane do danej aplikaciji.

Uwaga

Jesli aktywna jest aplikacja inna niz
AUDIO i wyswietlany jest ekran, na
ktérym obracanie pokretta MENU
nie powoduje uruchomienia funkgji
zwigzanej z aplikacja, pokretto
MENU mozna wykorzystac¢ do
ustawienia czestotliwosci (w
zakresie AM lub FM) badz do
przejscia do poprzedniej lub do
nastepne;j stacji (zakres DAB).

Przycisk strony gtéwnej
Nacisna¢ przycisk 4 na tablicy
przyrzgdow, aby wejs¢ na strone
gtéwna.

Przycisk BACK

Podczas korzystania z menu
nacisna¢ przycisk BACK, aby
powrdécic na kolejny wyzszy poziom
menu.

Ekran dotykowy

Wyswietlacz srodkowy ma
powierzchnie czutg na dotyk, ktéra
umozliwia interakcje z ekranem.

Przycisk ekranowy 2

Aby powréci¢ do kolejnego wyzszego
poziomu menu, wybrac przycisk
ekranowy 1.

Przycisk wyjscia z ekranu

Aby wyjs¢ z biezgcego aktywnego
menu, wybraé przycisk ekranowy
Zamk.

Wybdr i uaktywnienie przycisku
ekranowego lub pozycji menu

e 14:22

Stukna¢ w przycisk ekranowy lub w
pozycje menu.
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Uaktywnia sie odpowiednia funkcja
systemu lub wyswietla sie komunikat
badz podmenu z dalszymi opcjami.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy procedur
wyboru i uaktywnienia przycisku
ekranowego lub pozycji menu za
pomocg ekranu dotykowego bedg w
opisane nastepujgco: ,....wybrac/
nacisngc¢ przycisk ekranowy...” lub
»---Wybraé/nacisng¢ pozycje
menu...”.

Przenoszenie pozycji

z 1 ® 14:22
r ar - ar ar ¥
T s D
0 "{-‘-)' TELEFOH FHOME WANG
s II,l' = Illl L an 4y
- ~ |
"
[ -Elll I‘ﬁ '-:"'I"II.:"\:'J
N L W :
1 . iyrhrdyl, AASEA prive. Mok
= ™y
|
k8

Stukna¢ i przytrzymac element
przeznaczony do przeniesienia, az
wokot ikon pojawig sie ramki.
Przesung¢ palcem po ekranie. Ikona
elementu zmieni kolor na jasnoszary.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.

Pozycja poprzednio zapisana w tym
miejscu i wszystkie inne pozycje
przed nig i za nig przesunag sie w lewo
lub w prawo, aby utworzy¢ miejsce
dla nowej przeciggnietej ikony.
Zwolni¢ element w zgdanym miejscu.
Nacisna¢ jeden z przyciskow na
panelu sterujgcym, aby wyjsc¢ z trybu
edycji.
Uwaga
W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy przenoszenia
elementu ekranu za pomocg ekranu
dotykowego sg opisane jako ,, ...
przeciggngc¢ ikone ... do ...” lub
Lprzeciaggnac¢ pozycje ... menu
do...”.

Przewijanie list

:I%?“ | B Y 14:22
Ut
Earmera jurdy watecr A
Lislirwinia

Propandt uitew, Sbryeog—7
— /

Jesli dostepnych jest wiecej

elementéw niz widac¢ na ekranie, liste

nalezy przewingc.

Aby przewingc liste pozycji menu,

mozna opcjonalnie:

® Dotknag¢ palcem dowolnego
miejsca na stronie ulubionych i
przesungc¢ palec w lewo lub w
prawo.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac¢ palcem ze statg
szybkoscia.
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m Stukngc przycisk ekranowy WV lub
/\ na gorze i na dole paska
przewijania.

® Przesung¢ palcem suwak paska
przewijania w gore i w dot.

m Gdy wyswietlona jest lista
uporzadkowana alfabetycznie,
stukng¢ odpowiednig litere na
pionowej klawiaturze. Lista
przesunie sie na odpowiednig
pozycje.

Aby powr6ci¢ do poczatku listy,

stukngg tytut listy.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegodlne etapy przewijania list
za pomocg ekranu dotykowego sg
opisane jako ... przewingc¢ do
pozyciji ... listy”.

Przewijanie stron

M
Jesli dostepne pozycje znajdujg sie

na kilku stronach np. na ekranie
gtdwnym, strony nalezy przewingé.

Uwaga
Strony mozna przewija¢ tylko wtedy,
gdy jest skonfigurowana wiecej niz
jedna strona.
Aby przewing¢ na inng strone:
® Dotkng¢ palcem dowolnego
miejsca na ekranie i przesungé
palec w lewo, aby przewing¢ na
poprzednig strone lub w prawo, aby
przewing¢ na nastepng strone.

Uwaga
Nalezy wywierac staty nacisk i
poruszac¢ palcem ze statg
szybkoscia.
m Stukngc przycisk ekranowy > lub <
(o ile sg dostepne) z lewej lub z
prawej strony ekranu.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy przewijania
stron za pomocg ekranu
dotykowego sg opisane jako

- Przewingc¢ do ... strony”.

Panel dotykowy
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Panel dotykowy ma powierzchnie
czutg na dotyk, ktéra zapewnia
dostep do dodatkowych funkcji menu
na wyswietlaczu srodkowym.
Znajduje sie on za dzwignig zmiany
biegow.

Uwaga

Obstugiwany panel jest przyjemny w

dotyku.

Przycisk BACK

Nacisngc¢ przycisk BACK, aby
powréci¢ do poprzedniego ekranu.
Nacisngc i przytrzymac przycisk
BACK, aby powrdci¢ do ekranu
gtéwnego.

Przycisk <

Nacisngc przycisk =, aby przejs¢ do
funkciji lub wyjs¢ z funkgciji
rozpoznawania mowy o> 26.

Wybér przycisku ekranowego lub
pozycji menu

U |

Dotkng¢ palcem panelu. Na ekranie
pojawi sie kursor w ksztatcie dtoni. W
zaleznosci od potozenia palca na
panelu, system moze podswietli¢
element na ekranie.

Uwaga
Po pewnym czasie kursor znika.

Przesung¢ palec w kierunku
elementu, ktéry ma by¢ wybrany.
Kursor w ksztatcie dtoni przesuwa sie
z jednego wybieralnego elementu
ekranu na drugi.

Po podswietleniu zgdanego elementu
zatrzymac palec.

Nacisnac¢ panel, aby wybrac
odpowiedni element.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy procedur
wyboru i uaktywnienia przycisku
ekranowego lub pozycji menu za
pomocg panelu dotykowego sg
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opisane nastepujgco: ,....wybrac
przycisk ekranowy...” lub ,....wybrac
pozycje menu...”.

Przewijanie list

!
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Jesli dostepnych jest wiecej
elementéw niz widac na ekranie, liste
nalezy przewingc.

Aby przewingc liste pozycji menu:
Dotkng¢ panelu dotykowego dwoma
palcami i jednoczesnie przesungg¢ je
w gore lub w dét.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy przewijania list
za pomocg panelu dotykowego sg
opisane jako ,,... przewing¢ do
pozycji ... listy”.

Przewijanie stron

Jesli dostepne pozycje znajdujg sie
na kilku stronach np. na ekranie
gtéwnym, strony nalezy przewingc.

Uwaga

Strony mozna przewija¢ tylko wtedy,
gdy jest skonfigurowana wiecej niz
jedna strona.

Przewijanie stron ekranu gtéwnego

Aby przewing¢ na inng strone:
Dotkng¢ panelu dwoma palcami i
jednoczes$nie przesunac je w lewo,
aby przewing¢ do nastepnej strony
lub w prawo, aby przewing¢ do
poprzedniej strony.

Przewijanie stron ulubionych

Aby przewing¢ na inng strone
ulubionych:

Dotkng¢ panelu trzema palcami i
jednoczesnie przesunac je w lewo,
aby przewinaé¢ do nastepnych stron
lub w prawo, aby przewing¢ do
poprzednich stron.
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Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy przewijania
stron za pomocg panelu
dotykowego sg opisane jako

»- Przewingc¢ do ... strony”.

Elementy sterujgce na kole
kierownicy

Znalez¢ przeglad odpowiednich
elementéw sterujacych na kierownicy
w punkcie ,Przeglad elementow
sterujgcych” o 8.

Kontroler pieciokierunkowy
Kontroler pieciokierunkowy stuzy do
obstugi menu wyswietlacza
informacyjnego kierowcy.

[
i

Kontroler pigciokierunkowy sktada
sie z czterech przyciskow
kierunkowych i przycisku
potwierdzenia V.

Przycisk < (wstecz)

Przy obstudze podmenu
wyswietlacza informacyjnego
kierowcy, przycisk < spetnia role
przycisku cofania.

Nacisng¢ przycisk <, aby wroci¢ z
podmenu na kolejny wyzszy poziom
menu.

Woybieranie aplikacji
Aby wyswietli¢ menu wyboru
aplikacji, nacisng¢ przycisk <.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk ~ lub
A, aby wybrac¢ pozycje menu.

Nacisna¢ pokretto v, aby potwierdzi¢
wybor. Uaktywnia sie odpowiednia
aplikacja.

Wybieranie funkcji dopasowanej do
danej aplikacji

Aby wyswietli¢ menu gtéwne
aktualnie aktywnej aplikacji, nacisng¢
przycisk >.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk ~ lub
., aby wybra¢ pozycje menu.
Nacisna¢ pokretto v, aby potwierdzi¢
wybor. Wyswietla sie podmenu z
dalszymi opcjami lub uaktywnia sie
wybrana funkcja.

Uwaga

Jesli wymagane jest potwierdzenie
funkcji lub komunikatu na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy przez nacisniecie SEL
(Wybierz), nacisng¢ przycisk V.
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System rozpoznawania mowy
Szczegoétowy opis systemu
rozpoznawania mowy znajduje sie w
punkcie ,Rozpoznawanie mowy”

5 86.

Obstuga menu

Ekran gtéwny

2° 14:22
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Na wyswietlaczu srodkowym jest
pokazany ekran gtowny.

Ekran gtéwny zapewnia dostep do
wszystkich zainstalowanych aplikac;ji.

Ekran gtéwny sktada sie z
maksymalnie pieciu stron, z ktérych
kazda moze zawiera¢ do oSmiu
aplikacji.

Przycisk strony gtéwnej

Nacisnac przycisk 4t na tablicy
przyrzadow, aby wejs¢ na strone
gtéwna.

Przy wyswietlonym ekranie gtéwnym
nacisniecie przycisku 4« powoduje
powrét do pierwszej strony.

Uaktywnienie aplikacji
Wybraé¢ odpowiednig ikone aplikacji,
aby uruchomic¢ aplikacje i przejs¢ do
jej menu gtéwnego.
Funkcje radioodbiornika i mediow
wybiera sie za pomocg odpowiednich
przyciskow.
Uwaga
lkony niedostepnych aplikakacji sg
oznaczone na szaro.

Przewijanie stron

Aby przewing¢ na inng strone:

® Dotknaé¢ palcem dowolnego
miejsca na ekranie i przesungé
palec w lewo, aby przewing¢ na
poprzednig strone lub w prawo, aby
przewing¢ na nastepng strone.

m Stukngc przycisk ekranowy < lub >
z lewej lub z prawej strony ekranu.

m Dotkng¢é dwoma palcami
dowolnego miejsca na panelu
dotykowym i przesuna¢ palce w
lewo, aby przewing¢ na poprzednig
strone lub w prawo, aby przewing¢
na nastepng strone.

Szczegotowy opis & 16.

Uwaga

Oznaczenia znajdujgce sie w dolnej
prawej czesci ekranu pokazujg
liczbe dostepnych stron ekranu
gtéwnego oraz aktualnie
wys$wietlang strone.
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Personalizacja ekranu gtéwnego

Wejscie w tryb edyciji
o o
J%z _ " 14:22
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Tryh ecyewyy. aby Darmkrat, nacin proye. Home

Stuknac i przytrzymac przez kilka
sekund ikone aplikacji. Po wejsciu w
tryb edycji ekran zmienia sie:

m \Wokot wszystkich ikon aplikacji
pojawiajg sie ramki wskazujace, ze
mozna przesuna¢ ikone w nowe
miejsce.

m WysSwietla sie zasobnik aplikacji
(patrz nizej).

m Podczas przewijania, w skrajnej
prawej pozycji pojawia sie pusta
strona ekranu gtéwnego
przeznaczona na nowg strone.

Wyjscie z trybu edyc;ji

Po kilkusekundowym braku
aktywnosci system automatycznie
opuszcza tryb edyc;ji.

Aby natychmiast wyj$¢ z trybu edyciji,
nacisngc¢ przycisk < na panelu
sterujgcym.

Przenoszenie ikon

Aby wejs¢ w tryb edycji, patrz punkt
~Wejscie w tryb edycji” powyzej.
Przeciggna¢ przeznaczong do
przeniesienia ikone w nowe miejsce.
Zwolnic¢ ikone, aby upuscic jg w
odpowiednie miejsce.

Zasobnik aplikaciji

:!E.E Ir i o 14:22
2l FFH
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Zasobnik aplikacji znajduje sie na
srodku w gornej czesci ekranu i jest
dostepny we wszystkich menu
gtéwnych.

W zasobniku aplikacji mozna
przechowywac od trzech do pieciu
aplikacji.

Niektore ikony aplikacji dynamicznie
dopasowujg sie do biezacej sytuacji
np. sygnalizujg nieodebrane
potgczenie.

Uaktywnienie aplikacji

Wybra¢ odpowiednig ikone aplikaciji,
aby uruchomi¢ aplikacje i przejs¢ do
jej menu gtéwnego.

Uwaga
Ikony niedostepnych aplikakacji sg
oznaczone na szaro.

Personalizacja zasobnika aplikac;ji
Dodawanie ikon do zasobnika
aplikaciji

Aby wejs¢ w tryb edycji, patrz punkt
~Wejscie w tryb edycji” powyzej.
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Przeciaggnac¢ ikone wymaganej
aplikacji do zasobnika aplikacji. Ikona
ekranu gtdwnego zmienia sie w matg
ikone zasobnika aplikaciji.
Zwolni¢ ikone, aby upuscic jg w
odpowiednie miejsce.
Jesli do zasobnika aplikaciji
zawierajgcego juz piec ikon zostanie
dodana nowa ikona, zastgpi ona
jedng z istniejgcych.
Przeciagng¢ nowg ikone w miejsce
istniejacej ikony, ktéra ma byc¢
zastgpiona. Istniejgca ikona zmieni
kolor na szary, ktéry wskazuje ze
bedzie ona usunieta.

an = r

Zwolni¢ nowg ikone, aby zachowac jg
w odpowiednim miejscu.

Usuwanie ikony z zasobnika aplikaciji
Aby wejsé w tryb edyciji, patrz punkt
~Wejscie w tryb edycji” powyzej.
Przeciggna¢ odpowiednig ikone
aplikacji z zasobnika systemowego i
upusci¢ jg w dowolnym miejscu na
ekranie. Aplikacja jest usunieta z
zasobnika aplikaciji.

Interaktywny pasek wyboru
Interaktywny pasek wyboru znajduje
sie na dole ekranu i jest dostepny we
wszystkich menu gtéwnych.

73 ; ° 14:22

Korzystajac z paska interaktywnego
selektora mozna zmienia¢ widoki w
aplikacji lub wykonywa¢ dziatania
typowe dla aplikacji np. rozpoczecie
sesji rozpoznawania mowy.

Aktywowanie innej zaktadki

Wybra¢ odpowiedni przycisk
ekranowy na interaktywnym pasku
wyboru, aby przetgczy¢ nainny widok
lub wykona¢ dziatanie.

Uwaga

Jesli funkcja aktualnie nie jest
dostepna w menu, odpowiednia
ikona na interaktywnym pasku
wyboru wy$wietla sie na szaro.

Wyswietlanie interaktywnego paska
wyboru

Podczas korzystania z przyciskow
ekranowych w menu gtéwnym
interaktywny pasek wyboru jest
czesto minimalizowany.

Aby wyswietli¢ interaktywny pasek
wyboru, wybrac¢ przycisk ekranowy
/\ na dole ekranu.
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Komunikaty

W przypadku zdarzenia
systemowego, przed wykonaniem
funkcji systemu lub z powodu
wyzwolenia sygnatem zewnetrznym
np. przychodzacym potgczeniem
telefonicznym, moze wyswietli¢ sie
monit.

Wybra¢ jedng z dostepnych opcji.
Po zignorowaniu, wigkszos¢
komunikatéw jest odrzucana
automatycznie po okreslonym czasie.
Ostrzezenia, ktore nie sg odrzucane
automatycznie, pozostajg na ekranie
az do potwierdzenia lub do
uniewaznienia sygnatu
wyzwalajgcego.

Klawiatury

Klawiatura
Klawiatura alfabetyczna:

¥ @ Famk
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Space
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Klawiatura symboli:
‘Woaz adres, srzyr. b drogg o Zamk
1,2 3 4 5 B, 17 3 @
- | & & E % * & °
+ = — |
(S TR | T A8C
Spaca
ENN |

Wyswietla sie r6zne menu klawiatury
w zalezno$ci od aktualnie aktywnej
aplikacji lub funkgiji.

Aby przetgczy¢ na klawiature
symboli, wybrac¢ przycisk ekranowy
Sym.

Aby przetaczy¢ na klawiature
alfabetyczna, wybra¢ przycisk
ekranowy ABC.

Wprowadzanie znakéw

Aby wprowadzi¢ znak, stukng¢
odpowiedni przycisk ekranowy. Znak
zostanie wprowadzony po zwolnieniu
przycisku.

W przypadku stukniecia
nieprawidtowego przycisku
ekranowego, przesung¢ palec po
ekranie na zgdany znak i odsung¢
palec od ekranu.

Stuknac i przytrzymac przycisk
ekranowy litery, aby wyswietli¢
powigzane litery w wyskakujacym
menu. Przesuna¢ palec na zadanag
litere i zwolni¢.



Podstawowa obstuga 27

Aby potwierdzi¢ wprowadzenie,
wybraé odpowiedni przycisk
potwierdzenia.

Funkcja autouzupetniania

Po wprowadzeniu cigg znakéw jest
zapisywany przez system i moze by¢
przywotany przez funkcje
autouzupetniania.

Po wprowadzeniu jednego znaku
(cyfry lub litery) uaktywnia sie funkcja
autouzupetniania. Kazdy kolejny
wprowadzony znak jest
uwzgledniany w procesie
dopasowywania, zmniejszajgc liczbe
dostepnych opcji autouzupetniania.

Wybrac przycisk ekranowy V' przy
wprowadzonych znakach, aby
wyswietli¢ liste wszystkich
pasujgcych opcji autouzupetniania.

Uwaga

Nad przyciskiem ekranowym vV

wys$wietla sie liczba dostepnych

opcji. Zmienia sie ona w zaleznosci

od liczby znalezionych opgiji.
Wybra¢ odpowiednig pozycje z listy.
Ponownie pokazuje sie klawiatura z
odpowiednim wpisem listy

wys$wietlonym w polu wprowadzania.

Edycja tekstu

Aby ustawic¢ kursor, stukng¢
odpowiednie miejsce w tekscie.
Wprowadzi¢ wymagane zmiany.
W zaleznosci od aplikacji, wybra¢
przycisk ekranowy X lub 4=, aby
usung¢ jeden wprowadzony znak.
Stukngc i przytrzymac przycisk
ekranowy X lub 4=, aby usung¢
wszystkie znaki.

Wybra¢ odpowiedni przycisk
ekranowy potwierdzenia, aby
potwierdzi¢ wprowadzenie.

Duze i mate litery
W wiekszosci przypadkéw mozna
wprowadzac tylko wersaliki.

Jesli dostepna jest funkcja
rozpoznawania duzych i matych liter,
wyswietlajg sie dodatkowe przyciski
ekranowe Caps i Shift.

Aby wigczy¢ funkcje Caps Lock (tylko
wersaliki) i zamieni¢ wszystkie litery
na wersaliki, wybra¢ przycisk
ekranowy Caps.

Aby wytaczy¢ funkcje Caps Lock
(tylko wersaliki), nalezy ponownie
wybrac¢ przycisk ekranowy Caps.
Aby wtgczyc¢ funkcje Shifti zmienic na
wersalik tylko jedng litere, wybrac
przycisk ekranowy Shift.

Funkcja wytgcza sie automatycznie
po wprowadzeniu jednej litery.

Klawiatura numeryczna

Jesli trzeba wprowadzi¢ tylko liczbe
lub kod PIN, wy$wietla sie klawiatura
numeryczna. Wyswietla sie rézne
menu klawiatury numerycznej w
zaleznosci od aktualnie aktywnej
aplikaciji lub funkgiji.
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wprowadzania znakéw i zmiany
wprowadzonego tekstu znajduje sie
powyzej.

Rozpoznawanie znakéw

Wigczanie rozpoznawania znakéw
Na panelu dotykowym nacisng¢
przycisk .

W menu klawiatury wybrac¢ przycisk
ekranowy @.

Wprowadzanie znakéw
Narysowa¢ wymagany znak (cyfre

lub duza litere) na panelu dotykowym.

Pojawi sie on w okienku
rozpoznawania znakow.

‘iz acres, syt b drogg o Zank

g %

i

System stara sie rozpozna¢ znak,
ktory ma by¢ wprowadzony i
wyswietla wyniki rozpoznania w
postaci listy z najbardziej
prawdopodobnym znakiem na
poczatku. Znak ten jest odtwarzany w
postaci dzwigkowe;.

‘f” 8 % @ Zank
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Wybra¢ wymagany znak.

Aby przewingc liste (w razie

potrzeby), mozna opcjonalnie:

® Na panelu dotykowym: Dotkng¢
panelu dotykowego dwoma
palcami i jednoczes$nie przesung¢
je w goére lub w dot.

® Na ekranie dotykowym: Stuknagé¢
przycisk ekranowy V lub /\ na
gorze i na dole paska przewijania,
przesungc¢ palcem suwak paska
przewijania w gore i w dét lub
dotkng¢ palcem ekranu i przesung¢
go w gore lub w dot.
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Wybrany znak jest wprowadzany do
pola edycji.

Jesli najlepszy wybor systemu byt
prawidtowy, narysowanie nowego
znaku jest rowniez potwierdzeniem
tego wyboru.

Aby zamkng¢ menu rozpoznawania
znakdéw, nacisng¢ panel dwoma
palcami.

Modyfikatory znakéw

Aby narysowa¢ modyfikatory
znakow, uzy¢ ponizszych gestow.
Kropka przestawia punkt poczgtkowy
ruchu.

Spacja — Przesung¢ od lewej do
prawej:

4 % @& Zank
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Usun — Przesung¢ od prawej do
lewej:
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Menu ustawien

Stukna¢ przycisk ekranowy #, aby
wys$wietli¢ menu ustawien
rozpoznawania znakow.

W tym menu mozna zdefiniowac
szybko$¢ procedury rozpoznawania
znakow (Szybkos¢ przeciggania
znakéw i Szybkos¢ wybierania
znakdéw). Ustawi¢ odpowiednig
szybkos$¢ na Standardowa, Wyzsza
lub Nizsza.

Ustawi¢ Potwierdzenie gtosowe na
WL. lub OFF (WYL.).

Ulubione

Jako ulubione moga by¢ zapisywane
rézne informacje np.:

m Stacje radiowe

m Utwory muzyczne

= Albumy lub wykonawcy
® Numery telefoniczne

m Cele podrézy i trasy

® Punkty POI

m Wpisy kontaktéw
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m Ustawienia barwy dzwigku
m Aplikacje na stronie gtéwne;.

14:22

Dostepnych jest 60 lokalizaciji
ulubionych, wyswietlanych po pie¢ w
wierszu.

Moga by¢ wyswietlane w widoku
jednowierszowym lub
trzywierszowym.

Jesli lokalizacja ulubionych jest
zajeta, na przycisku ekranowym
ulubionych wyswietla sie
odpowiednia etykieta. Jesli
lokalizacja ulubionych jest pusta,
wskazywany jest numer lokalizaciji
(od 1 do 60).

Wyswietlanie ulubionych
Lista ulubionych jest dostepna z
kazdego menu.

Aby wyswietli¢ jeden wiersz
ulubionych, gdy na ekranie jest
widoczny przycisk ekranowy A\ :

Wybrac przycisk ekranowy /\.

fr 14:22
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Aby wyswietli¢ trzy wiersze
ulubionych, patrz ponize;.

Aby wyswietli¢ jeden wiersz
ulubionych, gdy na ekranie widoczny
jest interaktywny pasek wyboru:

® Na ekranie dotykowym: Dotkng¢
palcem interaktywnego paska
wyboru i przesung¢ w goére, az
pojawi sie jeden wiersz ulubionych.

Uwaga

Nalezy wywierac staty nacisk i
poruszac¢ palcem ze statg
szybkoscia.

® Na panelu dotykowym: Dotkng¢
trzema palcami panelu dotykowego
i przesunac je w gore, az pojawi sie
jeden wiersz ulubionych.
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Aby wyswietli¢ trzy wiersze
ulubionych, uzy¢ odpowiednio
jednego palca lub trzech palcow i
przeciggna¢ liste ulubionych do gory.

Przewijanie stron ulubionych
Strona ulubionych wyswietla sie w
widoku jednowierszowym lub
trzywierszowym. Aby przewingc liste
ulubionych, mozna opcjonalnie:

® Na ekranie dotykowym: Dotkng¢
palcem dowolnego miejsca na
stronie ulubionych i przesung¢
palec w lewo lub w prawo.
Wyswietli sie nastepna lub
poprzednia strona ulubionych.

Uwaga
Nalezy wywierac staty nacisk i
poruszac¢ palcem ze statg
szybko$cia.
® Na panelu dotykowym: Dotkng¢
trzema palcami panelu dotykowego
i przesungc¢ je w lewo lub w prawo.
Wyswietli si¢ nastgpna lub
poprzednia strona ulubionych.
Po osiagnieciu poczatku lub konca
listy ulubionych przewijanie
nastepuje od poczatku.

Uwaga

Oznaczenia znajdujgce sie w dolnej
czesci ekranu pokazujg liczbe
dostepnych stron pozyc;ji ulubionych
oraz aktualnie wyswietlang strone.
Liczba oznaczeh dopasowuje sie do
wybranego widoku (wiecej stron w
widoku jednowierszowy, mniej stron
w widoku trzywierszowym).

Zapisywanie ulubionych

Ulubione mozna zapisywac z ekranu

gtéwnego, aplikacji audio, aplikaciji

nawigacyjnej i aplikacji telefoniczne;.

Wystepujg dwa rézne podstawowe

przypadki:

m tylko jedna zapisywalna pozycja na
ekranie

® wiecej niz jedna zapisywalna
pozycja na ekranie.

Wyswietlic liste ulubionych i

przewing¢ do odpowiedniej strony

ulubionych.

Stukna¢ i przytrzymac odpowiedni

przycisk ekranowy ulubionych.

Jesli na ekranie jest tylko jedna

zapisywalna pozycja, system emituje

sygnat dzwigkowy a nastepnie

zapisuje i przyporzadkowuje stacje
do odpowiedniego przycisku
ekranowego.

Jesli na ekranie jest wiecej niz jedna
zapisywalna pozycja, strona
ulubionych minimalizuje sig i
ponownie wyswietla sie poprzednie
menu. Wybrac¢ pozycje, ktéra ma by¢
zapisana jako ulubiona. System
emituje sygnat dzwiekowy a
nastepnie zapisuje i
przyporzadkowuje stacje do
odpowiedniego przycisku
ekranowego.

Ponizej podano kilka przyktadéw
zapisywania ulubionych.

Przykiad: Stacja radiowa
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
RADIO, aby wigczy¢ funkcje
radioodbiornika i zadany zakres
czestotliwosci.

Wyszukac stacje, ktéra ma byc¢
zapisana jako ulubiona & 50.

Aby zapisac stacje jako ulubiona,
wyswietli¢ liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.
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Stuknac i przytrzymacé odpowiedni
przycisk ekranowy ulubionych. Stacja
zostaje zapisana jako ulubiona.

Przyktad: Album
Kilkakrotnie nacisngc¢ przycisk
MEDIA i wybra¢ zgdane zrédto audio.

Wybra¢ przycisk ekranowy SZUKAJ,
aby uaktywni¢ menu przegladarki a
nastepnie wybrac zaktadke ALBUMY
D 62.

Aby jeden z albuméw jako ulubiony,
wyswietli¢ liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Stukngc i przytrzymac odpowiedni
przycisk ekranowy ulubionych.
Strona ulubionych zostaje
zminimalizowana i ponownie
wyswietla sie lista albumdw.

Wybrac¢ album, ktéra ma by¢
zapisany jako ulubiony. Wybrany
album zostaje zapisany jako
ulubiony.

Przykiad: Punkt docelowy

Nacisng¢ przycisk 4, aby wyswietli¢
strone gtébwng a nastepnie wybrac
ikone NAWIG.

Wybra¢ CEL na interaktywnym pasku
wyboru a potem wybra¢ zaktadke
OSTATNIE © 76.

Aby jeden z adresow w ostatniej liscie
celow podrozy jako ulubiony,
wyswietli¢ liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Stukna¢ i przytrzymac odpowiedni
przycisk ekranowy ulubionych.
Strona ulubionych zostaje
zminimalizowana i ponownie
wys$wietla sie menu ostatnich celow
podrozy.

Wybrac adres, ktdéra ma by¢ zapisany
jako ulubiony. Wybrany adres zostaje
zapisany jako ulubiony.

Przykiad: Numer telefonu

Nacisng¢ przycisk 4, aby wyswietli¢
strone gtébwng a nastepnie wybrac
ikone TELEFON.

Wybrac zaktadke KLAWIATURA i
wprowadzi¢ numer, z ktérym ma by¢
nawigzane potgczenie o> 97.

Aby zapisa¢ numer jako ulubiony,
wys$wietli¢ liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Stuknac i przytrzymac odpowiedni
przycisk ekranowy ulubionych.
Numer zostaje zapisany jako
ulubiony.

Przywracanie ulubionych
Wyswietli¢ strone ulubionych (patrz
wyzej) i przewina¢ do odpowiedniej
strony ulubionych (w razie potrzeby).

Uwaga
Niedostepne pozycje ulubionych sg
oznaczone na szaro.

Wybra¢ wymagany przycisk
ekranowy ulubionych. W zaleznosci
od typu pozycji ulubionych wigczy sie
stacja radiowa, odtworzy sie utwor,
nawigzane zostanie potgczenie
telefoniczne, obliczona zostanie trasa
lub uruchomi sie aplikacja.
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Uwaga
Aktywna pozycja ulubionych jest
zaznaczona.

Uzywanie zdalnych elementéw
sterujgcych umieszczonych z prawej
strony na kierownicy

Kilkakrotnie nacisng¢ przyciski &X lub
¥, aby wybra¢ zgdang ulubiong
stacje radiowg.

Ewentualnie, uzywajac kontrolera
pieciokierunkowego: Nacisng¢
przycisk <, aby wyswietli¢ menu
wyboru aplikacji. Wybra¢ pozycje
Audio z listy a nastgpnie Ulubione.
Wybra¢ wymagang pozycje
ulubionych.

Edytowanie ulubionych

Wybra¢ ikone USTAWIENIA na
ekranie gtéwnym, nastepnie pozycje
Radio z listy a potem Zarzadzanie
Preferowanymi. Wyswietli¢ sie
trzywierszowy widok listy ulubionych
z opcjami edycji na interaktywnym
pasku wyboru.

-
GOTONE Az SR

Zmienianie nazw ulubionych

W razie potrzeby przewing¢ do
odpowiedniej strony ulubionych.
Wybra¢ pozycje ulubionych
przeznaczong do edyciji.

Wybrac przycisk ekranowy INNA
NAZ..

Otwiera sie klawiatura i w polu
wprowadzania wyswietla sie tekst
etykiety biezacej pozycji ulubionych
oraz pole podgladu etykiety.
Wprowadzi¢ nowy tekst etykiety i
wybrac¢ przycisk ekranowy Nazwa.
Ponownie wyswietla sie strona
ulubionych.

Wybrac przycisk ekranowy WV na
dole ekranu, aby wyswietli¢
interaktywny pasek wyboru a
nastepnie wybrac przycisk ekranowy
GOTOWE, aby powroci¢ do menu
ustawien.

Usuwanie ulubionych

W razie potrzeby przewing¢ do
odpowiedniej strony ulubionych.
Wybra¢ pozycje ulubionych
przeznaczong do usunigcia.
Wybraé przycisk ekranowy USUN.
Pozycja ulubionych oraz wszystkie
powigzane dane zostang usuniete.

Wybra¢ przycisk ekranowy
GOTOWE, aby powroci¢ do menu
ustawien.

Przenoszenie ulubionych
W razie potrzeby przewing¢ do
odpowiedniej strony ulubionych.

Przeciggng¢ przeznaczong do
przeniesienia pozycje ulubionych w
nowe miejsce.

Aby zapisa¢ pozycje ulubionych w
miejscu znajdujgcym sie powyzej
aktualnie wyswietlanej strony
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ulubionych, przeciagna¢ jg do
symbolu < lub > na gorze strony
ulubionych. Lista zacznie sig
przewija¢. Aby zatrzymac
przewijanie, przesung¢ palec z
powrotem na strone ulubionych.

Wybrac przycisk ekranowy
GOTOWE, aby potwierdzi¢ czynno$¢
i powrdcié do menu ustawien.

Definiowanie liczby
wyswietlanych pozyciji
ulubionych

Nacisngc przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikong USTAWIENIA. Wybrac¢
pozycje Radio z listy a nastepnie
Liczba Prefer. na ekranie.

Uaktywni¢ zgdang liczbe
wyswietlanych pozycji ulubionych.

Uwaga

Jesli liczba zapisanych pozycji
ulubionych przekracza liczbe
uaktywniong w menu ustawien,
dodatkowe pozycje ulubione nie sg
usuwane lecz tylko ukrywane.
Mozna je przywroci¢, zwiekszajac
liczbe wyswietlanych pozycji
ulubionych.

Fry 14:22
Ly | = = L
= Liczha Prefer. na skrang
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Kontakty

System audio-nawigacyjny zapewnia
dostep do dwéch réznych typow list
kontaktow:

m | jsty kontaktow pobrane z
urzadzen Bluetooth lub innych
zewnetrznych zrodet.

m | jsta kontaktéw pojazdu.

Uwaga

Na liscie kontaktéw pojazdu mozna
zapisa¢ maksymalnie 1000
kontaktow. Nie ma ograniczen dla
pobieranych list kontaktow.

Wybieranie zrédta kontaktéw
Pierwsza lista kontaktow, ktéra
wys$wietla sie po uzyskaniu dostepu,
zalezy od aktualnie aktywnej aplikacji
i podtgczonych urzadzen.

Zmiana zrédta

Nacisngc przycisk ekranowy Inna
lista kontaktéw po prawe;j stronie
ekranu. Wyswietla sie lista
wszystkich dostepnych zrédet
kontaktow. Aktualnie aktywna lista
kontaktow jest oznaczona
symbolem V.
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Wybrac¢ zadang liste kontaktow.
Wyswietli sie odpowiednia lista.

Uwaga

System zapamietuje liste wybrang w
aplikacji. Przy ponownym
wprowadzaniu listy kontaktow z tej
aplikacji, ponownie wyswietla sie
lista wybrana uprzednio.

Usuwanie kontaktéw pojazdu
Nacisna¢ przycisk ekranowy Inna
lista kontaktow po prawej stronie
ekranu. Wyswietla sie lista
wszystkich dostepnych zrédet
kontaktow. Aktualnie aktywna lista
kontaktow jest oznaczona
symbolem V.

Wybrac przycisk ekranowy — obok
Pojazd. Wyswietla sig¢ komunikat
potwierdzajacy.

Potwierdzi¢ komunikat, aby usung¢
liste.

Sortowanie listy kontaktow
Domysinie listy sq uporzadkowane
alfabetycznie wedtug imion. Jesli nie
jest dostepne imie, zamiast niego
wykorzystywane jest nazwisko. Jesli
nie jest dostepne imie ani nazwisko,
jako kryterium sortowania
wykorzystywany jest jeden z
pierwszych wprowadzonych znakdéw.

Kolejno$¢ sortowania moze zostac
zmieniona, jesli imiona i nazwiska sg
zapisane w dwoéch oddzielnych
polach.

Aby zmieni¢ kolejno$¢ sortowania,
wybrac przycisk ekranowy Sortu.
Wybra¢ wymagang kolejnosc¢
sortowania. Lista zostanie ponownie
odpowiednio posortowana.

Korzystanie z listy kontaktow
Aby wyswietli¢ liste kontaktow,
wybra¢ zaktadke KONTAKTY w
odpowiedniej aplikaciji.

Aplikacja nawigacyjna:

CONTACTS Sorly @ Zami
I A Pl o
e e Farakdy UyProre
Claria i
=" [ - S
o = i 5
H08 PR [,

Aplikacja telefoniczna:
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Aby wyswietli¢ szczegotowy widok
kontaktu, wybra¢ jeden z wpisow
aktywnej listy kontaktow.

Szczegotowy widok kontaktu moze
zawierac:

® |mie i nazwisko
m Kilka numerow telefonow
m Kilka adresow e-mail

m Kilka adresow (np. domowy i
stuzbowy)

m WV liscie kontaktow pojazdu: wpis
kategorii

m Y licie kontaktow pojazdu: pole
notatek

m Punkty POI: informacje dotyczace
godzin otwarcia, menu (np.
restauracje), ceny itp.

Uwaga

Dane sg uporzadkowane w
zaleznosci od aktywnej aplikacji, np.
w aplikacji telefonicznej najpierw sg
wyswietlane numery telefoniczne.

Rozpoczecie nawigaciji

Aby rozpoczg¢ prowadzenie po trasie
do celu podrézy, wybrac jeden z
adreséw wybranego kontaktu lub
ikone szybkiego wyboru przy
odpowiedniej pozycji listy kontaktéw.
Wyswietli sie szczegotowy widok celu
podrézy & 67.

Nawiazanie potgczenia
telefonicznego

Aby nawigzaé potgczenie
telefoniczne, wybrac jeden z
numeréw telefonu zapisanych dla
danego kontaktu lub ikone szybkiego
wyboru przy odpowiedniej pozycji
listy kontaktéw. Wys$wietla sie menu
potaczenia wychodzacego & 93.

Dodawanie nowych kontaktéw
Aby doda¢ informacje z menu
aplikacji do listy kontaktéw pojazdu,
otworzy¢ odpowiednig aplikacje.
Aplikacja nawigacyjna

Wybrac lub wprowadzi¢ cel podrézy
D 76. Wyswietli sie szczegdtowy
widok celu podrézy.

Wybrac przycisk ekranowy Zapisz.
Wyswietla sie menu.

Aplikacja telefoniczna

Wybra¢ OSTATNIE. Wybra¢ przycisk
ekranowy + obok numeru, ktéry ma
by¢ dodany do listy kontaktow.
Wyswietla sie menu.

:::E.E - - £
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14:22
-

Diockay rowry foonkakd

Doy o sgcych bontakdhe




Podstawowa obstuga 37

Wybrac jedng z opciji.

Dodaj nowy kontakt

Wyswietla sie menu wyboru kategorii
danych.

Wybra¢ odpowiednig kategorie
danych dla informaciji, ktére majg byc¢
zapisane np. adres stuzbowy lub
telefon komodrkowy. Wyswietli sie
szczegotowy widok kontaktu.

Uwaga

Kategorie danych przedstawione w
nowym menu odpowiadajg
informacjom, ktére majg by¢
zapisane np. jesli zapisany ma byc¢
adres, na liscie przestawione sg
tylko typy adreséw.

Zakonczy¢ wprowadzanie i wybrac
przycisk ekranowy Zapisz, aby
zapisac kontakt.

Dodaj do istniejacych kontaktéw
Wyswietla sie lista kontaktow
pojazdu. Wybra¢ zgdany kontakt.
Wyswietla sie szczegotowy widok
kontaktu z oddzielnie pokazanymi z
prawej strony ekranu informacjami
przeznaczonymi do dodania.

Wybrac¢ odpowiednig kategorie
danych dla informac;ji, ktére maja byc¢
zapisane np. adres stuzbowy lub
telefon komorkowy.

Jesli zostanie wybrana istniejgca
kategoria danych, istniejgce
informacje zostang nadpisane.
Wybrac¢ przycisk ekranowy Zapisz,
aby zapisa¢ nowe informacje.

Edytowanie kontaktow

Aby zmodyfikowac kontakt, wybrac
zgdany wpis kontaktu na liscie
kontaktow pojazdu.

Stukngc przycisk ekranowy Edytuj
kontakt po prawe;j stronie ekranu.
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Wyswietla sie widok edycji.

Modyfikacja informacji

Wybra¢ pole przeznaczone do
zmodyfikowania. W zaleznosci od
wybranego pola, wyswietli sie
klawiatura petna lub klawiatura
numeryczna.

Wprowadzi¢ zmiany &> 26.

Wybrac przycisk ekranowy Zapisz w
widoku szczegotowym kontaktu, aby
zachowac zmiany.

Dodawanie nowych informacji
Wybrac pole, w ktérym ma byc¢
wpisana dodatkowa informacja.

Jesli wystapi potrzeba utworzenia
nowego pola dla istniejgcej kategorii
danych, np. drugiego numeru
telefonu komérkowego, wybrac
przycisk ekranowy + w odpowiednim
polu danych.

Uwaga

Przycisk ekranowy + wyswietla sie
tylko wtedy, gdy mozna dodaé
wiecej informaciji do tej kategorii
danych.
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W zaleznosci od wybranego pola,
wyswietli sie klawiatura petna lub
klawiatura numeryczna o> 26.

Wprowadzi¢ nowe dane i wybrac
przycisk ekranowy przed polem
wprowadzania.

Wybrac przycisk ekranowy Zapisz w
widoku szczegétowym kontaktu, aby
zachowac¢ zmiany.

Usuwanie kontaktu

Aby usung¢ wpis kontaktu i wszystkie
powigzane informacje, wybrac
przycisk ekranowy Usun. Wyswietla
sie komunikat potwierdzajacy.

Potwierdzi¢ komunikat. Wpis jest
usuniety.




Podstawowa obstuga 39

Przeglad obstugi dotykowej
Ponizsza tabela zawiera zestawienie wszystkich ruchéw (gestéw) na ekranie dotykowym i panelu dotykowym, ktére nalezy
wykonac¢ jednym palcem bgdz dwoma lub trzema palcami, aby uruchomi¢ okreslone dziatania w menu.

Menu

Dziatanie

Ekran dotykowy Panel dotykowy

Wszystkie menu

Nawigacja do elementu
ekranu

1 palec, przesungc¢ po
panelu dotykowym

Wybér/aktywacja 1 palec, stukng¢ element jeden raz 1 palec, nacisngc¢ panel

elementu dotykowy

Przewijanie list 1 palec, przesung¢ w gére lub w dot 2 palce, przesuna¢ w gore
lub w dot

1 palec, przesung¢ suwak na pasku
przewijania

1 palec, kilkakrotnie stukng¢ lub stukngg i
przytrzymac przycisk /\ lub vV na goérze
lub na dole paska przewijania

Przewijanie tekstu

1 palec, przesung¢ w goére lub w dot 2 palce, przesunagé w gore
lub w dot
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Menu

Dziatanie

Ekran dotykowy

Panel dotykowy

Ulubione

Podnoszenie/
opuszczanie wierszy
ulubionych

1 palec, stukng¢ pasek wyboru i
przeciggng¢ go w gore lub w dét

3 palce, przesunaé w gore
lub w dot

Przejscie na poprzednia/
nastepng strone
ulubionych

1 palec, przesung¢ w lewo lub w prawo

3 palce, przesung¢ w lewo
lub w prawo

Zapisywanie ulubionych

1 palec, stukna¢ i przytrzymac przycisk
ulubionych

1 palec, nacisngg¢ i
przytrzymac przycisk
ulubionych

Menu radioodtwarzacza

Wysytanie informacji o

1 palec, przesung¢ w kierunku

biezgcym sygnale audio wys$wietlacza informacyjnego kierowcy

do wyswietlacza informa-
cyjnego kierowcy

Wyszukiwanie stacji
radiowych

2 palce, przesungc¢ w lewo
lub w prawo, aby
rozpoczaé wyszukiwanie
w gore lub w dot

Zmiana zakresu czestotli-

2 palce, przesung¢ w gore

wosci lub w dot, aby przejs¢ do
poprzedniego lub
nastepnego pasma
radiowego

Przegladanie 2 palce, nacisng¢ i

przytrzymac panel
dotykowy
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Menu Dziatanie Ekran dotykowy Panel dotykowy

Menu mediéw Wysytanie informaciji o 1 palec, przesung¢ w kierunku
biezgcym sygnale audio wyswietlacza informacyjnego kierowcy

do wyswietlacza informa-
cyjnego kierowcy

Zmiana utworu

2 palce, przesunaé w lewo
lub w prawo, aby przej$¢
do poprzedniego lub
nastepnego utworu

Zmiana zrédta mediow

2 palce, przesunag¢ w gore
lub w dét, aby przejs¢ do
poprzedniego lub
nastepnego zrodta
sygnatu

Przegladanie

2 palce, nacisngc i
przytrzymac panel
dotykowy

Uaktywnienie szybkiego
odtwarzania

1 palec, stuknac i
przytrzymac odpowiednig
pozycje menu
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Menu

Dziatanie

Ekran dotykowy

Panel dotykowy

Menu systemu
nawigacyjnego

Wysytanie informaciji o
biezgcym sygnale audio
do wys$wietlacza informa-
cyjnego kierowcy

1 palec, przesung¢ w kierunku
wyswietlacza informacyjnego kierowcy

Przegladanie mapy

1 palec, przesuna¢ po ekranie dotykowym

2 palce, przesung¢ w gore,
w dot, w lewo lub w prawo

Srodkowanie mapy

1 palec, stuknac¢ lokalizacje, na ktérej ma

by¢ wysrodkowana mapa

Powiekszanie mapy

Przycisk ekranowy +

2 palce, rozsungc¢

Zmniejszanie mapy

Przycisk ekranowy —

2 palce, zblizy¢ do siebie

Menu telefonu

Wysytanie informacji o
biezgcym sygnale audio
do wyswietlacza informa-
cyjnego kierowcy

1 palec, przesung¢ w kierunku
wys$wietlacza informacyjnego kierowcy

Funkcja rozpoznawania
znakow

Rysowanie znaku

1 palec, przesuna¢ po ekranie dotykowym

1 palec, przesung¢ po
panelu

Rozpoczecie
wyszukiwania celu
podrozy

2 palce, nacisngc i
przytrzymac panel

Zamykanie funkcji

2 palce, nacisng¢ panel
dotykowy
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Ustawienia barwy dzwigku

Korzystajgc z menu ustawien barwy
dzwieku, mozna dostosowac
charakterystyke barwy dzwieku.
Ustawienie wprowadzone w jednym
gldwnym menu obowigzuje dla
trybdw wszystkich zrodet. Dostep do
tego menu jest mozliwy z kazdego
menu gtéwnego audio.

Uwaga

Indywidualnie dostosowane
ustawienia barwy dzwieku mogg by¢
zapisane jako ulubione.
Szczegotowy opis B 29.

Aby otworzy¢ menu ustawien barwy
dzwieku, wybrac¢ przycisk ekranowy
MENU w odpowiednim menu
gtéwnym audio. Wybra¢ Ustawienia
dzwieku.

"3 Ustawienia desigi s
oy e - ——f—

Wysokie tony

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu wysokich czestotliwosci
zrodta audio.

Wyregulowac¢ ustawienie za pomocag
przycisku ekranowego — lub +.

Srednie tony

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
srednich niskich czestotliwosci zrédta
audio.

Wyregulowaé ustawienia za pomoca
przycisku ekranowego — lub +.

Niskie tony

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu niskich czestotliwosci zrédta
audio.

Wyregulowac¢ ustawienia za pomocg
przycisku ekranowego — lub +.

Ustawianie balansu i fadera

Na rysunku z prawej strony menu
okresli¢ punkt w kabinie pasazerskiej,
w ktorym powinien by¢ styszany
dzwiek najwyzszej jakosci.

Aby wyregulowac ustawienia, uzy¢
przyciskow ekranowych 2\, V <i>.

W celu szybkiego przetgczenia
migdzy przednimi i tylnymi gtosnikami
wybrac¢ przycisk ekranowy Przéd lub
Tyt na gorze i na dole schematu
pojazdu.

Stuknac linie przechodzacg przez

punkt srodkowy, aby wyzerowac
ustawienia.

Dzwiek przestrzenny
(jesli system dzwieku przestrzennego
nalezy do wyposazenia)
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Uzy¢ tego ustawienia w celu
zwiekszenia lub zmniejszenia efektu
dzwieku przestrzennego.

Wyregulowac¢ ustawienia za pomoca
przycisku ekranowego — lub +.

Tryby korektora

(jesli system dzwigku przestrzennego
nie nalezy do wyposazenia)

Wybrac jeden z przyciskow
ekranowych na interaktywnym pasku
wyboru, aby zoptymalizowaé barwe
dzwieku dla danego stylu
muzycznego.

Wybrac przycisk ekranowy
Indywidualny w przypadku potrzeby
zdefiniowania wtasnych ustawien
barwy dzwieku.

Tryby dzwieku przestrzennego
(jesli system dzwigku przestrzennego
nalezy do wyposazenia)

Wybrac jeden z przyciskow
ekranowych na interaktywnym pasku
wyboru, aby zoptymalizowaé barwe
dzwieku dla réznych miejsc
siedzgcych.

Wybra¢ przycisk ekranowy
Normalny, jesli istnieje potrzeba
zapewnienia najlepszej jakosci
dzwieku dla wszystkich miejsc
siedzacych.

Ustawienia poziomu
gtosnosci

Maksymalna gtosnos¢
poczatkowa

Nacisnag¢ przycisk « a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA na
ekranie gtéwnym.

Przewingc liste i wybra¢ Radio a
nastepnie Maks. glosnosé
poczgtkowa.

Stukngc przycisk ekranowy — lub +,
aby ustawi¢ zadang gtosnosc¢.

Automatyczna regulacja
glosnosci

Gto$nos¢ moze ustawiac sie
automatycznie w zaleznosci od
predkosci pojazdu. Zaleznie od
wyposazenia pojazdu dostepna jest
jedna z ponizszych opgciji.

Automatyczna regulacja gltosnosci
Nacisna¢ przycisk «, a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA.
Przewingc liste i wybra¢ Radio a
nastepnie Autom. regulacja
gtosnosci.

Aby ustawi¢ poziom dopasowania
gto$nosci, ustaw Autom. regulacja
gtosnosci na jedng z dostepnych
opcji.

Wyi.: brak podwyzszenia poziomu
gtosnosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Wysoka: maksymalne podwyzszenie
poziomu gtosnosci wraz ze wzrostem
predkosci.

AudioPilot Bose

Funkcja ta automatycznie
dopasowuje gtosnosc¢ przy
uwzglednieniu wszystkich hatasow
zarejestrowanych we wnetrzu
pojazdu. W ten sposéb zapewnia
rowniez styszalnos¢ fragmentéw o
nizszym poziomie gtoSnosci.
Nacisna¢ przycisk «, a nastepnie
wybrac ikone USTAWIENIA.
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Przewingc liste i wybra¢ Radio a
nastepnie Bose AudioPilot.
Stukna¢ pozycje Bose AudioPilot
menu, aby wiaczy¢ lub wytgczyc
funkcje.

Dzwigkowe potwierdzenie
dotkniecia

Jesli funkcja Syg. akust. potwierdz.
ekr. dot. jest wigczona, kazde
nacisniecie przycisku ekranowego
lub opcji menu jest sygnalizowane
dzwiekiem.

Nacisng¢ przycisk «, a nastepnie
wybrac ikone USTAWIENIA.

Przewinac¢ liste i wybra¢ Radio a

nastepnie Syg. akust. potwierdz. ekr.

dot..
Wybrac¢ opcje WL. lub Wyt..

Gtosnos¢ wskazéwek audio
Przy wigczaniu lub wytgczaniu
systemu odtwarzana jest muzyka.
Nacisna¢ przycisk «, a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA.

Przewingc liste i wybra¢ Radio a
nastepnie Glosnos¢ sygn.
akustycznych.

Wybrac¢ opcje Wt lub Wyt..

Aby ustawi¢ dzwieki sygnalizujace
wigczenie i wytgczenie, wybrac
przycisk ekranowy — lub +.

Uwaga

Jesli odpowiednie zrédto jest
aktywne, gto$nos¢ mozna
wyregulowac¢ bezposrednio za
pomocg pokretta O.

Ustawienia systemu

Rézne ustawienia i dopasowania
systemu audio-nawigacyjnego
mozna wprowadzac za pomocg
aplikacji USTAWIENIA.
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Godzina i data

Nacisng¢ przycisk «, a nastepnie
wybrac ikone USTAWIENIA.
Wybra¢ pozycje menu Godzina i
data.

Ustawianie zegara

Wybrac¢ pozycje Ustaw godzine
menu, aby wej$¢ do odpowiedniego
podmenu.
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Wybrac przycisk ekranowy
Autoregul. na dole ekranu. Wigczy¢
WL. - RDS lub Wht. - recznie.

Jesli jest wybrana opcja Wyt. -
recznie, ustawic¢ godzine i minuty za
pomocg przyciskow ekranowych /A
lub V.

Stuknag¢ przycisk ekranowy 12-24 h z
prawej strony ekranu, aby wybracé tryb
czasu.

Jesli jest wybrany tryb 12-godzinny,
wyswietla sie trzecia kolumna na
skrot AM lub PM. Wybraé zgdang
opcje.

Ustawianie daty

Wybrac¢ pozycje Ustaw date menu,
aby wejs¢ do odpowiedniego
podmenu.

Uwaga

Jesli dane sg podawane
automatycznie, ta pozycja menu nie
jest dostepna.

Wybraé przycisk ekranowy
Autoregul. na dole ekranu. Wigczy¢
WL. - RDS lub Wyi. - recznie.

Jesli jest wybrana opcja Wyt. -
recznie, ustawi¢ date za pomocg
przyciskow ekranowych /\ lub V.

Wyswietlacz zegara

Wybra¢ pozycje Pokaz zegar menu,
aby wejs¢ do odpowiedniego
podmenu.

Aby wytaczy¢ wyswietlanie zegara
cyfrowego w menu, wybra¢ pozycje
Wyt. menu.

Jezyk
Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA.

Przewingc liste i wybrac opcje Jezyk.

Uwaga
Aktywny jezyk jest oznaczony
symbolem V.

Przewing¢ liste i wybra¢ zgdany
jezyk.

Tryb parkingowy

Jesli jest wigczony tryb parkingowy,
wszystkie wyswietlacze pojazdu sg
zablokowane i do systemu nie mozna
wprowadzaé¢ zadnych zmian.

Uwaga

Komunikaty dotyczgce pojazdu oraz
kamera wsteczna pozostang
wigczone.

Blokowanie systemu

Nacisna¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac¢ ikone USTAWIENIA.
Przewingc liste i wybrac opcje Tryb
blokowania. Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.
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Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod i

wybrac¢ przycisk ekranowy Potwierdz.

Ponownie wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Aby potwierdzi¢ pierwszy wpis,
ponownie wprowadzic¢ czterocyfrowy
kod i wybra¢ przycisk ekranowy
Zablokuj. Uktad jest zablokowany.

Odblokowanie systemu

Wigczyé system audio-nawigacyjny.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.
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Wprowadzi¢ odpowiedni
czterocyfrowy kod i wybrac¢ przycisk
ekranowy Odblokuj. Uktad jest
odblokowany.

Zapomniany kod PIN

Aby zresetowacé kod PIN do
ustawienia domysinego,
skontaktowac sie z centrum Opel
Partner.

Wyswietlacz

Nacisna¢ przycisk 4, a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA.
Przewingc liste i wybraé opcje
Wyswietlacz.

Tryb

Wybra¢ pozycje Tryb menu, aby
wejs¢ do odpowiedniego podmenu.
W zaleznosci od oswietlenia
zewnetrznego, wybra¢ Dzienny lub
Nocny.

Po wybraniu Autom system
automatycznie dopasowuje
ustawienia wyswietlacza.

Kalibrowanie ekranu dotykowego
Wybra¢ pozycje Kalibruj ekran
dotykowy menu, aby wejs¢ do
odpowiedniego podmenu.
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Halbracia siran dobykowaga
Progoe dotiod puikt

Postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie, stukajgc w
odpowiednio oznaczonych punktach.
Ekran dotykowy jest wykalibrowany.

Whytaczanie wyswietlacza

Wybrac¢ pozycje Wyt. wyswietlacz
menu, aby wytgczy¢ wyswietlacz.
Aby ponownie wigczy¢ wyswietlacz,
dotkna¢ ekranu dotykowego lub
nacisng¢ przycisk na tablicy
przyrzgdow.

Powrét do ustawien
fabrycznych

Nacisng¢ przycisk 4+, a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA.
Przewingc liste i wybra¢ opcje
Przywré¢ ustaw. fabryczne.

Przywrécenie ustawien pojazdu
Wybra¢ Przywré¢ ustawienia
pojazdu, aby przywroci¢ wszystkie
spersonalizowane ustawienia.
Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybrac przycisk ekranowy Przywroé.

Ustawienia sg zresetowanie.

Kasowanie wszystkich prywatnych
danych

Wybra¢ Usun wsz. dane prywatne,
aby usung¢ nastepujgce dane:

® Sparowane urzgdzenia Bluetooth
m Zapisane ksigzki telefoniczne

m | ista kontaktow pojazdu

m | jsta celow podrozy

m Ulubione

Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybrac¢ przycisk ekranowy Usun.
Dane sg usuniete.

Przywracanie ustawien
radioodtwarzacza

Wybra¢ Przywré¢ ustawienia radia,
aby zresetowac nastepujgce dane:

m Ustawienia barwy dzwieku

m Ustawienia poziomu gtosnosci

m Ustawienia mowy

m Zasobnik aplikacji

m Zrédta kontaktow.

Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybrac¢ przycisk ekranowy Przywréé.
Ustawienia sg zresetowanie.

Informacje o oprogramowaniu
Nacisna¢ przycisk «, a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA.
Przewing¢ liste i wybra¢ opcje
Informacje o oprogramowaniu.
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Wyswietli sie lista z numerami wersji
wszystkich pozycji zatadowanych do
systemu.

Aktualizacja systemu

Aby uaktualni¢ oprogramowanie
systemowe, nalezy skontaktowac sie
z centrum Opel Partner.

Panel dotykowy

W tym menu mozna definiowac
kierunek przewijania przy korzystaniu
z panelu dotykowego. Jesli ta funkcja
jest ustawiona na Odwrotny, kierunek
przewijania jest odwrotny tzn.
przesuniecie palca w gére powoduje
przewijanie ekranu w dot.

Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac¢ ikone USTAWIENIA.
Przewingc liste i wybrac opcje
TouchPad. Aby wyswietli¢
odpowiednie menu, wybra¢ Odwraé
géra / dét lub Odwréé lewy / prawy.
Wybra¢ opcje Standardowa lub
Odwrotny.
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Wyszukiwanie stacji ..................... 50
Menu zakreséw czestotliwosci ..... 51
System RDS (Radio Data
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Obstuga

Funkcja radioodbiornika jest czescig
aplikacji AUDIO.

7 - 14:22
FFH

F I.'I

ot |}

Wiaczanie funkgciji
radioodbiornika
Nacisngc¢ przycisk RADIO.

Wybieranie zakresu
czestotliwosci

Naciska¢ przycisk RADIO na tablicy
rozdzielczej w celu przetgczania
miedzy réznymi zakresami
czestotliwosci.

Wyszukiwanie stac;ji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji
Nacisna¢ przycisk 44 lub PM, aby
wigczy¢ poprzednig lub nastepng
stacje.

Reczne wyszukiwanie stac;ji
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 44
lub PPI. Zwolni¢ odpowiedni przycisk,
gdy wyswietlana warto$¢ bedzie
prawie odpowiada¢ oczekiwane;j
czestotliwosci.

Listy stacji

Na liscie stacji znajdujg sie wszystkie
stacje radiowe odbierane na danym
obszarze, co umozliwia ich wybor.
Aby wyswietli¢ liste stacji w aktualnie
aktywnym zakresie czestotliwosci,
mozna:

m Stukng¢ w dowolne miejsce na
ekranie.

® Wybraé przycisk ekranowy
SZUKAJ po lewej stronie ekranu.

® Obroci¢ pokretto MENU.
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Wyswietla sie lista staciji.
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Uwaga

Zaznaczona jest aktualnie
odbierana stacja.

Przewingc liste i wybra¢ zadang
pozycje listy.

Kategorie

Aby wyswietli¢ liste kategorii w
aktualnie aktywnym zakresie
czestotliwosci, wybra¢ przycisk
ekranowy Kat. w gornym lewym rogu
ekranu.

Wybrac jedng z kategorii. Przewing¢
liste (w razie potrzeby) i wybrac
zadang stacje.

Wszystkie czestotliwosci

Listy Wszystkie czestotliwosci AM,
Wszystkie czestotliwosci FM i
Wszystkie czestotliwosci DAB
umozliwiajg reczne dostrajanie stacji
w odpowiednim zakresie
czestotliwosci.

Aby wyswietli¢ wszystkie
czestotliwosci w aktualnie aktywnym
zakresie czestotliwosci, wybrac
przycisk ekranowy Widok w gérnym
prawym rogu ekranu.
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Aby dostroi¢ do zadanej
czestotliwosci, przewing¢ liste i
wybraé zgdang pozycje z listy.

Ulubione
Szczegotowy opis B 29.

Menu zakreséw
czestotliwosci

Menu zakresow czestotliwosci
zapewniajg dostep do réznych opciji
ustawien. Ponizsze opcje sg
dostepne dla wszystkich zakresow
czestotliwosci.

Uwaga

Szczegoétowe opisy opcji ustawien
dla zakreséw FM i DAB mozna
znalez¢ w nastepnych rozdziatach.

Aby otworzy¢ menu okreslonego
zakresu czestotliwosci, nalezy
wigczy¢ radio i wybraé zadany
zakres. Wybra¢ przycisk ekranowy
MENU na interaktywnym pasku
wyboru.
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Ustawienia barwy dZwieku
Szczegotowy opis & 43.

Automatyczna regulacja
gtosnosci / AudioPilot Bose
Szczegotowy opis B 44.

Aktualizacja listy stacji

Jesli nie mozna juz odbierac stacji
zapisanych na listach
poszczegolnych zakreséw, wybrac
Aktualizuj liste staciji.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii (jesli jest dostepna).

Na ekranie wyswietla sie Aktual. liste
stacji az do zakonczenia
wyszukiwania.

Program informacji drogowych
(TP)
(Niedostepny dla zakresu AM)

Aby stale odbiera¢ informacje dla
kierowcow, ustawi¢ Traffic Program
(TP) - wt..

Szczegotowy opis & 52.

System RDS (Radio Data
System)

System RDS jest ustugg stacji FM,
ktéra w znaczny sposob utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbior.

Zalety systemu RDS

m Dla odbieranej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

m Podczas wyszukiwania stacji
system audio-nawigacyjny dostraja
wytgcznie do stacji RDS.

m System audio-nawigacyjny zawsze
dostraja sie do najlepiej odbieranej
czestotliwosci dla ustawionej stacji
za pomocg funkcji AF
(czestotliwos¢ alternatywna).

m \W zaleznosci od odbieranej stacji
system audio-nawigacyjny moze
pokazywac na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane ze
stacji radiowej, ktore moga
zawierac np. informacje o
biezagcym programie.

Menu FM

Aby skonfigurowac opcje ustawien
RDS, wigczy¢ funkcje
radioodbiornika a nastepnie wybracé
zakres FM. Wybrac¢ przycisk
ekranowy MENU na interaktywnym
pasku wyboru, aby wyswietli¢ menu
FM.
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RDS

Ustawi¢ RDS - wt. lub RDS - wyt..

Program informacji drogowych (TP)
Stacje nadajgce program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktore nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcow. Gdy
funkcja komunikatéw dla kierowcow
jest wigczona, podczas nadawania
komunikatéw przerywane jest
odtwarzanie aktualnie wigczonego
zrodta.

Jesli funkcja komunikatow dla
kierowcéw jest wtgczona, w gornym
wierszu kazdego menu wyswietlany

jest symbol [TP]. Jesli wybrana stacja
nie jest stacjg nadajaca komunikaty
dla kierowcow, wyswietla sig [] i
automatycznie rozpoczyna sie
wyszukiwanie nastepnej dostepnej
stacji nadajgcej komunikaty dla
kierowcow. Symbol [TP] zaswieci sie
po znalezieniu stacji nadajacej
komunikaty dla kierowcow. Jesli nie
zostanie znaleziona stacja nadajgca
komunikaty dla kierowcéw, na
ekranie pozostaje [ ].

Gdy dana stacja nadaje komunikat
dla kierowcow, zostaje wySwietlony
komunikat.

Aby przerwac komunikat i powrécic
do uprzednio wtaczonej funkgiji,
nalezy odrzuci¢ alarm.

Region

Czasami stacje RDS nadaja na
réznych czestotliwosciach odmienne
regionalne wersje programow.
Ustawi¢ Region - wt. lub Region - wyt..
Jesli zostanie wigczona funkcja
regionalizacji, w razie potrzeby bedg
wybierane alternatywne
czestotliwosci tych samych

programow regionalnych. Jesli
regionalizacja jest wyfgczona,
alternatywne czestotliwosci stacji sg
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

Cyfrowy system radiowy DAB (ang.
Digital Audio Broadcasting) jest
innowacyjnym i uniwersalnym
systemem nadawania.

Zalety DAB

m Stacje DAB sg oznaczane za
pomocg nazwy programu zamiast
czestotliwoscig nadawania.

m Dzieki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze by¢ nadawanych na
pojedynczej czestotliwosci
(multipleksie).

m Oprocz wysokiej jakosci cyfrowych
sygnatéw audio stacje DAB nadajg
rowniez potgczone z programem
dane i wiele innych ustug, takich jak
komunikaty dla kierowcow.
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m Tak dtugo jak odbierany jest sygnat
stacji nadawczej (nawet gdy jest on
bardzo staby), odbiornik systemu
DAB poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwiek.

Nie wystepuje zjawisko zaniku fali
(ostabienia dzwieku, typowe dla
odbioru AM lub FM). Sygnat
systemu DAB jest odtwarzany ze
statg gtosnoscia.

Gdy sygnat DAB jest zbyt staby, by
mogt by¢ wychwycony przez
odbiornik, odbiér jest przerywany
catkowicie. Aby tego unikngc,
nalezy aktywowac opcje Przet. z
DAB na DAB i/lub Przet. z DAB na
FM w menu opcji systemu DAB
(patrz ponizej).

W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zakidcenia generowane
przez stacje nadajgce na
zblizonych czestotliwosciach
(zjawisko typowe dla odbioru stac;ji
AM i FM).

m Odbijanie sygnatu DAB od
przeszkod naturalnych lub
budynkéw poprawia odbioru,

podczas gdy podobne okolicznosci

pogarszajg odbior AM i FM.

m Gdy wigczony jest odbior DAB,
tuner FM systemu audio-

nawigacyjnego pozostaje aktywny
w tle, stale wyszukujgc stacje FM o

najmocniejszym sygnale. Jesli
wigczona jest funkcja TP o 52,
nadawane sg komunikaty dla

kierowcow ze stacji FM, ktora jest w

danej chwili najlepiej odbierana.
Wytaczy¢ TP, jesli odbior DB nie
powinien by¢ przerywany przez

komunikaty dla kierowcow ze stacji

FM.
Menu DAB

Aby skonfigurowac¢ opcje ustawien
DAB, wigczy¢ funkcje
radioodbiornika a nastepnie wybraé
zakres DAB. Wybra¢ przycisk
ekranowy MENU na interaktywnym
pasku wyboru, aby wyswietlic menu
DAB.

Menu 53 Tamk
ooty AR F
Prestgsises £ DAD ra [AE - WL ;
Prasticzares 1 DAR na Pl - DAR
PamoL- W &l':-':?:::
il

T |

Komunikaty DAB

Oprécz programow muzycznych,
wiele stacji DAB nadaje takze
komunikaty nalezace do r6znych
kategorii. W przypadku wigczenia
niektérych lub wszystkich kategorii,
aktualnie nadawany program DAB
zostanie przerwany, gdy pojawi sie
komunikat nalezacy do okreslonej
kategorii.

Wybra¢ Komunikaty DAB, aby
wyswietli¢ liste kategorii DAB.
Wybra¢ wymagang kategorie.
Wybrane kategorie sg oznaczone
symbolem V.
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Uwaga

Komunikaty DAB mozna odbierac
wytgcznie po uaktywnieniu zakresu
czestotliwosci DAB.

Przetgczanie DAB-DAB

Gdy funkcja ta jest wigczona,
urzgdzenie przetgcza sie na odbior tej
samej ustugi (programu) z innego
multipleksu DAB (czestotliwosci, jesli
jest dostepna) w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.

Dla opcji Przet. z DAB na DAB wybrac¢
ustawienie WH. lub Wyt.

Przetgczanie DAB-FM

Gdy funkcja ta jest wigczona,
urzadzenie przetacza sie na odbior
stacji FM odpowiadajace;j
wigczonemu programowi DAB (jesli
jest dostepna) w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.

Dla opc;ji Przet. z DAB na FM wybra¢
ustawienie Wi. lub Wyt.

Pasmo L

Jesli jest wigczone Pasmo L, system
audio-nawigacyjny odbiera programy
w dodatkowym zakresie
czestotliwosci. Czestotliwosci pasma
L obejmujg stacje radiowe naziemne
i satelitarne (1452-1492 MHz).

Dla opcji Pasmo L wybrac¢ ustawienie
WL lub Wyt.

Inteligentny tekst

Funkcja Intellitext umozliwia odbior
dodatkowych informacii, takich jak
komunikaty, informacje finansowe,
aktualnosci sportowe, wiadomosci
itd.

Wybrac jedng z kategorii oraz
okreslong pozycje, aby wyswietli¢
szczegotowe informacje.
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Odtwarzacz CD

Informacje ogélne .............coceee.
(0] o1 (1T I- I

Informacje ogdlne

Zintegrowany odtwarzacz CD
systemu audio-nawigacyjnego
umozliwia odtwarzanie ptyt Audio CD
i MP3/WMA.

Przestroga

W zadnym razie nie umieszcza¢ w
odtwarzaczu ptyt DVD ani ptyt CD
o $rednicy 8 cm lub o
nieregularnych ksztattach.

Na ptytach CD/DVD nie wolno
umieszczac naklejek. Ptyty moga
zablokowac sie w napedzie i
uszkodzi¢ go. Bedzie wtedy
konieczna kosztowna wymiana
urzadzenia.

Wazne informacje dotyczace

ptyt Audio CD i MP3/WMA

m System umozliwia korzystanie z
nastepujacych formatéw ptyt CD:
Ptyty CD, CD-R i CD-RW.

m System umozliwia korzystanie z
nastepujacych formatéw plikow:

1ISO9660 Level 1, Level 2, (Romeo,
Joliet).

Pliki MP3 i WMA zapisane w
dowolnym formacie innym niz
wymienione powyzej mogg nie by¢
odtwarzane prawidtowo, ponadto
nazwy tych plikow i folderow mogg
nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

Ptyty Audio CD zabezpieczone
przed kopiowaniem w sposéb
niezgodny z obowigzujgcymi
standardami dla ptyt CD mogg by¢
odtwarzane niepoprawnie lub ich
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe.

Korzystanie z samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze sprawia¢ wiecej probleméw
niz uzywanie ptyt CD ttoczonych
fabrycznie. Z ptyt CD nalezy
zawsze korzystac¢ zgodnie z
instrukcjami, szczegdlnie w
przypadku ptyt CD-R i CD-RW.
Odtwarzanie samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze by¢ niepoprawne lub
niemozliwe.
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W przypadku ptyt CD z zawartoscig
mieszang (potgczenie formatu
audio i danych, np. MP3)
wykrywane i odtwarzane bedg
wytgcznie utwory w formacie audio.

Podczas zmieniania ptyt unika¢
dotykania powierzchni odczytu.

W celu ochrony ptyt CD przed
zarysowaniem i zabrudzeniem po
wyjeciu z napedu nalezy je od razu
chowacé w ich pokrowce.

Brud i ptyny znajdujace sie na
ptycie CD moga zabrudzi¢
soczewke odtwarzacz znajdujaca
sie wewnatrz urzgdzenia i
spowodowac btedne
funkcjonowanie.

Chronic¢ ptyty CD przed wysokimi
temperaturami i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

Odnosnie do danych zapisanych
na ptytach z plikami MP3/WMA
majg zastosowanie ponizsze
ograniczenia:

Maksymalna liczba plikéw/
utworow: 800.

Maksymalna liczba poziomow
hierarchii folderow: 8.

Nie ma mozliwosci odtwarzania
plikdw WMA zabezpieczonych
systemem DRM, zakupionych w
internetowych sklepach
muzycznych.

Pliki WMA bedg prawidtowo
odtwarzane tylko jesli zostaty
utworzone przy uzyciu aplikaciji
Windows Media Player w wersji 9
lub pozniejsze;.

Dozwolone rozszerzenia list
odtwarzania: .m3u, .pls.

Pozycje listy odtwarzania muszg
by¢ podane w formie tzw. $ciezek
wzglednych.

Uwaga

Niniejszy rozdziat opisuje wytacznie
odtwarzanie plikow MP3, poniewaz
obstuga plikow MP3 i WMA jest
identyczna. Gdy zatadowana jest
ptyta z plikami WMA, wyswietlane sg
takie same menu, jak w przypadku
plikow MP3.

Obstuga

Rozpoczynanie odtwarzania

ptyty CD

Trzymaijac ptyte CD audio lub ptyte
CD z plikami MP3 strong z etykietg
skierowang do goéry, wsungc¢ jg w
szczeline odtwarzacza, az zostanie
automatycznie pobrana.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA w celu wtaczenia funkcji CD.

:!E?“ L sl @ 14:22
P The Favouiles
_E_-i Lesrve Mg How
Bost OF
Wl |44 | L 1)
Wyjmowanie ptyt CD

Nacisng¢ przycisk 4. Ptyta CD
zostanie wysunieta ze szczeliny.
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Jesli po wysunieciu ptyta CD nie
zostanie wyjeta, po kilku sekundach
zostanie ponownie wciggnieta do
napedu.

Przyciski funkcyjne

Wstrzymanie odtwarzania ptyty CD
Wybrac przycisk ekranowy Il, aby
wstrzymac odtwarzanie.

Wybrac przycisk ekranowy », aby
kontynuowac odtwarzanie.

Przejscie od poprzedniego lub
nastepnego utworu

Wybrac przycisk 44 lub P¥M, aby
odtworzy¢ poprzedni lub nastepny
utwor.

Ewentualnie obroci¢ pokretto MENU,
aby przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu

Stukngc i przytrzymac przycisk 44
lub MM w celu szybkiego przewiniecia
do tytu lub do przodu.

Lista utworéw

Aby wyswietli¢ liste utworéw, mozna

opcjonalnie:

m Stukng¢ w dowolne miejsce na
ekranie

m Wybra¢ przycisk ekranowy
SZUKAJ po lewej stronie ekranu

m Obréci¢ pokretto MENU.
Wyswietli sie lista utworéw.
Uwaga
Aktualnie odtwarzany utwor jest
zaznaczony.
Przewinac liste i wybra¢ zadang
pozycje listy.
Uwaga
Szczegébtowy opis przegladania
ptyty CD z plikami MP3 © 62.
Menu CD
Aby wyswietli¢ menu CD, wybra¢
przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru.

Ustawienia barwy dzwieku
Szczegotowy opis B 43.

Losowe

Jesli Odtwarzaj w kol. przyp. jest
ustawiony na WL, wszystkie utwory z
aktywnej ptyty CD sg odtwarzane w
kolejnosci losowe;j.

Dla opcji Odtwarzaj w kol. przyp.
wybrac¢ ustawienie WA. lub Wyt.

Automatyczna regulacja gtosnosci /
AudioPilot Bose
Szczegotowy opis & 44.
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Informacje ogélne
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Gniazdo AUX, USB i karty SD
stuzgce do podigczania urzadzen
zewnetrznych znajduje sie pod
podtokietnikiem w Srodkowej konsoli.
Szczegdtowy opis podnoszenia
podiokietnika znajduje sie w
podreczniku uzytkownika.

Uwaga
Gniazda muszg by¢ zawsze czyste i
suche.

Wejscie AUX

Do wejscia AUX mozna podtaczy¢ np.
urzadzenie iPod lub inne zewnetrzne
urzgdzenie audio.

Sygnat audio z zewnetrznego
urzgdzenia audio podtgczonego do
wejsécia AUX jest odtwarzany przez
gtosniki systemu audio-
nawigacyjnego.

Gto$nosé i ustawienia barwy dzwieku
mozna regulowac za pomocg
systemu audio-nawigacyjnego.
Wszystkie inne funkcje sterujace
muszg byc¢ obstugiwane z
zewnetrznego urzadzenia audio.

Podtaczanie urzgdzenia

Aby podigczy¢ zewnetrzne
urzadzenie audio do gniazda AUX
systemu audio-nawigacyjnego,
nalezy uzy¢ nastepujgcego
przewodu:

3-stykowego do zrodta audio.

Aby odigczy¢ urzadzenie zewnetrzne
(AUX), wybrac¢ inng funkcje i usungc¢
urzgdzenie.

Funkcja audio urzadzenia AUX
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne z urzadzen
zewnetrznych np. iPoda lub
smarfonu.
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Gniazdo USB

Do gniazda USB mozna podigczy¢
odtwarzacz MP3, naped USB,
urzgdzenie iPod lub smartfon.

Po podtgczeniu do gniazda USB,
urzgdzenia wymienione powyzej
mozna obstugiwa¢ za pomocg
elementéw sterujgcych i opcji menu
systemu audio-nawigacyjnego.

Uwaga

System Infotainment nie obstuguje
wszystkich modeli odtwarzaczy
MP3, kart pamieci USB, urzadzen
iPod i smartfonow.

Podtgczanie/odiaczanie urzadzenia
Podtgczy¢ urzadzenie USB lub iPod
do gniazda USB. W przypadku
urzadzenia iPod uzy¢ odpowiedniego
przewodu potgczeniowego.

Uwaga

W przypadku podtgczenia
urzgdzenia USB lub iPod, ktérego
nie mozna odczytac, pojawi sie
odpowiedni komunikat o btedzie i
system audio-nawigacyjny
automatycznie przetgczy sie na
poprzednig funkcje.

Aby odtgczy¢ urzadzenie USB lub
iPod, nalezy wybrac¢ inng funkcje, a
nastepnie odtgczy¢ urzgdzenie
pamieci USB.

Przestroga

Unikac¢ odtgczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Funkcja audio urzadzenia USB
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne zapisane w
urzadzeniach pamieci USB czy
urzgdzenia iPod/iPhone.

Funkcja filméw urzgdzenia USB
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac filmy zapisane w
urzgdzeniach pamigci USB.

Karta SD
Do gniazda kart SD mozna wtozy¢
karte SD.

Po wtozeniu, karte SD mozna
obstugiwa¢ za pomoca elementow
sterujgcych i menu systemu audio-
nawigacyjnego.

Uwaga
System audio-nawigacyjny nie
obstuguje niektérych kart SD.

Wkiadanie/wyjmowanie karty SD

Przestroga

Nie wolno podejmowac proby
wktadania karty SD, ktora jest
peknieta, odksztatcona lub
naprawiona tasma klejaca.
Niestosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

Wiozy¢ karte SD do gniazda kart SD
w sposoOb przedstawiony ponizej.
Funkcja odtwarzania muzyki wigczy
sie automatycznie.
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Uwaga

W przypadku podtgczenia karty SE,
ktorej nie mozna odczytaé, pojawi
sie odpowiedni komunikat o btedzie
i system audio-nawigacyjny
automatycznie przetaczy sie na
poprzednig funkcje.

Aby wyja¢ karte SD, najpierw
uaktywnic¢ inng funkcje. Nastepnie
delikatnie pchnac¢ karte SD gtebiej w
gniazdo. Karta SD zostanie
wypchnieta ze szczeliny i bedzie
mozna jg wyjac.

Przestroga

Unikac¢ odtgczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Funkcja odtwarzania audio z karty SD
System audio-nawigacyjny moze
odtwarza¢ pliki muzyczne zapisane
na karcie SD.

Funkcja odtwarzania filmow

z karty SD

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzaé filmy zapisane na karcie
SD.

Bluetooth

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna bezprzewodowo podtgczyc
zrodfa sygnatu audio Bluetooth (np.
telefony komorkowe z odtwarzaczem
muzyki, odtwarzacze plikow MP3
wyposazone w funkcje Bluetooth itd.),
ktore obstugujg muzyczne profile
Bluetooth A2DP i AVRCP.

Podtaczanie urzadzenia
Szczegotowy opis podtgczania
urzadzen przez Bluetooth ©> 94.

Funkcja audio urzadzenia Bluetooth
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne z urzgdzen
Bluetooth np. iPoda lub smartfonu.

Formaty plikow

Obstugiwane sg wytgcznie
urzgdzenia sformatowane w
systemach plikow FAT32, NFTS i
HFS+.

Uwaga

Niektore pliki moga nie by¢
odtwarzane prawidtowo. Moze to
wynikac¢ z innego formatu zapisu lub
stanu pliku.

Pliki pochodzace ze sklepow
internetowych objete systemem
cyfrowego zarzgdzania prawami
(DRM) nie mogg by¢ odtwarzane.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac nastepujgce formaty
plikobw dzwiekowych i filmowych
zapisanych w urzgdzeniach
zewnetrznych.
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Pliki dzwigkowe

Odtwarzane formaty plikéw
dzwiekowych

to: .mp3, .wma, .aac, .m4a i .aif.
Podczas odtwarzania pliku
zawierajgcego informacje zapisane w
postaci tagéw ID3, system audio-
nawigacyjny moze wyswietlac te
informacje, np. tytut utworu i
wykonawce.

Pliki filmowe

Odtwarzane formaty plikéw
filmowych to: .avi, .mpg, .mp4, .xvid
i.wmv.

Zasadniczo obstugiwane sg
najczesciej spotykane kombinacje
audio i wideo dla urzadzen
mobilnych.

Odtwarzanie dzwigku

Rozpoczecie odtwarzania
Podtaczy¢ urzadzenie, jesli nie jest
podtgczone & 59.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA, aby uaktywni¢ zgdane zrédto
audio.

Przyktad: menu gtéwne USB.

z Dlule 1422
£2A) The Favouries
_',:i Undarstansabée #
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Ewentualnie wybra¢ My Media
Library, aby wyswietli¢ biblioteke
zawierajgcg dane o plikach
muzycznych we wszystkich
podtaczonych urzgdzeniach.

Przyciski funkcyjne

Uwaga
Podczas odtwarzania sygnatu AUX,
przyciski funkcji s niedostepne.

Wstrzymanie odtwarzania
Wybrac przycisk ekranowy Il, aby
wstrzymac odtwarzanie.

Wybrac przycisk ekranowy », aby
kontynuowac odtwarzanie.

Przejscie od poprzedniego lub
nastepnego utworu

Wybrac przycisk 44 lub PM, aby
odtworzy¢ poprzedni lub nastepny
utwor.

Ewentualnie obroci¢ pokretto MENU,
aby przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu

Stuknac i przytrzymac przycisk ¢4
lub PP w celu szybkiego przewiniecia
do tytu lub do przodu.

Funkcja przegladania

Uwaga

Dla zrédet sygnatu AUX i Bluetooth
funkcja przeglgdania nie jest
dostepna.
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Aby wyswietli¢ ekran przegladania,
mozna opcjonalnie:

m Stukng¢ w dowolne miejsce na
ekranie

® Wybra¢ przycisk ekranowy
SZUKAJ po lewej stronie ekranu

® Obrocic¢ pokretto MENU.

2 BestOf 5 Lk
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Wybra¢ LISTY TYT., WYKON.,
ALBUMY, UTWORY, RODZAJE lub
WIECEJ. WIECEJ zawiera
dodatkowe kategorie: Podkasty,
Audiobook, Filmy video i
Kompozytorzy.

Przejrze¢ kategorie, az do
znalezienia zgdanego utworu.
Wybrac¢ utwor, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Menu audio

Aby wyswietli¢ menu odpowiednie
menu audio, wybrac przycisk
ekranowy MENU na interaktywnym
pasku wyboru.

Uwaga

Nie kazda pozycja menu jest
dostepna we wszystkich menu
audio.

Menu 3 Tamk,
Ukpwena Soweka

Qtuarr. w bl Ty, - Wyl ]

Aajom reguiaca ploinodo

Trafhec Pragram {TF) - wl

Ustawienia barwy dzwigku
Szczegotowy opis B 43.

Losowe

Jesli opcja Odtwarzaj w kol. przyp.
jest wigczona, wszystkie utwory z
aktywnej ptyty CD sg odtwarzane w
kolejnosci losowej.

Uwaga

Przy odtwarzaniu z urzgdzenia USB,
karty SC lub iPoda funkcja
odtwarzania losowego zalezy od
trybu filtra wybranego do
odtwarzania utworu np. album,
wykonawca, gatunek.

Dla opcji Odtwarzaj w kol. przyp.
wybrac¢ ustawienie Wt. lub Wyt

Automatyczna regulacja gtosnosci /
AudioPilot Bose

Szczegotowy opis B 44,

Zarzadzanie urzgdzeniami Bluetooth
(dostepne tylko w menu odtwarzania
muzyki przez tgcze Bluetooth)
Wybra¢ Zarzadzanie urz. Bluetooth,
aby wyswietli¢ liste urzadzen.

Szczegotowy opis B 94,
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Program informaciji drogowych (TP)
Aby stale odbiera¢ informacje dla
kierowcéw, ustawi¢ Traffic Program
(TP) - wh.

Szczegotowy opis & 52.

Odtwarzanie filmoéw

Rozpoczynanie odtwarzania
materiatu wideo
Podtaczyé urzadzenie & 59.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA, aby uaktywni¢ zgdane zrédio
audio.

Wybra¢ przycisk ekranowy SZUKAJ
a nastepnie zakladke WIECEJ.
Wybrac¢ pozycje Filmy video z listy a
nastepnie zgdany plik z filmem.
Rozpoczyna sie odtwarzanie
materiatu wideo.

Uwaga

Materiaty wideo moga by¢
odtwarzane tylko przy zaciggnietym
hamulcu postojowym.

™ 14:22

Przyciski funkcyjne

Wstrzymanie odtwarzania
Wybrac przycisk ekranowy Il, aby
wstrzymac odtwarzanie.

Wybra¢ przycisk ekranowy B, aby
kontynuowac odtwarzanie.

Przejscie od poprzedniego lub
nastepnego pliku

Wybrac przycisk 44 lub MM, aby
odtworzy¢ poprzedni lub nastepny
plik z filmem.

Ewentualnie obroci¢ pokretto MENU,
aby przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego pliku z filmem.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu

Stuknagc i przytrzymac przycisk ¢4
lub MM w celu szybkiego przewiniecia
do tytu lub do przodu.

Menu wideo

Aby wyswietli¢ menu wideo, wybraé
przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru.

Szczegotowy opis menu > 62.

Uzywanie aplikacji

Obstuga aplikacji w systemie audio-
nawigacyjnym odbywa sie za pomocg
elementéw sterujgcych systemu.
Odpowiednig aplikacje trzeba
zainstalowa¢ na smartfonie, zanim
bedzie mozna jg obstugiwac za
pomocg elementdw sterujgcych i
menu systemu audio-nawigacyjnego.
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Aktywacja funkcji udostepniania
polaczenia internetowego
(tethering) w smartfonie
Uaktywni¢ funkcje Tethering i
Bluetooth w smartfonie (skorzysta¢ z
instrukcji obstugi smartfonu).

Uwaga

Funkcje udostepniania potgczenia
internetowego nalezy
skonfigurowa¢ prawidtowo dla
danego operatora sieci.

Podtaczy¢ smartfon do systemu
audio-nawigacyjnego przez
Bluetooth &> 94.

Tworzenie nowego konta
Nacisng¢ przycisk ' a nastepnie
wybrac ikone Aplikacje, aby
wys$wietli¢ ekran powitalny.

Aby utworzy¢ nowe konto, wybraé
odpowiedni przycisk ekranowy na
dole ekranu. Wyswietlg sie ekrany
kolejnych etapéw konfiguraciji.
Najpierw wyswietla sie lista
wszystkich telefonéw sparowanych z
systemem. Wybrac telefon, przez

ktory zostanie nawigzane potgczenie
internetowe ze sklepem z
aplikacjami.

Nastepnie wyswietla sie klawiatura
do wpisania adresu email.
Wprowadzi¢ swéj adres email.

W menu, ktére wyswietli sie w
nastepnej kolejnosci, nalezy ustawic
kod PIN. Wybra¢ pole wprowadzania
nowego kodu PIN. Wyswietla sie
klawiatura. Wybrac zgdane cyfry. Aby
potwierdzi¢ kod PIN, wybrac pole
potwierdzenia nowego kodu PIN.
Ponownie wyswietla sie klawiatura.
Ponownie wprowadzi¢ kod PIN.
Potwierdzi¢ wprowadzenie.

Wyswietli sie menu wyboru kraju.
Przewing¢ liste i wybra¢ zgdany kraj.
Na zakonczenie wyswietlg sie
informacje o polityce prywatnosci
sklepu z aplikacjami. Wybra¢ przycisk
ekranowy Wyrazam zgode, aby
utworzy¢ konto.

Wyswietla sie gtbwne menu aplikaciji.

Instalowanie nowych aplikac;ji
Nacisng¢ przycisk ' a nastepnie
wybrac ikone Aplikacje, aby
wyswietli¢ menu gtéwne aplikacji.
Wybrac¢ przycisk ekranowy Aplikacje
na dole ekranu, aby wyswietlic menu
aplikaciji.

Wszystkie

Aby wyswietli¢ liste wszystkich
dostepnych aplikacji, wybrac przycisk
ekranowy Aplikacje na dole ekranu.
Przewingc liste i wybra¢ zadang
aplikacje. Wyswietla sie podmenu ze
szczegotowymi informacjami o
odpowiedniej aplikacji.

Aby zainstalowa¢ aplikacje w
systemie audio-nawigacyjnym,
wybrac przycisk ekranowy Instaluj na
dole ekranu. Aplikacja zostaje
zainstalowana.

Po zakohczeniu instalacji, przycisk

ekranowy Instaluj zmienia sie na
Uruchom.
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Uwaga

Aplikacje zainstalowane w systemie
audio-nawigacyjnym wyswietlajg sie
na stronach gtéwnych w postaci
ikon.

0
Aby wyszukaé okreslong aplikacje,
wybra¢ przycisk ekranowy L.
Wyswietla sie klawiatura.

Wprowadzi¢ szukang nazwe.
Wyswietla sie lista wszystkich
aplikacji spetniajgcych kryterium
szukanej nazwy.

Wybrac zadang aplikacje. Wyswietla
sie podmenu ze szczegotowymi
informacjami o odpowiedniej
aplikaciji.

Aby zainstalowac¢ aplikacje w
systemie audio-nawigacyjnym,
wybrac przycisk ekranowy Instaluj na
dole ekranu. Aplikacja zostaje
zainstalowana.

Po zakonczeniu instalacji, przycisk
ekranowy Instaluj zmienia sie na
Uruchom.

Uwaga

Aplikacje zainstalowane w systemie
audio-nawigacyjnym wyswietlajg sie
na stronach gtéwnych w postaci
ikon.

Moje aplikacje

Nacisnac przycisk < a nastepnie
wybrac ikone Aplikacje, aby
wyswietlic menu gtéwne aplikaciji.
Wybrac¢ przycisk ekranowy Aplikacje
na dole ekranu, aby wyswietli¢ menu
aplikaciji.

Aby wyswietli¢ liste wszystkich
aplikacji zainstalowanych w
systemie, wybra¢ przycisk ekranowy
Moje aplikacje na dole ekranu.
Wybraé zadane opcje np.
uruchomienie lub usuniecie aplikacji.

Ustawienia

Menu ustawien zapewnia opcje
zarzadzania kontami.

Nacisngc przycisk ' a nastepnie
wybrac¢ ikone Aplikacje, aby
wyswietlic menu gtéwne aplikaciji.

Wybrac przycisk ekranowy
Ustawienia na dole ekranu, aby
wyswietlic odpowiednie podmenu.

Wybrac¢ zgdang opcije.
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Informacje ogélne

System nawigacyjny niezawodnie
prowadzi uzytkownika do celu
podrozy. Nie ma potrzeby korzystania
z mapy, nawet w przypadku braku
znajomosci okolicy.

W obliczeniach trasy uwzgledniana
jest aktualna sytuacja na drodze. W
tym celu system audio-nawigacyjny
odbiera komunikaty drogowe RDS-
TMC, jesli sg dostepne na danym
obszarze.

System nawigacyjny nie moze jednak
wzig¢ pod uwage wypadkéw
drogowych, zmian przepiséw /
oznakowania drog, ktore nastapity
niedawno, lub tez niebezpieczenstw
badz problemoéw wystepujgcych
nagle (np. prace drogowe).

Przestroga

ruchu drogowego. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami ruchu
drogowego. Jesli instrukcje
systemu nawigacyjnego sg
sprzeczne z przepisami ruchu
drogowego, zawsze majg
zastosowanie przepisy.

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnosci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika

Dziatanie systemu nawigac;ji
Pozycja i ruch pojazdu wykrywane sg
przez system nawigacji przy uzyciu
czujnikdw. Przebyta odlegtosc
okreslana jest na podstawie sygnatu
predkosciomierza pojazdu, zas ruch
obrotowy w zakretach przy uzyciu
czujnika zyroskopowego.
Umiejscowienie jest okreslane przez
satelity systemu GPS (Global
Positioning System).

Poprzez poréwnanie sygnatow z
czujnikéw z mapami cyfrowymi na
karcie SD mozliwe jest okreslenie
pozycji z doktadnoscig do ok. 10 m.

System dziata rowniez przy stabym
odbiorze sygnatéow GPS. Jednak w
takim przypadku doktadnosé
ustalania pozycji bedzie mniejsza.
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Po wprowadzeniu adresu punktu
docelowego lub interesujgcego
miejsca (najblizsza stacja
benzynowa, hotel itp.) obliczana jest
trasa z biezacej lokalizacji do
wybranego celu podrézy.

Prowadzenie po trasie odbywa sie
poprzez polecenia gtosowe i strzafki,
jak réwniez za pomocg kolorowego
wyswietlacza z mapa.

Wazne informacje

Kolejnos¢ wprowadzania adresu celu
podrézy

Kolejno$¢ wprowadzania elementow
adresu zalezy od kraju, ktorym
znajduje sie cel podrozy.

® Albania, Andorra:

<ulica> <numer domu> <miasto>
<kraj>

m Austria, Biatorus, Belgia, Bosnia i
Hercegowina, Butgaria,
Chorwacja, Czechy, Dania,
Estonia, Finlandia, Grecja, Wegry,
Wtochy, Lichtenstein, Litwa,
Luksemburg, Macedonia,
Motdawia, Monako, Holandia,

Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Rosja, San Marino,
Serbia, Stowacja, Stowenia,
Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria,
Turcja, Watykan:

<ulica> <numer domu> <kod
pocztowy> <miasto> <kraj>

Francja:

<numer domu> <ulica> <kod
pocztowy> <miasto> <kraj>

Niemcy:

<ulica> <numer domu> <kod
pocztowy> <miasto> <kraj>
lub

<miasto> <ulica> <numer domu>
<kraj>

Gibraltar, Irlandia:

<numer domu> <ulica> <miasto>
<kraj>

Wielka Brytania:

<numer domu> <ulica> <miasto>
<kraj>

lub
<kod pocztowy> <kraj>

® } otwa, Ukraina:

<ulica> <numer domu> <miasto>
<kod pocztowy> <kraj>

m Czarnogora:

<ulica> <numer domu> <kod
pocztowy> <miejscowos$¢> <kraj>

System komunikatéw drogowych
TMC i dynamiczna nawigacja
System komunikatéw drogowych
TMC odbiera wszystkie biezace
informacje dotyczace ruchu
drogowego ze stacji TMC. Te
informacje sg uwzgledniane w
obliczeniach catej trasy. W ramach
tego procesu trasa jest planowana w
taki sposob, aby omijane byty
miejsca, gdzie wystepujg problemy
zwigzane z ruchem drogowym lub
zdarzenia odpowiadajace
ustawionym wstepnie kryteriom.

Jesli podczas aktywnego
prowadzenia do celu wystgpi problem
w ruchu drogowym, w zaleznosci od
ustawien, pojawi sie komunikat
zalecajgcy zmiane trasy.
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Informacje systemu TMC pojawiajg
sie na mapie pogladowej w postaci
symboli lub jako szczegdtowy tekst w
menu komunikatow TMC.

Aby system mogt wykorzystywac
informacje TMC, musi odbieraé
sygnaty ze stacji TMC w danym
regionie.

Stacje nadajace informacje TMC
mozna wybra¢ w menu nawigaciji

© 69.

Dane kartograficzne

W systemie audio-nawigacyjnym sg
zapisane wszystkie potrzebne dane
kartograficzne. W celu uaktualnienia
oprogramowania kartograficznego za
pomoca karty SD nalezy
skontaktowac sie z centrum Opel
Partner.

Obstuga

Informacje na wyswietlaczu
mapy

Aby wyswietli¢ mape nawigacyjna,
nacisngc¢ przycisk « a potem wybrac
ikone NAWIG.

Funkcja prowadzenia po trasie jest
wytaczona

73 ; ° 1a:22

Aktualng lokalizacje wskazuje ikona
pojazdu.

Po okoto 15 sekundach, zasobnik
aplikacji i interaktywny pasek wyboru
znikajg, aby wyswietli¢
petnoekranowy widok mapy.

¥

[ &)

|_|

Aby ponownie wyswietli¢ zasobnik
aplikacji i interaktywny pasek wyboru,
stukng¢ w dowolne miejsce na
ekranie.

Funkcja prowadzenia po trasie jest
wigczona
Wyswietlacz srodkowy:
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m WysSwietla sie widok mapy.

m Aktywna trasa jest zaznaczona
kolorowsa linig.

® Poruszajacy sie pojazd jest
przedstawiony w postaci kotka.

® Nastepny manewr skretu jest
wskazywany przez symbol strzatki
z prawej strony ekranu.

m \Wskazowki dotyczace wyboru
pasa ruchu sg wyswietlane z lewej
strony ekranu.

m Godzina przyjazdu pokazuje sie
nad symbolem strzatki.

m Odlegtosé¢ do nastepnego
manewru skretu pokazuje sie pod
symbolem strzatki.

Wyswietlacz informacyjny kierowcy,
motyw Sport:

m Wyswietla sie nazwa trasy, na
ktorej aktualnie znajduje sie pojazd.

® Nastepny manewr skretu jest
wskazywany przez symbol strzatki.

m Wyswietla sie odlegtos¢ do
nastepnego manewru skretu.

Obstuga mapy

Przewijanie

Aby przewing¢ mape, mozna

opcjonalnie:

® Dotkna¢ palcem dowolnego
miejsca na ekranie i przesuna¢ go
w gore, w dot, w lewo lub w prawo,
w zaleznosci od kierunku, w ktérym
ma byc¢ przewinieta mapa.

® Dotknaé dwoma palcami panelu
dotykowego i przesung¢ je w gore,
w dot, w lewo lub w prawo, w
zaleznosci od kierunku, w ktorym
ma byc¢ przewinieta mapa.

Mapa przesuwa sie odpowiednio i

wys$wietla sie nowy obszar.

Aby wréci¢ do biezacej lokalizaciji,

wybrac przycisk ekranowy RESET na

interaktywnym pasku wyboru.

Srodkowanie

Stukna¢ zadang lokalizacje na
ekranie. Mapa wysrodkowuje sie na
tej lokalizaciji.

W odpowiednim miejscu wyswietla
sie czerwony symbol © a w etykiecie
pokazuje sie wlasciwy adres.
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Aby wréci¢ do biezacej lokalizaciji,
wybrac przycisk ekranowy RESET na
interaktywnym pasku wyboru.

Przyblizanie

Aby przyblizy¢ wybrang lokalizacje na
mapie, wybrac¢ przycisk ekranowy
POWIEKSZ.

Aby anulowac¢ przyblizenie i
wyswietlic wiekszy obszar wokot
wybranej lokalizacji, wybrac¢ przycisk
ekranowy POMNIEJSZ.

Przycisk przegladania

Podczas aktywnego prowadzenia po
trasie, na interaktywnym pasku
wyboru wyswietla sie przycisk
ekranowy PRZEGLAD.

Aby wyswietli¢ przeglad biezacej
aktywnej trasy na mapie, wybrac¢
przycisk ekranowy PRZEGLAD.
Przycisk ekranowy zmienia sie w
RESET.

Aby powrdci¢ do normalnego widoku,
wybrac przycisk ekranowy RESET.

Zmiana widoku mapy

Aby przetgczaé miedzy réznymi
widokami mapy (Widok 3D, Widok w
kierunku jazdy, Na pétnoc), nalezy
kilkakrotnie wybiera¢ przycisk
ekranowy © w zasobniku aplikacji.

Uwaga
Widok mapy mozna dostosowac
réwniez za pomocg menu nawigaciji
(patrz nizej).
Informacje o biezacej lokalizacii
Wybrac¢ przycisk ekranowy MENU na

interaktywnym pasku wyboru, aby
wys$wietli¢ menu nawigacii.

Manu o Jamk
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Prach drogowy

Pl rragey

Wybrac¢ pozycje Aktualna pozycja
pojazdu listy, aby wy$wietli¢
odpowiednie podmenu ze
szczegotowymi informacjami o
najblizszych adresach,
wspoirzednych oraz interesujgcych
miejscach (5> 76) wokot biezacej
lokalizaciji.
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Najblizszy adres

W tym submenu mozna zapisywac w
systemie najblizszy adres.

Wybrac przycisk ekranowy Najbliz.
adres, aby wyswietli¢ szczegotowy
widok celu podrozy.

Szczegotowy opis zapisywania
adresu

® jako kontaktu lub przypisywania
adresu do kontaktu o> 34.

® jako pozycji ulubionej » 29.

Interesujace miejsca

Z tego podmenu mozna rozpocza¢
prowadzenie po trasie do jednego z
najblizszych interesujgcych miejsc.
Wybraé¢ zadany punkt
zainteresowania. Wyswietli sie
szczegotowy widok celu podrozy.

Wybrac przycisk ekranowy Start.

Szczegdtowy opis wprowadzania
celu podrézy o 76.

Widok mapy

Widok

Wybrac przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie pozycje Pokaz mape listy,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Wybra¢ zadany widok mapy (Widok
3D, Widok w kierunku jazdy, Na
péinoc).

Informacje audio

Jesli jest aktywna opcja Informacje
audio, ekranowe przyciski sterujgce
systemu audio wyswietlajg sie na
interaktywnym pasku wyboru w
widoku mapy.

Wybrac przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie pozycje Pokaz mape listy,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Dla opcji Informacje audio wybraé
ustawienie WH. lub Wyt.

Tryb wyswietlania

Wybrac przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie pozycje Pokaz mape listy,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Wybrac¢ opcje Tryb dzienny / nocny,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

W zaleznosci od oswietlenia
zewnetrznego, wigczy¢ Dzienny lub
Nocny.
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Jesli ekran ma by¢ dopasowywany
automatycznie, uaktywni¢ pozycje
Autom menu.

Ikony POI

Wybrac¢ przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie pozycje Pokaz symbole
POl listy, aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Jesli jest aktywna opcja Symbole
POI, na mapie wys$wietlajg sie ikony
interesujgcych miejsc w sgsiedztwie
biezacej lokalizacji i wzdtuz trasy.
Dla opcji Symbole POI wybrac
ustawienie W1 lub Wyt.

Jesli opcja Symbole POI jest
ustawiona na Wk., wybrac kategorie
POI, ktére majg by¢ wyswietlane.
Wybra¢ Usun wszystkie, aby
anulowac wybor wszystkich kategorii.

Zarzadzanie danymi systemu
nawigacyjnego

Wybrac przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie pozycje Dane osobiste
listy.

Wyswietla sie lista roznych lokalizacji,
w ktoérych sg zapisywane dane
aplikacji nawigacyjnej.

Lista kontaktow

Wybrac¢ opcje Ksigzka adresowa, aby
wyswietli¢c odpowiednie podmenu.
Usuwanie wszystkich wpiséw

Aby usung¢ wszystkie wpisy z listy
kontaktow, wybrac pozycje Usun
wszystkie pozycje listy. Wyswietli sie
zgtoszenie konwersacyjne.
Potwierdzi¢ komunikat, aby usung¢
cafg liste kontaktow.

Edytowanie listy kontaktéw
Wybra¢ Edytuj ksigzke adresowa,
aby wyswietli¢ liste kontaktow.
Szczegoétowy opis edytowania listy
kontaktow o> 34.

Lista ostatnich celéw podrézy
Wybra¢ opcje Ostatnie cele, aby
wys$wietli¢ odpowiednie podmenu.

Usuwanie wszystkich celéow podrézy
Aby usungc¢ wszystkie wpisy z listy
ostatnich celéw podrézy, wybraé
pozycje listy Usun wszystkie cele.
Wyswietli sie zgtoszenie
konwersacyjne.

Potwierdzi¢ komunikat, aby usungc¢
catg liste ostatnich celéw podrozy.

Usuwanie poszczegdlinych celéw
podrézy

Wybraé¢ Usun niektére cele, aby
wyswietli¢ liste ostatnich celow
podrozy.

Aby usung¢ cel podrézy, wybraé
ikone — przy odpowiednim celu
podrézy. Wyswietli sie zgtoszenie
konwersacyjne.

Potwierdzi¢ komunikat, aby usung¢
cel podrézy.

Pobrane POI

Wybrac¢ opcje MyPOlI, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Interesujgce miejsca (POI), ktore
zostaty wczesniej pobrane do
systemu, mogg zosta¢ usuniete. Inne
POI pozostang w systemie.
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Usuwanie wszystkich pobranych POI
Aby usungc¢ wszystkie wpisy z listy
kontaktow, wybra¢ pozycje Usun
wszystkie MyPOl listy. WysSwietli sie
zgtoszenie konwersacyjne.
Potwierdzi¢ komunikat, aby usunagé¢
catg liste POI.

Usuwanie kategorii

Wybra¢ Usun kategorie
indywidualne, aby wyswietli¢ liste
kategorii POI.

Aby usung¢ kategorig, wybrac ikone
— przy odpowiedniej kategorii.
Wyswietli sie zgtoszenie
konwersacyjne.

Potwierdzi¢ komunikat, aby usung¢
kategorie.

Przesytanie danych celu podrézy do
urzgdzenia USB

W celu pdzniejszego wykorzystania
mozna zapisac liste kontaktow
pojazdu oraz wczesniej pobrane POI
(patrz , Tworzenie i pobieranie POI
zdefiniowanych przez uzytkownika”
ponizej) w urzgdzeniu USB:

Wybrac¢ pozycje Upload
zachowanych danych lokal..

Lista kontaktéw i dane POI sg
zapisywane w podfgczonym
urzadzeniu USB w folderach ,F:
\myContacts” i odpowiednio ,F:
\myPOlIs”, gdzie ,F:\" jest katalogiem
gtéwnym urzgdzenia USB.

Uwaga

Te funkcje mozna wykonac tylko
wtedy, gdy podigczone jest
urzadzenie USB z wystarczajgcg
iloscig wolnego miejsca w pamigci.

Pobieranie danych kontaktow
Mozna wymieniac liste kontaktow
danego pojazdu z systemami audio-
nawigacyjnymi innych pojazdéw.
Aby przesta¢ dane do urzadzenia
USB, patrz ,Przesytanie danych
nawigacyjnych do urzadzenia USB”
powyzej.

Podtgczy¢ urzgdzenie USB do
systemu audio-nawigacyjnego
innego samochodu & 59.

Wyswietla sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie pobrania.

Po potwierdzeniu dane kontaktéw sg
pobierane przez system audio-
nawigacyjny.

Pobrane kontakty mozna potem
wybiera¢ w menu KONTAKTY ©> 34,

Tworzenie i pobieranie punktéw
POI zdefiniowanych przez
uzytkownika (MyPOI)
Dodatkowo, oprocz wstepnie
zaprogramowanych POI juz
zapisanych w systemie audio-
nawigacyjnym, mozna tworzy¢
zdefiniowane przez uzytkownika POI,
ktore spetniajg jego indywidualne
wymagania . Po utworzeniu, takie
zdefiniowane przez uzytkownika
punkty POl mozna pobra¢ do
systemu Infotainment.

Dla kazdego POI nalezy poda¢
odpowiednie wspétrzedne GPS
(wartosci dtugosci i szerokosci
geograficznej) lokalizacji oraz nazwe
opisowa.

Po pobraniu danych POI przez
system audio-nawigacyjny mozna
znalez¢ odpowiednie POI jako
wybieralne cele podrézy w menu
MyPOl, patrz ,Wybieranie
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intersujgcego miejsca” w rozdziale
+~Wprowadzanie celu podrozy”
D 76.

Tworzenie pliku tekstowego z danymi
POI

Utworzy¢ plik tekstowy (np.
korzystajgc z prostego edytora
tekstow) z dowolng nazwg i
rozszerzeniem .poi, np.
»,TomsPOls.poi”.

Fils B8 Fomid  ‘ew

5 Mchasn Momag®. Tann, Hellweg 7. TEI0

B iy Camnive”, "Bassmand parage”™
T

Whpisac dane POI do pliku
tekstowego w nastepujgcym
formacie:

Dlugos¢ geograficzna, szerokosé
geograficzna, ,Nazwa POI”,
.Dodatkowe informacje”, ,Numer
telefonu”

Przyktadowo:

7.0350000, 50.6318040, "Michaels
Home", "Bonn, Hellweg 6",
"02379234567", patrz ilustracja
powyzej.

Wspétrzedne GPS muszg by¢
wyrazone w stopniach dziesietnych i
moga by¢ podane np. na podstawie
mapy topograficzne;j.

Dodatkowe informacje i numer
telefonu sa opcjonalne.

Dtugosé nazwy POI ani ciggu
tekstowego dodatkowych informacji
nie moze przekracza¢ 60 znakow.
Numer telefonu nie moze
przekracza¢ 30 znakow.

Dane POI dla kazdego adresu
docelowego nalezy wprowadzac¢ w
jednej, oddzielnej linii, patrz ilustracja
powyzej.

Zapisywanie danych POI na karcie
pamieci USB

W katalogu gtéwnym pamieci USB
utworzy¢ folder o nazwie ,myPOlIs”,
np. ,F:\myPOls”, gdzie ,F:\” jest
katalogiem gtéwnym pamieci USB.
W folderze ,myPOls” zapisac plik
tekstowy z POI uzytkownika, np.
LF:\myPOIs\TomsPOls.poi”.

Uwaga

Opcjonalnie, podfoldery do
zapisywania plikow POI mozna
tworzy¢ w folderze ,myPOls”.

Pobieranie danych POI do systemu
audio-nawigacyjnego

Podtaczy¢ urzadzenie USB,
zawierajacg dane POI zdefiniowane
przez uzytkownika, do gniazda USB
© 59 systemu audio-nawigacyjnego.
Wyswietla sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie pobrania.

Po potwierdzeniu dane kontaktow
zostang pobrane przez system audio-
nawigacyjny.
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Pobrane POl mozna wybrac jako cele
podrozy w menu MyPOI, patrz
~Wybieranie interesujgcego miejsca”
w rozdziale ,Wprowadzanie celu
podrézy” o 76.

Wprowadzanie punktu
docelowego

Aplikacja nawigacyjna zapewnia
rézne opcje ustawiania celu podrozy
do prowadzenia po trasie.

Nacisng¢ przycisk < i wybra¢ ikone
NAWIG w celu wyswietlenia mapy
nawigacyjne;j.

Wprowadzanie adresu za
pomoca klawiatury

Wybrac przycisk ekranowy CEL na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie zaktadke ADRES.

Mozna wprowadzi¢ adres,
skrzyzowanie lub nazwe drogi.

Wazne informacje na temat
kolejnosci wprowadzania adreséw
celéw podrozy w roznych krajach
D 67.

Uwaga

Jesli dane sg wprowadzane w
kolejnosci innej niz okreslona dla
danego kraju, system moze nie

znalez¢ wymaganego celu podrozy.

Whpisa¢ zadany adres.
Szczegotowy opis klawiatur &> 26.

Aby potwierdzi¢ wprowadzenie,
wybrac¢ przycisk ekranowy Start w
gornym lewym rogu ekranu.

Jesli jest mozliwy wiecej niz jeden cel
podrozy dla wprowadzonej
informaciji, wy$wietla sie lista
wszystkich celow podrozy
spetniajgcych kryteria. Wybrac
zadany adres.

Wyswietli sie szczegdtowy widok celu
podrozy.

*=) THIRADBACHER STRASSE. BERGESCHGLADGACH. DBU @ Zamk
+
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Aby rozpocza¢ prowadzenie po
trasie, wybraé przycisk ekranowy
Start.
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Wybieranie adreséw z listy
ostatnich celéw podrézy
Wybra¢ przycisk ekranowy CEL na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie zaktadkge OSTATNIE.

Wyswietla sie lista ostatnio
wprowadzonych celéow podrozy.

Ostainis cele e Zamk
NN =
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Wybrac jeden z wpisow. Wyswietli sie
szczegotowy widok celu podrozy.
Aby rozpoczg¢ prowadzenie po
trasie, wybra¢ przycisk ekranowy
Start.

Wybieranie adreséw z listy
kontaktéw

Wybra¢ przycisk ekranowy CEL na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie zaktadke KONTAKTY.
Wyswietla sie lista kontaktow.

CONTACTS Sy o Zamk
P At Peter o
ot Kortalty UhPeore
Clacia S
Ciriiay Cirdent il = mlrm:
¥ F‘ i T‘.".r
lkona szybkiego wyboru

Jesli dla kontaktu jest zapisany tylko
jeden adres, obok odpowiedniego
wpisu listy kontaktow wyswietla sie
ikona szybkiego wyboru trasy.
Wybrac przycisk ekranowy [, aby
bezposrednio wyswietli¢
szczegotowy widok celu podrozy.

Aby rozpoczg¢ prowadzenie po
trasie, wybra¢ przycisk ekranowy
Start.

Szczegotowy widok kontaktu

Jesli dla kontaktu jest zapisany wiecej
niz jeden adres, wybra¢ zgdany wpis
kontaktu. Wyswietli sie szczegdtowy
widok kontaktu.

Wybrac jeden z adreséw zapisanych
dla kontaktu. Wyswietli sie
szczegotowy widok celu podrozy.

Aby rozpoczaé prowadzenie po
trasie, wybrac przycisk ekranowy
Start.

Wybieranie szczegdlnych
punktéw docelowych
Interesujgce miejsce (POI) to
specjalna lokalizacja, ktéra moze by¢
interesujgca, np. stacja benzynowa,
parking czy restauracja.

Dane zapisane w systemie
nawigacyjnym zawierajg duzg liczbe
wstepnie zdefiniowanych POI, ktére
sg zaznaczone na mapie (jesli sa
aktywne o> 69).
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W systemie mozna réwniez zapisac
wiasne POI, patrz ,Tworzenie i
pobieranie punktéw POI
zdefiniowanych przez uzytkownika” w
rozdziale ,Obstuga” © 69. Te punkty
POI sa wyswietlane pod MyPOI na
liscie kategorii.

Aby wybra¢ POI jako cel podrozy dla
prowadzenia po trasie, wybrac
przycisk ekranowy CEL na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie wybra¢ zaktadke POI.
Zostanie wy$wietlona lista gtéwnych
kategorii POI.

Ustawianie lokalizacji wyszukiwania

Uwaga
Lokalizacja wyszukiwania jest
okreslona przez wybrang sekcje
mapy. Przy przewijaniu,
powigkszaniu lub zmniejszaniu
mapy badz rozpoczeciu
prowadzenia po trasie, odpowiednio
dostosowujg sie miejsca POI na
liscie.
Aby ustawi¢ ogolng lokalizacje
wyszukiwania, wybrac przycisk
ekranowy Szukaj w poblizu na mapie.

Wyswietli sie lista wszystkich
mozliwych lokalizacji wyszukiwania.
Jesli wyswietlony jest ekran
aktywnego prowadzenia po trasie,
dostepnych jest wiecej opcji.
Wybrac zadang opcje.

Wyszukiwanie POI przy
wykorzystaniu kategorii

Wybrac¢ z listy jedng z gtéwnych
kategorii. Wyswietla sie lista z
podkategoriami.

Aby wyswietli¢ wszystkie punkty POI
w odpowiedniej kategorii gtbwnej,
wybrac pozycje Pokaz wszyst. menu.
Przewinac¢ liste i wybra¢ zadany POI.
Aby wyswietli¢ wszystkie miejsca POI
w jednej podkategorii, wybrac
odpowiednig podkategorie.
Przewinac liste i wybrac¢ zadany POI.
Wyswietli sie szczegotowy widok celu
podrozy.

Wyszukiwanie POl za pomocg
klawiatury

Aby wyszuka¢ dany POI, kategorie
lub okreslong lokalizacje, wybrac¢
pozycje Szukaj menu z listy gléwnych

kategorii POl lub z jednej z list
podkategorii. Wyswietla sie

klawiatura.

- Wpesr narwsy posrulosanega PO o Famk
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Wprowadzi¢ zagdang nazwe,
kategorie lub lokalizacje.
Szczegotowy opis klawiatur & 26.

Nacisngc przycisk ekranowy Start,
aby potwierdzi¢ wprowadzenie.
Wyswietli sie szczegdtowy widok celu
podrozy.

Aby rozpoczaé¢ prowadzenie po

trasie, wybrac przycisk ekranowy
Start.
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Wybieranie adresu z mapy
Stukng¢ zadang lokalizacje na mapie.
Mapa wysrodkowuje sie na tej
lokalizacji.

W odpowiednim miejscu wysSwietla
sie czerwony symbol O a w etykiecie
pokazuje sie wtasciwy adres.

7 F o 14:22
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Stuknag¢ etykiete. Wyswietli sie
szczegotowy widok celu podrozy.
Aby rozpocza¢ prowadzenie po
trasie, wybrac przycisk ekranowy
Start.

Tworzenie podrézy z punktami
posrednimi

Punkt posredni jest przejsciowym
celem podrozy, ktory jest
uwzgledniany w obliczaniu trasy do
koncowego celu podrozy. Aby
utworzy¢ podroz z punktami
posrednimi, mozna dodac jeden lub
kilka punktow posrednich.

Wprowadzi¢ lub wybra¢ koncowy cel
podrozy z punktami posrednimi i
rozpoczg¢ prowadzenie po trasie.
Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie, wybrac przycisk ekranowy
CEL na interaktywnym pasku wyboru
w widoku mapy.

Ewentualnie stukna¢ symbol strzatki
z prawej strony ekranu wskazujacej
nastepny manewr skretu, aby
wyswietli¢ menu prowadzenia po
trasie © 80. Wybra¢ przycisk
ekranowy CEL na interaktywnym
pasku wyboru menu prowadzenia po
trasie.

Wprowadzi¢ lub wybra¢ nowy adres.

Wyswietli sie zgtoszenie
konwersacyjne.

Aty prowadoenie do cely
oy 2rhic. T bym Casiam?

Drxia) iy

Listirw ndry
cal podtesn cal i

Wybrac przycisk ekranowy Dodaj
nowy cel posredni. Trasa jest
przeliczana i do biezgcej trasy jako
punkt posredni jest dodawany nowy
cel podrézy.

Uwaga
Jesli do trasy zostat dodany punkt
posredni, trasa ta zostanie
automatycznie zapisana w liscie
kontaktow w folderze Zapisane
podréze. Podroz jest oznaczona
zgodnie z koncowym celem
podrozy.
Szczegotowy opis edytowania
podrézy z punktami posrednimi
© 80.
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Wywolywanie celu podrézy

Po wprowadzeniu celu podrozy i
przed rozpoczeciem prowadzenia po
trasie wyswietla sie szczegotowy
widok celu podrozy.

Aby nawigzac potagczenie
telefoniczne z wybrang lokalizacja,
wybrac przycisk ekranowy Potgcz.

Uwaga

Przycisk ekranowy Potacz jest
dostepny tylko wtedy, gdy dla
odpowiedniej lokalizaciji jest
zapisany numer telefonu.

Zapisywanie celéw podrézy

Wprowadzanie kontaktéw

Po wprowadzeniu celu podrézy i
przed rozpoczeciem prowadzenia po
trasie wyswietla sie szczegdtowy
widok celu podrozy.

Aby zapisa¢ odpowiedni cel podrozy
na liscie kontaktéw, wybra¢ przycisk
ekranowy Zapisz. Szczegétowy opis
zapisywania adresu na liscie
kontaktow o> 34.

Uwaga

Przycisk ekranowy Zapisz jest
dostepny tylko wtedy, gdy adres nie
zostat weczesniej zapisany w
systemie.

Ulubione

Pozycje ulubione mozna zapisywac z
prawie wszystkich widokéw ekranu.
Szczegdtowy opis zapisywania
ulubionych celéw podrozy & 29.

Prowadzenie po trasie

Informacje ogdine

System nawigacyjny wykonuje
prowadzenie po trasie, przekazujgc
instrukcje wizualne i komunikaty
gtosowe (naprowadzanie gtosowe).

Instrukcje wizualne
Na wyswietlaczach pokazujg sie
instrukcje wizualne.

Komunikaty gtosowe systemu
nawigacyjnego

Gdy pojazd zbliza sie do
skrzyzowania, na ktérym kierowca
powinien skreci¢, system
nawigacyjny, za pomocg komunikatu
gtosowego, podaje kierunek jazdy.
Aby wigczy¢ funkcje komunikatow
gtosowych i ustawic ich gtosnosc,
patrz ,Ustawienia komunikatéw
gtosowych systemu nawigacyjnego”
ponize;.
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Uruchamianie i anulowanie
prowadzenia po trasie

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Aby uruchomi¢ prowadzenie po trasie
do nowo wybranego celu podrézy,
wybrac przycisk ekranowy Start w
widoku szczegdtowym celu podrozy.

Aby bezposrednio uruchomi¢
prowadzenie po trasie do ostatnio
wybranego celu podrézy, wybrac
przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie wybra¢ pozycje Kontynuuj
nawig. menu.

Ponownie uruchomi sie prowadzenie
po trasie do ostatnio wybranego celu
podroézy.

Anulowanie prowadzenia po trasie
Aby anulowaé prowadzenie po trasie,
wybrac¢ przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie wybraé pozycje Usun
trase menu.

Ewentualnie stukngé symbol strzatki
z prawej strony ekranu wskazujgcej
nastepny manewr skretu, aby

wyswietli¢ menu prowadzenia po
trasie (patrz ,Menu prowadzenia po
trasie”).

Wybra¢ przycisk ekranowy KONIEC
na interaktywnym pasku wyboru
menu prowadzenia po trasie.

Ustawienia dla obliczania trasy i
prowadzenia po trasie

Ustawienia polecen gtosowych
systemu nawigacyjnego

Wybrac przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie pozycje Ustaw. glosowe
nawigacji listy, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Jesli Wskazoéwki glosowe jest
aktywny, podczas aktywnego
prowadzenia po trasie system
odczytuje komunikaty gtosowe
systemu nawigacyjnego.

Dla opcji Wskazdéwki glosowe wybrac
ustawienie Wt. lub Wyt.

Jesli Wskaz. nawig. podczas telef.
jest aktywny, komunikaty gtosowe
systemu nawigacyjnego sg
odczytywane réwniez podczas
rozmowy telefonicznej.

Dla opcji Wskaz. nawig. podczas
telef. wybrac ustawienie Wt. lub Wyt.
Aby wyregulowac gtosnosc¢
komunikatéw gtosowych systemu
nawigacyjnego, wybrac przycisk
ekranowy — lub +.

Ustawienia trasy

Wybrac przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie pozycje Ustawienia trasy
listy, aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Typ trasy

Aby zdefiniowac kryteria obliczen
trasy, wybra¢ pozycje Rodzaj trasy
menu.

Wybra¢ Szybko, Ekologiczna lub
Krétkie z listy.

Jesli zostat wybrany Ekologiczna, do
obcigzenia pojazdu mozna
dopasowac trase typu
ekologicznego.
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Wybra¢ pozycje Edytuj profil Eco
menu, aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Wybiera¢ Ladunek na dachu i
Przyczepa w celu przetgczania
miedzy dostepnymi opcjami
obcigzenia. Ustawi¢ opcje stosownie
do potrzeb.

Wybér drogi
Wybrac¢ z listy typy drég, ktére mozna
uwzgledni¢ w obliczeniu trasy.

Wypadki drogowe

Wybrac przycisk ekranowy MENU na
interaktywnym pasku wyboru a
nastepnie pozycje Ruch drogowy
listy, aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Wypadki drogowe w poblizu

Aby wyswietli¢ liste wypadkow
drogowych w sgsiedztwie biezgcej
lokalizacji, wybra¢ pozycje Pokaz
wydarzenia w poblizu menu.

W zaleznosci od tego, ktére wypadki
majg by¢ wyswietlone, wybrac
przycisk ekranowy Wzdtuz trasy lub
Wszystkie na dole ekranu.

Aby wyswietli¢ szczegbétowe
informacje dotyczace wypadku
drogowego znajdujgcego sie na
liscie, wybra¢ odpowiedni wypadek.

Ikony ruchu drogowego na mapie
Jesli jest aktywna opcja Symbole na
mapie, na mapie wyswietlajg sie
ikony wypadkéw drogowych w
sgsiedztwie biezacej lokalizacji i
wzdtuz trasy.

Dla opcji Symbole na mapie wybrac
ustawienie WH. lub Wyt.

Prowadzenie po trasie z
uwzglednieniem ruchu drogowego
To podmenu zawiera ustawienia
sposobu w jaki system moze
uwzglednia¢ wypadki drogowe przed
rozpoczeciem i podczas prowadzenia
po trasie.

Wybra¢ pozycje Ustawienia dla
omijania korkéw menu, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.
Aby unikng¢ spowolnionego ruchu
drogowego, nalezy ustawi¢ Unik.
powolnego ruchu na Wi..

Wybra¢ opcje Autom. omijanie
korkéw lub Zapytaj przed objazdem.

Typy wypadkéw drogowych

Wybra¢ opcje Wydarzenia drogowe,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Wybrac typy wypadkéw drogowych
do ominiecia.

Stacje TMC

Stacje radiowe TMC dostarczajg
informaciji o biezgcej sytuacji
drogowej uwzglednianych w
obliczeniu trasy.

Wybra¢ opcje Stacja TMC, aby
wys$wietli¢c odpowiednie podmenu.
Ustawienie domysine to Autom
umozliwiajgce otrzymywanie
informaciji z roznych stacji TMC.
Jesli wymagane jest monitorowanie
okreslonej stacji TMC, nalezy wybrac
odpowiednig stacje z listy.

Jesli ta stacja nie jest juz odbierana,
system przetgcza sie z powrotem na
funkcje Autom.
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Menu prowadzenia po trasie

Uwaga

Menu prowadzenia po trasie mozna
wyswietli¢ tylko wtedy, gdy
prowadzenie po trasie jest aktywne.

Menu prowadzenia po trasie
zapewnia dodatkowe opcje zmiany
ustawien trasy podczas aktywnego
prowadzenia po trasie.

Aby wyswietli¢ menu prowadzenia po
trasie, stukng¢ symbol strzatki z
prawej strony ekranu wskazujgcej
nastepny manewr skrecania.
Wyswietla sie menu prowadzenia po
trasie.

Wyswietla sie rézne menu
prowadzenia po trasie, w zaleznosci
od typu aktualnej trasy.

Trasa normalna (jeden cel podrézy)
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Zmiana trasy

Po rozpoczeciu prowadzenia po
trasie stukna¢ przycisk ze strzatka,
aby wyswietli¢ menu prowadzenia po
trasie.

Dodawanie punktu posredniego
Wybrac przycisk ekranowy CEL na
interaktywnym pasku wyboru i
wprowadzi¢ lub wybra¢ nowy adres.
Wyswietli sie zgtoszenie
konwersacyjne.

Wybra¢ przycisk ekranowy Dodaj
nowy cel posredni. Trasa jest
przeliczana i do biezacej trasy jako
punkt posredni jest dodawany nowy
cel podrézy.

Zmiana celu podrézy

Wybra¢ przycisk ekranowy CEL na
interaktywnym pasku wyboru i
wprowadzi¢ lub wybraé nowy adres.
Wyswietli sie zgtoszenie
konwersacyjne.

Wybra¢ przycisk ekranowy Ustaw
nowy cel. Trasa jest obliczana dla
nowego celu podrézy.
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Zakonczenie prowadzenia po trasie
Po rozpoczeciu prowadzenia po
trasie stukna¢ przycisk ze strzatka,
aby wyswietli¢ menu prowadzenia po
trasie.

Aby anulowac prowadzenie po trasie,
wybra¢ przycisk ekranowy KONIEC.

Wylaczanie ulic z prowadzenia po
trasie

Po rozpoczeciu prowadzenia po
trasie mozna wytgczacé ulice z
uprzednio obliczonej trasy.

Wtedy ponownie zostanie
przeliczona trasa omijajgca
uprzednio wytgczone ulice.

Stuknac na przycisk ze strzatkg, aby
wyswietli¢ menu prowadzenia po
trasie i wybra¢ zaktadke UNIKAJ.
Wyswietla sie lista zakretow (patrz
~Wyswietlanie listy zakretow”).
Wybrac ulice, autostrade lub wezet
autostrady, ktére majg by¢ ominiete.
Wyswietli sie zgtoszenie
konwersacyjne.

Wybrac¢ zadang opcje odlegtosci.

W czesci Omijaj odcinki na gorze listy
zakretow wyswietla sie odpowiednia
ulica lub autostrada oznaczona
czerwonym symbolem V.

Uwaga

Sekcja Omijaj odcinki zawiera
réwniez drogi, ktére system
automatycznie pomija ze wzgledu
na wypadki drogowe.

Aby ponownie poprowadzi¢ trase
przez ominigtg ulice lub autostrade,
anulowaé zaznaczenie odpowiedniej
pozyciji listy.

Wyswietlanie listy zakretow

Na liscie zakretow wyswietlajg sie
wszystkie ulice na obliczonej trasie,
poczawszy od biezgcej lokalizacji.
Stukna¢ na przycisk ze strzatkg, aby
wys$wietli¢ menu prowadzenia po
trasie i wybrac zaktadke LISTA
SKRETOW. Wyswietla sie lista
zakretow i system odczytuje
nastepny manewr.
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Kazda pozycja listy moze pokazywac

nastepujgce informacje:

®m Nazwa ulicy, autostrady lub wezta
autostrady.

m Strzatka kierunku.

m Odlegtos¢ do nastepnej ulicy na
trasie.

® Szacunkowy czas przyjazdu na
nastepng ulice.

Aby wyswietli¢ wszystkie dostepne

informacje dla danej pozycii listy,

wybra¢ odpowiednig pozycje listy a

nastepnie wybra¢ przycisk ekranowy

Inform. w gérnym wierszu ekranu.



Nawigacja 85

Wyswietlanie listy punktéw
posrednich

Na liscie punktow posrednich
wyswietlajg sie wszystkie punkty
posrednie obliczonej podrozy z
punktami posrednimi, poczgwszy od
najblizszego.

Stukna¢ na przycisk ze strzatka, aby
wyswietli¢ menu prowadzenia po
trasie i wybrac zaktadke CELE
POSR.. Wyswietli sie lista punktéw
posrednich.

3 Podndd 2 celami potrednimi Zspe & Zamk
e P
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Kazda pozycja listy moze pokazywac

nastepujace informacje:

® Nazwa lub adres punktu
posredniego.

m Odlegtos¢ do nastepnego punktu
posredniego.

® Szacunkowy czas przyjazdu do
nastepnego punktu posredniego.

Optymalizacja podrézy z punktami
posrednimi

Jesli dodano kilka punktéw
posrednich i kilkakrotnie edytowano
podroz z punktami posrednimi, moze
wystapi¢ potrzeba uporzadkowania
punktéw posrednich w
najodpowiedniejszej kolejnosci.
Wybra¢ OPTYMAL..

Poczekac, az uaktualni sie lista
punktéw posrednich.

Wybrac przycisk ekranowy Zapisz na
gorze ekranu, aby zapisa¢ zmiany.

Edytowanie podrézy z punktami
posrednimi

Aby uporzadkowac podroz z
punktami posrednimi zgodnie z
wymaganiami, stukngc¢ przycisk ze

strzatkg, aby wyswietlic menu
prowadzenia po trasie i wybrac
zaktadke EDYTUJ. Wyswietli sie lista
punktéw posrednich.

Aby zmieni¢ pozycje punktow
posrednich na liscie, wybraé symbole
A j v przy odpowiednich pozycjach
listy.

Aby usungc¢ punkt posredni z listy,
wybra¢ symbol X.

Szczegoétowy opis dodawania
nowych punktéw posrednich znajduje
sie w powyzszym punkcie
,Dodawanie punktu posredniego”.
Wybrac przycisk ekranowy Zapisz na
gorze ekranu, aby zapisa¢ zmiany.
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Rozpoznawanie
mowy

Informacje ogdlne ...........c.cecueee.
Obstuga ....cevveiiiiiieiiieeiee

Informacje ogdlne

Zintegrowane rozpoznawanie
mowy

Zintegrowana funkcja rozpoznawania
mowy systemu audio-nawigacyjnego
umozliwia obstuge roznych funkgcji
systemu audio-nawigacyjnego za
pomocg polecen gtosowych. System
wykrywa polecenia i sekwencje
numeryczne niezaleznie od tego, kto
je wypowiada. Polecenia i sekwencje
numeryczne mozna wypowiadac bez
wykonywania pauz pomiedzy
poszczegolnymi stowami.

W przypadku nieprawidtowej obstugi
lub polecen system rozpoznawania
mowy wys$wietla ostrzezenie i/lub
generuje glosowy komunikat zwrotny
oraz informuje o koniecznosci
ponownego wydania polecenia.
Ponadto system rozpoznawania
mowy potwierdza wykonywanie
istotnych polecen i w razie potrzeby
prosi o dodatkowe zatwierdzenie.
Ogdlnie rzecz biorac, istniejg rozne
sposoby wypowiadania polecen
wykonania zgdanych czynnosci.

Wiekszo$¢ z nich, z wyjatkiem
wprowadzania celu podrézy i
numerycznej klawiatury gtosowe;j,
mozna wyrazi¢ pojedynczym
poleceniem.

Jesli wykonanie czynnosci wymaga
wiecej niz jednego polecenia, nalezy:
W pierwszym poleceniu podac rodzaj
czynnosci, ktorg nalezy wykonac np.
+~Wprowadzenie celu podrézy do
systemu nawigacyjnego”. System
odpowiada komunikatami, ktére w
formie dialogu pomagajg
uzytkownikowi wprowadzi¢
potrzebne informacje. Przyktadowo,
jesli nalezy wprowadzi¢ cel podrozy
dla prowadzenia po trasie, nalezy
wypowiedzie¢ polecenie ,Nawigacja”
lub ,Wprowadzanie celu podrézy”.

Uwaga

Aby rozmowy prowadzone
wewnatrz samochodu nie
powodowaty nieumysinego
wigczenia funkcji systemu
rozpoznawania mowy, pozostaje on
nieaktywny do momentu witgczenia.
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Wazne informacje

Obstuga jezykéw

® Nie wszystkie jezyki obstugi
wys$wietlacza systemu
Infotainment sg obstugiwane przez
funkcje rozpoznawania mowy.

m Jedli aktualnie wybrany jezyk
wysSwietlacza nie jest obstugiwany
przez funkcje rozpoznawania
mowy, funkcja ta nie jest dostepna.
W takiej sytuacji nalezy wybrac inny
jezyk obstugi wyswietlacza, jesli
system audio-nawigacyjny ma by¢
obstugiwany za pomocg polecen
gtosowych. Zmiana jezyka
wys$wietlacza, patrz ,Jezyk” w
rozdziale ,Ustawienia systemu”

D 45,

Wprowadzanie adresu celéw podrézy
znajdujacych sie za granicg

W przypadku potrzeby gtosowego
wprowadzenia adresu celu podrézy,
ktory znajduje sie w innym kraju,
nalezy zmienic¢ jezyk wyswietlacza
systemu audio-nawigacyjnego na
jezyk tego kraju.

Np. jesli jezykiem wyswietlania jest
angielski i wystepuje potrzeba
wprowadzenia nazwy miasta
znajdujacego sie we Francji, nalezy
zmienic¢ jezyk wyswietlacza na
francuski.

Wyjatki: Jesli trzeba wprowadzi¢
adresy w Belgii, mozna opcjonalnie
zmienic¢ jezyk wyswietlacza na
francuski lub niderlandzki. W celu
wprowadzenia adreséw w Szwajcarii
mozna opcjonalnie zmieni¢ jezyk
wyswietlacza na francuski, niemiecki
lub wioski.

Zmiana jezyka wyswietlacza, patrz
~Jezyk” w rozdziale ,Ustawienia
systemu” © 45.

Kolejno$¢ wprowadzania adresu celu
podrézy
Kolejno$¢ wprowadzania elementéw
adresu za pomoca systemu
rozpoznawania mowy zalezy od
kraju, ktérym znajduje sie cel
podrozy.
m Austria, Niemcy:

<miasto> <ulica> <numer domu>

m Belgia, Francja, Wielka Brytania:

<numer domu> <ulica> <miasto>
® Wiochy, Holandia, Portugalia,

Rosja, Hiszpania, Szwaijcaria:

<ulica> <numer domu> <miasto>

Konfiguracja rozpoznawania mowy
Do systemu rozpoznawania mowy
zintegrowanego z systemem audio-
nawigacyjnym mozna wprowadzi¢
wiele ustawien i dopasowan.

Nacisna¢ przycisk <, a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA.
Wybrac¢ pozycje Gtos menu, aby
wej$¢ do odpowiedniego podmenu.

_EEU B ® 14:22
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Czutos¢ identyfikacji glosu

W zaleznosci od opcji wybranej w
odpowiednim menu, system
rozpoznawania mowy lepiej lub
gorzej rozumie wypowiadane
polecenia.

Pytaj czesciej: jesli jest wybrana ta
opcja, system stosunkowo czesto
prosi o potwierdzenie polecenia. W
rezultacie, w wiekszosci przypadkow
system podejmuje prawidtowe
dziatania.

Pytaj rzadziej: jesli jest wybrana ta
opcja, system rzadziej prosi o
potwierdzenie wprowadzenia
gtosowego. W rezultacie, system
moze czasami btednie interpretowac
polecenia i nie podejmowac
prawidtowych dziatan.

Uwaga

Przy rozpoczeciu uzywania funkcji
rozpoznawania mowy, korzystne
moze by¢ zastosowanie ustawienia
Pytaj czesciej. Po zdobyciu
doswiadczenia tzn. po przyswojeniu
takiego sposobu wymawiania
polecen, ktéry zapewnia ich
prawidtowe zrozumienie przez

system, korzystne moze by¢
zastosowanie ustawienia Pytaj
rzadzie;.

Dlugo$¢ wskazéwek

Dlugosc i szczegdtowosc¢ pytan i zdan
generowanych przez system
rozpoznawania mowy mozna
ustawia¢ w odpowiednim podmenu.

Predkos$é potwierdz. gtosowych
Szybkos¢, z jakg system
rozpoznawania mowy zadaje pytania
lub wypowiada zdania, mozna
ustawi¢ w odpowiednim podmenu.
Jesli wybrana jest opcja Srednia,
szybkos$¢ mowy systemu odpowiada
naturalnej szybkosci mowy.

Uwaga

Przy rozpoczeciu uzywania funkgji
rozpoznawania mowy, korzystne
moze by¢ zastosowanie ustawienia
Dtugie. Po zdobyciu wiekszego
doswiadczenia korzystne moze byé
stosowanie ustawienia Krétkie.

Aplikacja przekazywania
polecen gtosowych

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych systemu audio-
nawigacyjnego umozliwia dostep do
polecen systemu rozpoznawania
mowy w telefonie komoérkowym. Aby
dowiedzie¢ sie, czy smartfon
obstuguje te funkcje, skorzystac z
instrukcji obstugi opracowanej przez
producenta smartfonu.

Obstuga

Zintegrowane rozpoznawanie
mowy

Wigczanie rozpoznawania mowy

Uwaga

Podczas aktywnego potgczenia
telefonicznego rozpoznawanie
mowy nie jest dostepne.

Aktywacja za pomocg przycisku ¢ na
kierownicy

Nacisngc przycisk ¢ na kierownicy, z
lewej strony.
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System audio zostaje wyciszony,
komunikat gtosowy prosi o wydanie
polecenia i na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawia sie
menu pomocy z najwazniejszymi
poleceniami, ktore sg aktualnie
dostepne.

0

kmh

o Waysios poigcenia

[ Polcana w ksidorm
Polecenia audo
Poleceri rwgacs

Gdy funkcja rozpoznawania mowy
jest gotowa do przyjecia polecenia
glosowego, wigcza sie krotki sygnat
dzwiekowy. Symbol rozpoznawania
mowy, ktéry znajduje sie w gérnym
lewym rogu menu pomocy, zmienia
kolor z biatego na czerwony.

Mozna teraz wypowiedzie¢ polecenie
gtosowe, aby w bezposredni sposob
uruchomic funkcje systemowg (np.
odbidér zaprogramowanej stacji
radiowej) lub rozpoczg¢ sekwencje
dialogowg sktadajacg sie z kilku
krokéw (np. w przypadku
wprowadzania adresu docelowego),
patrz ,Obstuga przy uzyciu polecen
gtosowych w dalszej czesci tej
instrukcji.

Po zakonczeniu sekwencji
dialogowej system rozpoznawania
mowy jest automatycznie wytgczany.
Aby rozpocza¢ kolejng sekwencje
dialogowa, nalezy ponownie
uruchomic system rozpoznawania
mowy.

Wigczanie za pomocg przycisku
ekranowego GLOS na wyswietlaczu
$srodkowym

Wybra¢ przycisk ekranowy GLOS na
interaktywnym pasku wyboru
gtdwnego menu wyswietlacza
Srodkowego.

System audio zostaje wyciszony,
komunikat gtosowy prosi o wydanie
polecenia i na wyswietlaczu

srodkowym pojawia sie menu
pomocy z najwazniejszymi
poleceniami, ktore sg aktualnie
dostepne.

*3 Say an Audio command 4 Ext
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Gdy funkcja rozpoznawania mowy
jest gotowa do przyjecia polecenia
glosowego, wigcza sie krétki sygnat
dzwiekowy. Symbol rozpoznawania
mowy, ktéry znajduje sie z prawej
strony menu pomocy, zmienia kolor z
czarnego na czerwony.

Mozna teraz wypowiedzie¢
polecenie, patrz opis ponize;.
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Regulacja gtosnosci komunikatéw
gtosowych

Nacisngc przycisk ¢/< z prawej
strony kierownicy w gore
(zwiekszenie gtosnosci) lub w dot
(zmniejszenie gto$nosci).

Przerywanie komunikatu gtosowego
Jako doswiadczony uzytkownik
kierowca moze przerwac
odtwarzanie komunikatu gtosowego,
krétko naciskajgc przycisk ¢ na
kierownicy.

Natychmiast wiaczy sie krotki sygnat

dzwiekowy, symbol rozpoznawania
mowy zmieni kolor na czerwony i od

razu mozna wypowiedzie¢ polecenie.

Anulowanie sekwengcji dialogowej
Istnieje wiele réoznych sposobow
anulowania sekwencji dialogowej i
wytgczenia rozpoznawania mowy:
® Powiedzie¢ ,Anulyj” lub ,WyjdZz".
® Nacisngc¢ przycisk & na
kierownicy, z lewej strony.

m Jesli sesja rozpoznawania mowy
zostata rozpoczeta za pomocg
przycisku ekranowego GLOS na
wys$wietlaczu srodkowym, mozna
alternatywnie:

+ Nacisng¢ przycisk 4 na tablicy
przyrzadow.

* Wybrac przyciski ekranowe 0
lub Zamk w menu pomocy.

Sekwencja dialogowa zostaje
automatycznie anulowana w
nastepujgcych sytuacjach:

m Jesli w okreslonym czasie nie
zostanie wypowiedziane zadne
polecenie (domysinie system trzy
razy prosi o podanie polecenia).

m Jesli zostang wypowiedziane
polecenia, ktore nie zostang
rozpoznane przez system
(domysinie system trzy razy prosi o
podanie prawidtowego polecenia).

Obstuga przy uzyciu polecen

gtosowych

Funkcja rozpoznawania mowy

rozumie polecenia wypowiedziane

naturalnie w postaci zdania lub

polecenia bezposrednie okreslajgce

aplikacje i dziatanie.

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki:

® Przed wypowiedzeniem polecenia
lub odpowiedzi postuchaé
komunikatu gtosowego i poczekaé
na krotki sygnat dzwiekowy.

m Powiedzie¢ Pomoc lub odczyta¢
przyktadowe polecenia
wyswietlone na ekranie.
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m Komunikat gtosowy mozna
przerwac, ponownie naciskajac
przycisk

m Poczekac na krotki sygnat
dzwigkowy i naturalnie
wypowiedzie¢ polecenie, nie za
szybko ani nie za wolno. Uzywac¢
krétkich i bezposrednich polecen.

Zwykle polecenia dla telefonu i
systemu audio mozna wypowiedzie¢
w jednym prostym zdaniu. Np.
.Potgcz z Davidem Smithem w
pracy”, ,Odtworz” i nazwa
wykonawcy lub tytut utworu badz
,Dostroj do” i czestotliwos¢ radiowa
oraz zakres.

Jednak cele podrozy sg zbyt
skomplikowane, aby mozna je byto
podac¢ w jednym poleceniu. Najpierw
nalezy wypowiedzie¢ polecenie
objasniajgce typ wymaganego celu
podrozy np. ,Wskaz droge do
adresu”, ,Nawiguj do skrzyzowania”,
»Znajdz interesujace miejsce” lub
Wskaz droge do kontaktu”. System
odpowie, zadajgc wiecej szczegotow.

Podczas wyszukiwania
sInteresujgcego miejsca”, przez
podanie nazwy mozna wybrac tylko
gtéwne sieci. Sieci sg to
przedsiebiorstwa mieszczace sie w
co najmniej 20 lokalizacjach. Dla
innych POI, powiedzie¢ nazwe
kategorii np. ,Restauracje”, ,Centra
handlowe” lub ,Szpitale”.

System fatwiej zrozumie
bezposrednie polecenia np. ,Potacz z
01234567”. Przyktady takich
bezposrednich polecen wyswietlajg
sie na wigkszosci ekrandw, gdy jest
aktywna sesja rozpoznawania mowy.

Po wypowiedzeniu stéw , Telefon” lub
,Polecenia telefonu” system rozumie
to jako zgdanie potaczenia
telefonicznego i odpowiada
stosownymi pytaniami, dopoki nie
uzyska odpowiednich informacji
szczegotowych. Jesli numer telefonu
zostat zapisany z nazwiskiem i
miejscem, bezposrednie polecenie
powinno zawierac¢ obie informacije,
np. ,Potgcz z Davidem Smithem w
pracy”.

Wybieranie pozyciji z listy

Gdy jest wyswietlona lista, w
komunikacie glosowym system prosi
o potwierdzenie lub wybranie pozycji
z listy. Pozycje z listy mozna wybrac¢
recznie lub przez wypowiedzenie
numeru pozycji.

Lista na ekranie rozpoznawania
mowy dziata tak samo, jak listy na
innych ekranach. Reczne przewijanie
listy na ekranie w czasie ses;ji
powoduje wstrzymanie zdarzenia
rozpoznawania mowy i odtworzenie
odpowiedniego komunikatu np.
+~Wybierz z listy uzywajgc recznych
elementdéw sterujgcych, nacisnij
przycisk cofania na panelu
sterujgcym lub nacisnij przycisk
cofania na ekranie, aby sprobowac
jeszcze raz”.

Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie
dokonany wybor reczny, system
wyemituje komunikat i ponownie
wyswietli si¢ poprzedni ekran.
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Polecenie ,,Cofnij”

Aby powr6ci¢ do poprzedniego menu,
wybrac¢ jedng z opcji: powiedzie¢
,Cofnij”, nacisna¢ przycisk € BACK
na tablicy przyrzadow lub nacisngé
przycisk ekranowy 0.

Polecenie ,Pomoc”

Po wypowiedzeniu stowa ,Pomoc”
wyemitowany zostanie komunikat
gtosowy pomocy dla biezgcego
ekranu. Dodatkowo komunikat
wyswietli sie na ekranie.

W zaleznosci od tego, w jaki sposob
wigczono rozpoznawanie mowy,
komunikat pomocy jest wyswietlany
w centrum informacyjnym kierowcy
lub na wyswietlaczu $rodkowym.

Aby przerwa¢ komunikat pomocy,
nacisngc¢ przycisk «. Emitowany jest
krétki sygnat dzwigkowy. Mozna
wypowiedzie¢ polecenie.

Aplikacja przekazywania
polecen gtosowych

Wiaczanie rozpoznawania mowy
Wybra¢ ikone TELEFON (z
symbolem mikrofonu) na ekranie
gtéwnym. Wyswietli sie menu
aplikacji przekazywania polecen
gtosowych.

14:22

Zamk Saop Saart

Wybra¢ przycisk ekranowy Start, aby
uaktywnic sesje rozpoznawania
mowy.

Po ustyszeniu krétkiego sygnatu
dzwigkowego mozna wypowiedzie¢
polecenie. Liste obstugiwanych
polecen mozna znalez¢ w

podreczniku uzytkownika
opracowanym przez producenta
smartfonu.

W czasie sesji rozpoznawania mowy
ekran systemu audio-nawigacyjnego
nie zmienia sie.

Wyjatek: Jesli nawigzano potgczenie
telefoniczne za pomoca polecenia
glosowego, wyswietla sie menu
telefonu systemu audio-
nawigacyjnego i jest ono dostepne na
potrzeby recznej interakcji, dopoki
aktywne jest potgczenie telefoniczne.

Przerywanie komunikatu gtosowego
Jako doswiadczony uzytkownik
kierowca moze przerwac
odtwarzanie komunikatu gtosowego,
wybierajgc przycisk ekranowy Stop.

Wytgczanie rozpoznawania mowy
Wybrac¢ przycisk ekranowy Zamk.
Ponownie wyswietla sie ekran gtéwny
systemu audio-nawigacyjnego.
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Informacje ogélne

Interfejs telefonu umozliwia
prowadzenie rozmoéw telefonicznych,
korzystajgc z wbudowanego
mikrofonu i gtosnikéw
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkciji telefonu
komorkowego za pomoca systemu
Infotainment. Aby mozliwe byto
korzystanie z interfejsu, telefon
komorkowy musi by¢ z nim potgczony
z systemem audio-nawigacyjnym za
pomocg funkcji Bluetooth.

Nie wszystkie funkcje telefonu sg
dostepne dla wszystkich telefonow
komérkowych. Dostepne funkcje sa
uzaleznione od modelu telefonu i
operatora sieci komoérkowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komdrkowego lub po konsultacji z
przedstawicielem operatora sieci
komorkowe;.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komoérkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z tej
przyczyny przygotowano przepisy
i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystapieniem do korzystania z
funkcji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznac.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
gtosnomowigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozméw
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania
z tego trybu nalezy zaparkowac
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pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapominac o
szczegolnych przepisach
obowigzujacych na okreslonych
obszarach i zawsze wytgczaé
telefon komorkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystagpienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Interfejs telefonu posiada certyfikat
organizacji Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Wiecej informaciji dotyczacych
powyzszej specyfikacji mozna
znalez¢ w Internecie na stronie
http://www.bluetooth.com

Podtaczanie urzadzen
przez Bluetooth

Bluetooth to standard transmisji
radiowej umozliwiajacy
bezprzewodowe potgczenie np. z

telefonami komoérkowymi,
urzgdzeniami iPod/iPhone i innymi
urzadzeniami.

Aby ustanowi¢ potgczenie Bluetooth
z systemem audio-nawigacyjnym,
nalezy uaktywni¢ funkcje Bluetooth w
urzadzeniu Bluetooth. W celu
uzyskania szczego6towych informaciji
nalezy skorzystaé z instrukcji obstugi
urzadzenia Bluetooth.

Do parowania (wymiana kodu PIN
miedzy urzgdzeniem Bluetooth a
systemem audio-telefonicznym) i
podtaczania urzadzen Bluetooth do
systemu audio-nawigacyjnego stuzy
menu ustawien Bluetooth.

Menu ustawien Bluetooth
Nacisng¢ przycisk «, a nastepnie
wybrac ikone USTAWIENIA.
Wybrac¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.

Parowanie urzadzenia

Wazne informacje

m Z systemem mozna sparowac
maksymalnie pie¢ urzadzen.

m \W danej chwili do systemu
Infotainment moze by¢ podigczone
jedno sparowane urzadzenie.

m Zazwyczaj parowanie nalezy
przeprowadzi¢ tylko jeden raz,
chyba ze urzgdzenie zostanie
usuniete z listy sparowanych
urzadzen. Jesli urzadzenie byto
podtaczone juz wczesniej, system
audio-nawigacyjny ustanawia
potagczenie automatycznie.

m Dziatanie systemu Bluetooth
powoduje znacznie szybsze
roztadowanie baterii urzadzenia. W
zwigzku z tym nalezy podtgczy¢
urzgdzenie do gniazda zasilania w
celu natadowania baterii.

Parowanie przy uzyciu aplikaciji
Ustawienia
1. Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikone USTAWIENIA.
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Wybrac¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietlic odpowiednie
podmenu.

. Wybra¢ pozycje Zestaw
urzadzenie. Ewentualnie wybrac
Zarzadzanie urzgdzeniami, aby
wyswietli¢ liste urzadzen a
nastepnie wybrac przycisk
ekranowy Zestaw urzadzenie.

. System audio-nawigacyjny
wys$wietla komunikat z nazwe i
kodem PIN systemu audio-
nawigacyjnego.

. Uruchomi¢ wyszukiwanie w
urzadzeniu Bluetooth, ktére ma
by¢ sparowane.

. Potwierdzi¢ procedure
parowania:

+ Jesli jest obstugiwana funkcja
SSP (bezpieczne proste
parowanie):

Poréwnac kod PIN (jesli
wymagany) i potwierdzic¢
komunikat w systemie audio-

nawigacyjnym i w urzadzeniu
Bluetooth.

+ Jesli nie jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

Jesli jest to wymagane, wybraé
Ustaw PIN w celu zmiany kodu
systemu audio-nawigacyjnego.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna. Wprowadzic¢ i
potwierdzi¢ nowy kod PIN.

Wprowadzi¢ kod PIN systemu
audio-nawigacyjnego w
urzgdzeniu Bluetooth i
potwierdzi¢ wprowadzenie.
6. System audio-nawigacyjny i
urzgdzenie sg sparowane i
wyswietla sie lista urzadzen.

Uwaga

Jesli podtaczenie urzadzenia przez
Bluetooth nie powiedzie sig, na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego zostanie
wys$wietlony komunikat o
niepowodzeniu.

7. System audio-nawigacyjny
pobiera ksigzke telefoniczng i liste

potgczen (jesli sg dostepne w
urzadzeniu Bluetooth). W razie
potrzeby potwierdzi¢ odpowiedni
komunikat w smartfonie.

Uwaga

Aby system Infotainment mogt
odczyta¢ kontakty, muszg one byc¢
zapisane w pamieci telefonu
komorkowego.

Jesli funkcja ta nie jest
obstugiwana przez urzgdzenie
Bluetooth, system audio-
nawigacyjny wyswietli
odpowiedni komunikat.

Parowanie przy uzyciu aplikac;ji
telefonicznej
1. Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybra¢ ikone TELEFON.

2. Wybra¢ przycisk ekranowy
Zestaw urzgdzenie.

3. Zaczaé od punktu 3 procedury
,Parowanie przy uzyciu aplikacji
Ustawienia” (patrz wyzej).

4. Jesli urzadzenie zostato
sparowane pomyslinie, wyswietli
sie menu telefonu.
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Uwaga

Jesli podigczenie urzgdzenia przez
Bluetooth nie powiedzie sig, na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego zostanie
wys$wietlony komunikat o
niepowodzeniu.

Podtaczanie sparowanego
urzadzenia

1. Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybra¢ ikone USTAWIENIA.
Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wys$wietli¢ odpowiednie
podmenu.

2. Wybraé¢ Zarzadzanie
urzadzeniami, aby wyswietli¢ liste
urzgdzen.

3. Wybraé urzadzenie Bluetooth,
ktére ma zosta¢ podtgczone.

4. Urzadzenie jest podigczone i
wys$wietla sie w polu Polaczone
listy urzgdzen.

Odtgczanie urzadzenia

1. Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikone USTAWIENIA.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietlic odpowiednie
podmenu.

2. Wybra¢ Zarzadzanie
urzadzeniami, aby wyswietli¢ liste
urzadzen.

3. Wybra¢ przycisk ekranowy X obok
aktualnie podtgczonego
urzadzenia Bluetooth. Wyswietli
sie zgtoszenie konwersacyjne.

4. Nacisng¢ przycisk ekranowy Tak,
aby odtgczy¢ urzgdzenie.

Usuwanie urzadzenia

1. Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac¢ ikong USTAWIENIA.

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wys$wietli¢ odpowiednie
podmenu.

2. Wybra¢ Zarzgdzanie
urzgdzeniami, aby wyswietli¢ liste
urzgdzen.

3. Wybrac¢ przycisk ekranowy —obok
urzgdzenia Bluetooth
przeznaczonego do usuniecia.
Wyswietli sie zgtoszenie
konwersacyjne.

4. Nacisngc¢ przycisk ekranowy Tak,
aby usuna¢ urzadzenie.

Potaczenie alarmowe

A\ Ostrzezenie

Nie jest mozliwe ustanowienie
potgczenia w kazdej sytuacji.
Dlatego tez podczas
wykonywania bardzo waznych
potagczen (np. kontaktu z
pogotowiem) nie nalezy polegac¢
wytgcznie na telefonie
komdrkowym.

W niektérych sieciach konieczne
bedzie umieszczenie w telefonie
we wiasciwy sposob waznej karty
SIM.
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A\ Ostrzezenie

Nalezy pamieta¢, ze mozna
nawigzywac i odbiera¢ potgczenia
za pomocsy telefonu
komorkowego, jesli znajduje sie
on na obszarze objetym ustugg
operatora, na ktorym sygnat jest
dostatecznie silny. W niektdrych
okolicznos$ciach nie mozna
nawigzac potaczen awaryjnych w
kazdej sieci komorkowej z uwagi
na aktywne okreslone ustugi
sieciowe i/lub funkcje telefonu.
Informacje na ten temat mozna
uzyskac u lokalnych operatorow
sieci.

Numery telefonéw awaryjnych
moga sie rézni¢ zaleznie od
regionu i kraju. Nalezy uprzednio
uzyskac informacje na temat
prawidtowych numeréw telefonéw
awaryjnych dla danego regionu.

Wykonywanie polgczenia
alarmowego

Wybra¢ numer telefonu alarmowego
(np. 112).

Zestawiono potgczenie telefoniczne z
centrum telefonéw alarmowych.

Udziel odpowiedzi na pytania
pracownika telefonu alarmowego
odno$nie sytuacji alarmowej.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy konczy¢ potgczenia,
dopdki nie poprosi o to pracownik
centrum powiadamiania
ratunkowego.

Obstuga

Po ustanowieniu potgczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komorkowym a systemem
Infotainment, za pomocg systemu
mozna obstugiwac wiele funkgcji
telefonu.

Uwaga

Niektore telefony komérkowe mogg
nie obstugiwac¢ wszystkich funkcji
interfejsu telefonu. Dlatego tez
zakres funkcji okreslonych
telefonéw komorkowych moze sie
rézni¢ od opisanego.

Aplikacja telefoniczna

Nacisna¢ przycisk <, a nastepnie
wybrac¢ ikone TELEFON (z symbolem
telefonu), aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

Interfejs telefonu zawiera rozne
widoki dostepne za posrednictwem
zaktadek. Wybrac zadana zaktadke.

Uwaga

Menu gtéwne TELEFON jest
dostepne tylko wtedy, gdy do
systemu audio-nawigacyjnego za
posrednictwem tacza Bluetooth jest
podtaczony telefon komorkowy.
Szczegotowy opis & 94.

Nawigzanie potaczenia
telefonicznego

Klawiatura numeryczna

Nacisna¢ przycisk « i wybrac ikone
TELEFON w celu wy$wietlenia
odpowiedniego menu.

W razie potrzeby, wybrac zaktadke
KLAWIATURA na interaktywnym
pasku wyboru. Wyswietla sie
klawiatura numeryczna.
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Wprowadzi¢ zgdany numer i wybrac
przycisk ekranowy Potgcz. Numer
zostanie wybrany.

Aby potgczy¢ sie z numerem
szybkiego wybierania, wprowadzi¢
numer oraz stukna¢ i przytrzymac
ostatnig cyfre. Numer zostanie
wybrany.

Kontakty

Nacisng¢ przycisk < i wybra¢ ikone
TELEFON w celu wyswietlenia
odpowiedniego menu.
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W razie potrzeby, wybra¢ zaktadke
KONTAKTY na interaktywnym pasku
wyboru. Wyswietla sie lista

kontaktow.

IIEI“ i o 1422

el -
Honbakty MyPhong !

i Adams Peter L

Eaurm M 5, s
Chagesan Bl e

T M- = .4

Szczegdtowy opis edytowania list
kontaktéw &> 34.

Przewing¢ do zadanego wpisu
kontaktow.

Ikona szybkiego wyboru

Jesli dla kontaktu jest zapisany tylko
jeden numer, obok odpowiedniego
wpisu listy kontaktow wyswietla sie
ikona szybkiego wybierania numeru.

Nacisng¢ przycisk ekranowy <., aby
bezposrednio nawigzac potgczenie.

Szczegolowy widok kontaktu

Jesli dla kontaktu jest zapisany wiecej
niz jeden numer, wybra¢ odpowiedni
kontakt.

Wyswietli sie szczegotowy widok
kontaktu.

Wybrac jeden z numeroéw telefonu
zapisanych dla kontaktu. Numer
zostanie wybrany.

Listy potgczen

Nacisngc przycisk < i wybra¢ ikone
TELEFON w celu wyswietlenia
odpowiedniego menu.

W razie potrzeby, wybra¢ zaktadke
OSTATNIE na interaktywnym pasku
wyboru. Zostanie wy$wietlona lista
ostatnich potgczen.
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Uwaga

Nieodebrane potagczenia sg
zaznaczone na czerwono na liscie
ostatnich potgczen oraz oznaczone
symbolem A przy ikonie telefonu w
zasobniku aplikaciji.

Wybrac jeden z numerow telefonow
zapisanych na liscie ostatnich
potaczen. Numer zostanie wybrany.

Ulubione

Wyswietli¢ strone ulubionych.

W razie potrzeby przewingc strony.
Wybra¢ wymagany przycisk
ekranowy ulubionych.

Szczegotowy opis B 29.
Potgczenie przychodzace

Odbieranie potgczenia
telefonicznego

Jesli potgczenie telefoniczne
przychodzi przy wigczonym
radioodbiorniku lub zrédle audio,
zrodto dzwieku zostanie wyciszone
do czasu zakonczenia potgczenia
telefonicznego.

Na dole ekranu wyswietla sie
komunikat zimieniem lub nazwiskiem
badZ numerem osoby dzwonigcej.
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Aby odebrac¢ potgczenie, wybrac
przycisk ekranowy Odpowiedz w
komunikacie.

Odrzucenie potaczenia
telefonicznego

Aby odrzuci¢ potgczenie, wybrac
przycisk ekranowy Odrzué w
komunikacie.

Zmiana dzwieku dzwonka
Nacisnag¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikone USTAWIENIA.

Wybrac¢ Bluetooth, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu a nastepnie
wybrac pozycje Dzwonki z listy.
Wyswietla sie lista wszystkich
telefonéw sparowanych z systemem
audio-nawigacyjnym.

Wybrac zadany telefon. Wys$wietla
sie lista wszystkich dzwiekow
dzwonka dostepnych dla danego
telefonu.

Umozliwia wybranie zgdanego
dzwonka.

Funkcje w trakcie potgczenia
Podczas potaczenia telefonicznego
wys$wietla sie widok potaczenia.
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Zakonczenie potaczenia
telefonicznego

Nacisngc¢ przycisk ekranowy Odtéz,
aby zakonczyc¢ potaczenie.

Whytaczenie mikrofonu

Wybrac przycisk ekranowy Wyt.
mikr., aby tymczasowo wytgczyé
mikrofon.

Przycisk ekranowy zmienia sig w Wt.

mikr..

Aby ponownie wigczy¢ mikrofon,
wybrac przycisk ekranowy Wh. mikr..

Wytaczanie funkcji gto§noméwigcej
Aby kontynuowac¢ rozmowe przez
telefon komérkowy, nacisngé
przycisk ekranowy Mikrotel..

Przycisk ekranowy zmienia sie w Wi
miker..

Aby ponownie wigczy¢ funkcje
gtosnomowigca, wybrac przycisk
ekranowy WL. mikr..

Drugie potaczenie telefoniczne

Nawigzanie drugiego potgczenia
telefonicznego

Aby nawigzaé drugie potgczenie
telefoniczne, wybrac¢ przycisk
ekranowy Nowy w widoku
potgczenia. Zostanie wySwietlone
menu telefonu.

Nawigzac¢ drugie potaczenie
telefoniczne. Szczegodtowy opis, patrz
powyzej.

Aby anulowa¢ nawigzywanie
drugiego potgczenia i powrdcic do
widoku potgczenia, wybrac przycisk
ekranowy Akt. pofacz..

W widoku potaczenia wyswietlajg sie
oba potaczenia.
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Drugie potaczenie przychodzace

Na dole widoku potgczenia wyswietla
sie komunikat z imieniem lub
nazwiskiem bgdz numerem osoby
dzwonigcej.

Wybrac¢ przycisk Odpowiedz lub
Odrzu¢ w komunikacie.

Zakonczenie potaczen
telefonicznych

Aby zakonczy¢ oba potaczenia
telefoniczne, wybra¢ przycisk
ekranowy Odtdz na dole ekranu.
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Aby zakonczy¢ tylko jedno
potaczenie, wybrac przycisk
ekranowy ¥ przy odpowiednim
potgczeniu.

Potaczenie konferencyjne

Wybrac przycisk ekranowy 2%, aby
uaktywni¢ potgczenie konferencyjne
z dwoma numerami. Oba potgczenia
stang sie aktywne.

Przycisk ekranowy 2% zmienia sie
wG.
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Aby rozdzieli¢ potgczenia, wybraé
przycisk ekranowy <.

Telefony
Wybraé zaktadke TELEFONY, aby
wyswietli¢ liste urzadzen.
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LI GO
Szczegotowy opis B 94.

Telefony komorkowe i
radia CB

Instrukcja instalacji i wskazéwki
dotyczace obstugi

Przy instalowaniu i obstudze telefonu
komérkowego nalezy przestrzegac
instrukcji instalacji oraz wskazowek
dotyczgcych uzytkowania, podanych
przez producenta telefonu

komodrkowego i zestawu
gtosnomowigcego. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do naruszenia
warunkéw homologacji pojazdu
(Dyrektywa UE 95/54/WE).

Zalecenia dotyczace
bezproblemowej eksploataciji:

m Zainstalowana przez
profesjonaliste antena zewnetrzna
umozliwiajgca uzyskanie
najlepszego mozliwego zasiegu,

m Maksymalna moc nadawcza 10 W,

m Podczas instalacji telefonu we
wiasciwym miejscu nalezy
uwzgledni¢ odpowiednig uwage
znajdujacy sie w Podreczniku
uzytkownika w rozdziale Poduszki
powietrzne.

Przed przystgpieniem do instalacji
warto zasiegna¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzgdzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.
Zestawu gtosnomoéwigcego bez

anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii
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GSM 900/1800/1900 oraz UMTS
mozna uzywac wytgcznie wtedy, gdy
maksymalna moc nadawcza telefonu
komodrkowego nie przekracza 2 W w
przypadku korzystania z sieci

GSM 900 oraz 1 W w innych
przypadkach.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy uzywac telefonu w trakcie
jazdy. Nawet korzystanie z zestawu
glo$nomowigcego moze rozpraszac
w trakcie jazdy.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukgcji
korzystanie w pojezdzie z
telefonow komorkowych i
urzadzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze by¢ przyczynag
nieprawidtowego dziatania
podzespotow elektronicznych
samochodu.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komorkowe niezgodne z
powyzszymi standardami mogg
by¢ uzywane wytgcznie w
przypadku podtagczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnatrz samochodu.
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Najczesciej zadawane
pytania

Najczesciej zadawane pytania . . 103

Najczesciej zadawane
pytania

Telefon

® Jak moge sparowaé swoj telefon z
systemem audio-nawigacyjnym?

D Aby sparowac telefon, nacisngé
przycisk 4, wybrac ikone
TELEFON a nastepnie wybraé
przycisk ekranowy Zestaw
urzgdzenie. Postepowac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi w
telefonie i upewni¢ sie, ze funkcja
Bluetooth jest wtgczona.

Szczegotowy opis & 94.

® Jak moge uzyska¢ dostep do
ksigzki telefonicznej i rejestru
ostatnich polaczen?

D Aby uzyskaé dostep do listy
kontaktow lub listy potgczen,
nacisngc¢ przycisk <, wybraé
ikone TELEFON a nastepnie
wybra¢ KONTAKTY lub
OSTATNIE. Upewnij sie, ze
dostep do ksigzki telefonicznej i
listy ostatnich potgczen w telefonie

jest dozwolony. Pobranie z
niektorych telefonow ksigzki
telefonicznej i listy ostatnich
potaczen moze potrwac kilka
minut.

Szczegotowy opis & 97.

Panel dotykowy

® Jak moge wybraé przycisk,
korzystajgc z panelu dotykowego?
Stukanie w panel dotykowy nie
przynosi zadnych efekt6w.

D Nacisngé panel dotykowy.
Stukanie nie inicjuje zadnego
dziatania.

Szczegotowy opis & 16.

@ Jakie gesty palcami obstuguje
panel dotykowy?

D Panel dotykowy obstuguje wiele
gestow palcami np. przesuwanie 3
palcow w gore / w dét, aby
podniesé/opusci¢ wiersz
ulubionych.

Szczegobtowy opis B 39.
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@ Jak moge poprawié wykrywanie
gestéw palcami?

@ Sprébowaé dotknaé panelu
jednoczesnie kilkoma palcami i
wykonac gest. Nie wciska¢ panelu
dotykowego podczas
wykonywania gestow.
Szczegotowy opis & 16.

® Jak moge poprawié¢
rozpoznawanie znakéw przez
panel dotykowy?

D Sprébowad rézne ustawienia
szybkosci rysowania
(Standardowa, Wyzsza lub
Nizsza). Dostep do tego
ustawienia mozna uzyskac z
ekranu rozpoznawania znakow.
Aby wprowadzi¢ cel podrézy do
systemu nawigacji, nalezy
wpisywac tylko wielkie litery.
Szczegotowy opis & 26.

Ulubione

@ Jakie pozycje mozna zapisaé jako
ulubione?

 Jako ulubione (maksymalnie 60
pozycji) mozna zapisywac prawie
wszystkie elementy np. cele
podrézy, kontakty telefoniczne,
listy odtwarzania, stacje radiowe
itd.
Szczegotowy opis & 29.

@ Jak moge zapisaé nowg pozycje
ulubionych?

® Uruchomié odpowiednig aplikacje
a nastepnie stukngc i przytrzymac
przycisk ekranowy, aby zapisa¢ w
tym miejscu nowg pozycje
ulubionych. Krotki sygnat
dzwiekowy potwierdza zapisanie.
W niektérych przypadkach
wymagane jest wybranie
okreslonej pozyciji.
Szczegotowy opis & 29.

@ Jak moge usuwag, przenosi¢ moje
pozycje ulubione lub zmienia¢ ich
nazwe?

D Aby usunagé, przenie$ pozycje
ulubiong lub zmieni¢ jej nazwe,
nacisng¢ «, wybrac ikone
USTAWIENIA na ekranie
gtéwnym, pozycje listy Radio w
liscie ustawien a nastepnie
Zarzadzanie Preferowanymi.

Szczegotowy opis B 29.

@ Gdzie sq zapisywane ulubione i jak
mozna je wywotac¢?

@ Ulubione zapisane sg na licie
ulubionych. Aby wywota¢ pozycje
ulubiona, wybra¢ odpowiedni
przycisk ekranowy w
wyswietlonym wierszu ulubionych.
Na niektorych ekranach lista
ulubionych jest ukryta, aby
powiekszy¢ widok gtéwnej tresci.
Na tych ekranach wybrac¢ przycisk
ekranowy A\ w dolnej prawej
czesci ekranu lub przeciggngé
palcem do gory interaktywny
pasek wyboru.

Szczegotowy opis B 29.
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Nawigacja

@ Po wprowadzeniu adresu celu
podrézy pokazuje sie komunikat
btedu. Co robie Zle?

@ Przy wpisywaniu petnego adresu
system nawigacyjny oczekuje
okreslonej kolejnosci
wprowadzania. W zaleznosci od
kraju, w ktérym znajduje sie
wprowadzany adres, moze byc¢
wymagana rozna kolejnos¢
wprowadzania. Na koncu
wprowadzi¢ nazwe kraju, jesli
wprowadzany jest cel podrozy w
innym kraju.

Szczegotowy opis & 76.

® Jak moge anulowaé aktywne
prowadzenie po trasie?

 Aby anulowaé prowadzenie po
trasie, wybrac przycisk ekranowy
MENU na interaktywnym pasku
wyboru a nastepnie wybrac¢
pozycje Usun trase menu.

Szczegobtowy opis & 80.

Audio

@ Jak mozna zmieniaé zrodto audio?

O Kilkakrotnie naciskajgc przycisk
RADIO, mozna przetgcza¢ miedzy
wszystkimi dostepnymi zrodtami
audio (AM/FM/DAB). Naciskajgc
kilkakrotnie przycisk MEDIA,
mozna przetgczac miedzy
wszystkimi dostepnymi zrodtami
audio (USB, karta SD, iPod, audio
Bluetooth, CD, AUX).
Szczegoétowy opis dla
radioodbiornikat> 50, odtwarzacza
CD © 56, urzadzen zewnetrznych
D 59,

@ Jak moge przegladaé stacje
radiowe lub no$niki muzyki?

D Aby przegladaé stacje radiowe lub
nosniki muzyki, np. listy
odtwarzania lub albumy, wybrac¢
przycisk ekranowy SZUKAJ na
ekranie audio.

Szczegotowy opis dla
radioodbiornika & 50, odtwarzacza
CD © 57, urzadzen zewnetrznych
D 62.

Inne

@ Slyszatem, ze sg dostepne
aplikacje do mojego systemu
audio-nawigacyjnego. W jaki
sposob moge je pobra¢?

O Nowe aplikacje mozna pobraé do
systemu z serwisu AppShop.
Nacisnac przycisk ! a nastepnie
wybra¢ ikone Aplikacje na ekranie
gtéwnym, aby wyswietli¢ menu
gtoéwne aplikacji. Upewnic sig, ze
telefonie komérkowym sg
wigczone funkcje Bluetooth i
Tethering (udostepnianie
potaczenia internetowego) i sg one
prawidlowo skonfigurowane.
Przed zainstalowaniem pierwszej
aplikacji uzytkownik musi utworzy¢
nowe konto. Wybra¢ kreatora
tworzenia konta i postepowac
zgodnie z instrukcjami.

Szczegotowy opis & 64.
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@ Jak moge poprawié
rozpoznawanie mowy?

 Funkgja ta jest przeznaczona do
rozpoznawania wypowiadanych w
naturalny sposob polecen
gtosowych. Nalezy méwic¢ po
ustyszeniu sygnatu dzwiekowego.
Méwi¢ naturalnie, nie za szybko
ani nie za wolno.

Szczegotowy opis & 86.

® Jak moge poprawi¢ dziatanie
ekranu dotykowego?

(D Ekran dotykowy jest czuty na
nacisk. Szczegolnie przy
wykonywaniu gestéw
przeciggania nalezy wywierac
mocniejszy nacisk palcem.

Szczegotowy opis & 16.
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Wprowadzenie

Informacje ogélne ......................

Zabezpieczenie przed
kradziezg .......cccoeeeveiiiiiiiiiiiiiinnnn,

Przeglad elementéw
sterujgcych .....cccovvviiiiiiiiiiieiene,

Obstuga ...ooeveeiiiiiiiiiiiii,

Informacje ogdlne

System Infotainment posiada wiele
nowoczesnych funkgciji, ktére podczas
podrozy samochodowych
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Uzywajac funkciji radia FM, AM i DAB
mozna zapisa¢ duzg liczbe stacji na
réznych stronach ulubionych.

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna podtgczaé, jako dodatkowe
zrodta sygnatu audio, zewnetrzne
urzgdzenia pamigci np. iPod,
urzgdzenia USB lub inne zewnetrzne
urzagdzenia audio — za pomocg
przewodu lub bezprzewodowo przez
Bluetooth.

Cyfrowy procesor dzwieku posiada
kilka zaprogramowanych ustawien
korektora, ktére zapewniajg
optymalizacje sygnatu audio.

Dodatkowo system audio-
nawigacyjny jest wyposazony w
interfejs telefonu komorkowego, ktéry
umozliwia wygodne i bezpieczne
korzystanie z telefonu komoérkowego
w pojezdzie.

Opcjonalnie system audio-
nawigacyjny mozna obstugiwac za
pomocg panelu sterujgcego lub
elementéw sterujgcych znajdujacych
sie na kierownicy.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opcji i funkcji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektére
opisy, w tym dotyczace
wys$wietlacza i funkcji menu, mogg
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
ze wzgledu na roéznice pomiedzy
poszczegdlnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.
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Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

jednokierunkowe oraz drogi i
obszary, na ktére nie wolno
wjezdzac.

A\ Ostrzezenie

Podczas korzystania z systemu
Infotainment nalezy zawsze
bezpiecznie prowadzi¢ pojazd.
W razie watpliwosci przed
uzyciem systemu Infotainment
nalezy zatrzymac pojazd.

A\ Ostrzezenie

W przypadku niektorych lokalizacji
Slepe uliczki i inne obszary (np.
strefy zakazu ruchu pojazdow), na
ktore nie wolno wjechaé, nie sg
oznaczone na mapie. W takiej
sytuacji system audio-
nawigacyjny wyswietla
ostrzezenie, ktére nalezy
zaakceptowac. Nalezy zwracacé
uwage réwniez na drogi

Odbiér programéw radiowych

W nastepujgcych sytuacjach mozliwe

sg trzaski, szumy, zakltdcenia, a

nawet catkowity zanik odbioru:

® zmieniajgca sie odlegtos¢ od
nadajnika,

® naktadanie sie sygnatoéw wskutek
odbic,

® gdy na drodze fal radiowych
znajdujg sie réznego rodzaju
przeszkody.

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System audio-nawigacyjny
wyposazony jest w elektroniczny
system bezpieczenstwa w celu
zapobiegania kradziezy.

Dzieki niemu system audio-
informacyjny bedzie dziatat wytgcznie
w samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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Przeglad elementéw sterujgcych

Panel sterowania
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Pokretto O .......ccovveiiien. 120

Jesli wytgczone: krétkie
nacisnigcie — wigczenie zasilania

Jesli wtgczone: krotkie
nacisniecie — wyciszenie
systemu; diugie
nacisniecie — wytgczenie
zasilania

Obrot: regulowanie gtosnosci
Przycisk <

Nacisnigcie: przewinigcie

do poprzedniej strony ulubionych
Wyswietlacz

Przyciski programowane

Ulubione: nacisniecie —
wybieranie ulubionych;
nacisniecie i

przytrzymanie —

zapisywanie stacji

radiowych jako ulubionych .. 129

Interaktywny pasek

wyboru: naci$nigcie —

wybranie odpowiedniego
przycisku ekranowego ........ 122

Przycisk »

Nacisniecie: przewiniecie

do nastepnej strony ulubionych
Pokretto MENU

Centralny element
sterujacy stuzacy do
obstugi menu ..............co..... 122

Przycisk <

Nacisniecie: wyswietlenie
ekranu gtéwnego ................ 122
Przycisk BACK

Menu: przechodzenie o
jeden poziom wstecz .......... 122

Wprowadzanie wartosci:
usuwanie ostatniego
znaku lub catego wpisu ....... 122

10

Przycisk pM

Radioodbiornik: krotkie
nacisniecie — przejscie do
nastepnej stacji;
nacisniecie i
przytrzymanie — szukanie

Urzadzenia zewnetrzne:

krotkie nacisniecie —

przejscie do nastepnego
utworu; nacisniecie i
przytrzymanie — szybkie
przewijanie do przodu ......... 141
Przycisk 2 (jesli system

jest wyposazony w

odtwarzacz CD)

Nacisniecie: wysuniecie ptyty

Przycisk TONE (jesli
system nie jest
wyposazony w odtwarzacz CD)

Nacisniecie: wyswietlenie
menu ustawien barwy
AZWIKU ..o 135
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11

12

13

14

Przycisk 144

Radioodbiornik: krotkie
nacisniecie — przejscie do
poprzedniej stacji;

nacisniecie i

przytrzymanie — szukanie

WAt 128

Urzadzenia zewnetrzne:

krétkie nacisniecie —

przejscie do poprzedniego
utworu; nacisniecie i
przytrzymanie — szybkie
przewijanie do tytu .............. 141

Przycisk MEDIA

Wiaczanie lub zmiana
zrodta sygnatu ........ccceeeneee. 141

Przycisk RADIO

Wigczanie

radioodbiornika lub

zmienianie zakresu
czestotliwosCi .......ooevvevneenen. 128

Szczelina na ptyty CD
(jesli system jest
wyposazony w odtwarzacz CD)

Elementy sterujgce na
kierownicy — z lewej strony

{
A€
ag 2

I

"

\

1 Przycisk
Nacisniecie: odbieranie
potagczen telefonicznych ...... 148
2  Przycisk
Nacisniecie: konczenie/
odrzucanie potaczenia ........ 148

lub wigczanie/wytgczanie
funkcji wyciszenia dzwigku . 148

Opis innych elementow sterujgcych
znajduje sie w podreczniku
uzytkownika.

Elementy sterujgce na
kierownicy — z prawej strony

1 Kontroler pieciokierunkowy . 122

Nacisniecie przyciskow:
obstuga menu
wyswietlacza
informacyjnego kierowcy
(patrz rysunki ponizej)



Wprowadzenie 119

Przycisk < - wyswietlanie
menu wyboru aplikacji;
powroét do kolejnego
wyzszego poziomu menu

Przycisk > - wyswietlanie
menu gtéwnego

dostosowanego do aplikacji

Przyciski ~ / A - wybor
pozycji menu

Przycisk v -
potwierdzenie wyboru
Przycisk < / <
Nacisniecie w gore:
zwiekszanie gtosnosci
Nacisniecie w dot:
zmniejszanie gtosnosci

Przyciski X /| ¥

Jesli radioodbiornik jest
aktywny: nacisngc, aby
wybraé nastepna/
poprzednig pozycje

ulubionych ..........cccceevnen.

Jesli zrodto sygnatu jest
aktywne: nacisng¢, aby
wybraé¢ nastepny/

poprzedni utwor ...............

Wyswietlacz informacyjny
kierowcy

Informacie
ET
N Telefon »
& Nawigacia -
Ustawignia FM

Na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pokazuja sie informacje
zwigzane z systemem audio-
nawigacyjnym i menu.

Menu wyswietlacza informacyjnego
kierowcy obstuguje sie za pomocag
kontrolera pieciokierunkowego, ktory
znajduje sie na kierownicy, z prawej
strony.
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Obstuga

Elementy sterujace

System audio-nawigacyjny obstuguje

sie przy uzyciu przyciskow

funkcyjnych i pokretta MENU,

korzystajgc z menu pojawiajgcych sie

na wyswietlaczu.

Wprowadzanie danych obywa sie

opcjonalnie za pomoca;:

® panelu sterowania systemu audio-
nawigacyjnego > 116

m elementdéw sterujgcych funkcji
audio na kierownicy © 116.

Wiaczanie i wytgczanie systemu
Infotainment

Kroétko nacisnag¢ pokretto . Po
wigczeniu systemu uaktywniane jest
poprzednio wybrane zrodto dzwieku.
Ponownie nacisna¢ i przytrzymac
pokretto O, aby wytgczy¢ system.

Automatyczne wytgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostanie wigczony za pomocg
przycisku ® przy wytgczonym
zapfonie, wytacza sie automatycznie
po uptywie 1 godziny.

Ustawianie glo$nosci

Obrécic pokretto O. Biezgce
ustawienie pojawia sie na
wyswietlaczu.

Po wtaczeniu systemu wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gtosnosci,
pod warunkiem ze jest on nizszy od
maksymalnego poziomu
poczatkowego &> 124.

Dopasowywanie glo$nosci do
predkosci jazdy

Gdy funkcja automatycznej regulaciji
gtosnosci jest wigczona © 124,
poziom gtosnosci jest automatycznie
dostosowywany tak, aby
skompensowac hatas toczgcych sie
kot oraz szum powietrza.

Funkcja wyciszenia
W celu wyciszenia zrédet dzwigku
nalezy nacisna¢ pokretto .

Aby anulowa¢ funkcje wyciszenia:
obréci¢ pokretto .

Tryby dziatania

Radioodbiornik

W celu wigczenia gtéwnego menu
radioodbiornika lub przetgczenia
pomiedzy zakresami czestotliwosci,
nacisna¢ przycisk RADIO.
Szczegdtowy opis funkgji
radioodbiornika & 128.

Odtwarzacz plyt CD

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA, aby wigczy¢ odtwarzacz CD.
Szczegotowy opis funkcji
odtwarzacza CD & 135.

Urzadzenia zewnetrzne

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA, aby wigczy¢ tryb odtwarzania
dla podtgczonego urzadzenia
zewnetrznego (np. urzadzenia USB,
urzadzenia iPod lub smartfonu).
Szczegoétowe opisy podtgczania i

obstugi urzadzenh zewnetrznych
5 138.
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Telefon

Nacisng¢ przycisk 4, aby wyswietli¢
ekran gtéwny.

Nacisng¢ przycisk ekranowy
TELEFON, aby ustanowi¢ potgczenie
Bluetooth miedzy systemem audio-
nawigacyjnym a telefonem
komaorkowym.

Jesli potgczenie moze zostac
ustanowione, zostanie wyswietlone
menu gtéwne trybu telefonu.

Szczegdtowy opis obstugi telefonu
komorkowego za pomocg systemu
audio-nawigacyjnego o> 148.

Jesli potgczenie nie moze zostaé
ustanowione, zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat. Szczegotowy
opis przygotowania i ustanowienia
potaczenia Bluetooth miedzy
systemem audio-nawigacyjnym a
telefonem komorkowym o> 144,
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Podstawowa obstuga

Podstawowa obstuga ................. 122
Ustawienia barwy dzwieku ......... 124
Ustawienia poziomu gto$nosci . . 124
Ustawienia systemu ................... 125

Podstawowa obstuga

Deska rozdzielcza

Pokretto MENU

Pokretto MENU stanowi jeden z

centralnych elementow sterujacych

obstugg menu.

Obrét:

® aby wybrac¢ przycisk ekranowy lub
pozycje menu.

77 wm o« % 110020

AL TELEFON Lt

® aby przewingg liste pozycji menu.
B gby zmieni¢ wartos¢ ustawien.

Uwaga
Wybrana pozycja jest zaznaczona.

Nacisnigcie:

® aby uaktywni¢ wybrany przycisk
ekranowy lub pozycje menu.

® aby potwierdzi¢ zmiane ustawianej
wartosci.

m aby przetgczy¢ na inng opcje
ustawien.

® aby wyswietlic podmenu
dostosowane do danej aplikaciji.

Uwaga
W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy procedur
wyboru i uaktywnienia przycisku
ekranowego lub pozycji menu bedg
w opisane nastepujaco: ,....wybrac/
nacisngc¢ przycisk ekranowy...” lub
»..wybraé/nacisng¢ pozycje
menu...”.
Przycisk strony gtéwnej
Nacisngc przycisk 4 na tablicy
przyrzadow, aby wejs¢ na strone
gtéwna.
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Przycisk BACK

Podczas korzystania z menu
nacisna¢ przycisk BACK, aby
powrdci¢ na kolejny wyzszy poziom
menu.

Przyciski programowane
Nacisna¢ jeden z przyciskow
programowanych, aby uaktywni¢
pozycje ulubionych lub przycisk
ekranowy funkcji wyswietlony
bezposrednio nad danym
przyciskiem programowanym.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegodlne etapy procedur
wyboru i uaktywnienia przycisku
ekranowego lub pozycji menu bedg
w opisane nastepujgco: ,....wybrac/
nacisngc¢ przycisk ekranowy...” lub
»--Wybracé/nacisna¢ pozycje
menu...”.

Elementy sterujgce na kole
kierownicy

Przeglad odpowiednich elementéw
sterujgcych na kierownicy, patrz
.Przeglad elementow sterujgcych”
D 116.

Kontroler pigciokierunkowy
Kontroler pigciokierunkowy stuzy do
obstugi menu wyswietlacza
informacyjnego kierowcy.

Kontroler pigciokierunkowy sktada
sie z czterech przyciskow
kierunkowych i przycisku
potwierdzenia V.

Przycisk < (wstecz)

W podmenu wys$wietlacza
informacyjnego kierowcy, przycisk <
spetnia role przycisku cofania.
Nacisna¢ przycisk <, aby wréci¢ z
podmenu na kolejny wyzszy poziom
menu.

[
i

Wybieranie aplikacji

Aby wyswietlic menu wyboru
aplikaciji, nacisna¢ przycisk <.
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk ~ lub
A, aby przewing¢ do pozycji menu.

Nacisng¢ pokretto v, aby potwierdzic¢
wybor.
Uaktywnia sie odpowiednia aplikacja.

Wybieranie funkcji dopasowanej do
danej aplikacji

Aby wyswietli¢ menu gtdbwne
aktualnie aktywnej aplikacji, nacisng¢
przycisk >.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk ~ lub
~, aby wybraé pozycje menu.
Nacisng¢ pokretto v, aby potwierdzi¢
wybor.

Wyswietla sie podmenu z dalszymi
opcjami lub uaktywnia sie wybrana
funkcja.

Uwaga

Jesli wymagane jest potwierdzenie
funkcji lub komunikatu na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy przez nacisniecie SEL
(Wybierz), nacisng¢ przycisk V.
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Ustawienia barwy dzwieku

Korzystajac z menu ustawien barwy
dzwieku, mozna dostosowac
charakterystyke barwy dzwigku.
Dostosowanie wprowadzone w
jednym menu obowigzuje dla trybéw
wszystkich zrodet. Dostep do tego
menu jest mozliwy z kazdego menu
gtéwnego audio.

Nacisng¢ pokretto MENU, przewing¢
liste i wybra¢ Ustawienia barwy tonu.

Listawiena t-a'ny'l::-'u
|
S oty [ |

Ustawianie tondw niskich,
srednich i wysokich

Przewinac listg i nacisng¢ pokretto
MENU, aby uaktywni¢ Nis to, Sr tony
lub Wys tony.

Obroci¢ pokretto MENU, aby
wprowadzi¢ wymagane ustawienie.

Nacisngc¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Ustawianie roztozenia mocy
dzwieku na przednie i tylne
gtosniki

Przewingc¢ liste i nacisng¢ pokretto
MENU, aby uaktywni¢ Zanik.
Obroci¢ pokretto MENU, aby
wprowadzi¢ wymagane ustawienie.

Nacisnag¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Ustawianie rozlozenia mocy
dzwieku na prawe i lewe gtosniki
Przewingc liste i nacisng¢ pokretto
MENU, aby uaktywnic¢ Balans.

Obrécic pokretto MENU, aby
wprowadzi¢ wymagane ustawienie.

Nacisnac¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Wybér charakterystyki dzwieku
Przewing¢ liste i nacisng¢ pokretto
MENU, aby uaktywni¢ Korekt
(korektor).
Opcje zapewniajg optymalnie
zdefiniowane ustawienia tonéw
niskich, $rednich i wysokich dla
danego stylu muzyki.
Obréci¢ pokretto MENU, aby
przewingc¢ rozne opcje menu.
Nacisnag¢ pokretto MENU, aby
potwierdzi¢ wybrang opcje.
Uwaga
Jesli Korekt jest ustawiony na
Niestandardowe, Nis to, Sr tony i
Wys tony mozna regulowac recznie.

Ustawienia poziomu
gtosnosci
Maksymalna gto$nosé
poczatkowa

Nacisna¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikone Ustaw..
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Przewingc liste i wybra¢ Radio a
nastepnie Maks poz glosn przy
rozruchu.

Obroci¢ pokretto MENU, aby ustawi¢
wymagang gtosnosc.

Automatyczna regulacja
gtosnosci

Gto$nos¢ moze ustawiac sie
automatycznie w zaleznosci od
predkosci pojazdu.

Nacisna¢ przycisk 4, a nastepnie
wybra¢ ikone Ustaw.. Przewing¢ liste
i wybra¢ Radio a nastepnie Autom.
regulacja gtosn..

Aby uzyskac dostep do ustawien z
gldwnego menu audio, nacisng¢
pokretto MENU, przewingc liste i
wybra¢ Autom. regulacja gtosn..

Aby ustawi¢ poziom dopasowania
gto$nosci, ustaw Autom. regulacja
gtosn. na jedna z dostepnych opcji.
Wit.: brak podwyzszenia poziomu
gtosnosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Wysokie: maksymalne podwyzszenie
poziomu gto$nosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Ustawienia systemu

Rézne ustawienia i dopasowania
systemu audio-nawigacyjnego
mozna wprowadzac za pomocg
aplikacji Ustaw..

Ustaw.
Tryb sporiowy
4’1’,1':

Tryb senwisoay |

Listawienia samochod =

Czas

Nacisngc przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikong Ustaw..

Wybra¢ pozycje menu Czas.

Ustawianie zegara

Wybrac¢ pozycje Ustaw czas menu,
aby wejs¢ do odpowiedniego
podmenu.

Wybra¢ przycisk ekranowy US AUT
na dole ekranu. Wigczy¢ Wt - RDS
lub Wyt - Reczne.

Jesli jest wybrana opcja Wyt -
Reczne, ustawi¢ godzine i minuty.
Kilkakrotnie wybrac¢ przycisk
ekranowy 24.Dez na dole ekranu, aby
ustawi¢ tryb czasu.

Jesli jest wybrany tryb 12-godzinny,
wysSwietla sie trzecia kolumna na
skrét AM lub PM. Wybra¢ zadang
opcje.

Wyswietlacz zegara

Wybra¢ pozycje Wyswietlacz zegara
menu, aby wej$¢ do odpowiedniego
podmenu.

Aby wytaczy¢ wyswietlanie zegara
cyfrowego w menu, wybra¢ pozycje
Wyt. menu.

Jezyk
Nacisng¢ przycisk «, a nastepnie
wybrac¢ ikone Ustaw..
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Wybrac¢ pozycje menu Jezyk.
Przewingc liste i wybra¢ zgdany
jezyk.

Tryb parkingowy

Jesli jest wigczony tryb parkingowy,
wszystkie wyswietlacze pojazdu sg
zablokowane i do systemu nie mozna
wprowadzaé¢ zadnych zmian.

Uwaga
Komunikaty dotyczace pojazdu
pozostang wigczone.

Blokowanie systemu

Nacisna¢ przycisk 4+, a nastepnie
wybrac ikone Ustaw..

Przewingc liste i wybra¢ opcje Tryb
serwisowy. Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Tryt serwisowy

Wipeow, 3 &
alby Tabl s

Syslem zabioknaany

Woeow, kod, 3 T
2y oddd 5y5

Whprowadzi¢ czterocyfrowy kod i
wybrac¢ przycisk ekranowy WPROW.
Ponownie wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Aby potwierdzi¢ pierwszy wpis,
ponownie wprowadzi¢ czterocyfrowy
kod i wybrac¢ przycisk ekranowy
ZABL. Uktad jest zablokowany.

Odblokowanie systemu

Wigczy¢ system audio-nawigacyjny.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Wprowadzi¢ odpowiedni
czterocyfrowy kod i wybrac przycisk
ekranowy ODBLOK. Ukfad jest
odblokowany.

Zapomniany kod PIN

Aby zresetowaé kod PIN do
ustawienia domysinego,
skontaktowac sie z centrum Opel
Partner.

Wyswietlacz

Nacisnag¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikone Ustaw..

Przewing¢ liste i wybra¢ opcje
Wyswietlacz.
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Wybra¢ pozycje Wytgcz wyswietlacz
menu, aby wytgczy¢ wyswietlacz.
Aby ponownie wigczy¢ wyswietlacz,
nacisngc¢ przycisk na tablicy
przyrzadow.

Powrét do ustawien
fabrycznych

Nacisna¢ przycisk «, a nastepnie
wybrac ikone Ustaw..

Przewinac liste i wybrac opcje
Powréé do ustawien fabr..

Przywrécenie ustawien pojazdu
Wybra¢ Przywré¢ ustaw.
samochodu, aby przywrécic¢
wszystkie spersonalizowane
ustawienia. Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybra¢ przycisk ekranowy Przywroé.

Ustawienia sg zresetowanie.

Kasowanie wszystkich prywatnych
danych

Wybra¢ Usun wszystkie dane pryw.,
aby usung¢ np. sparowane
urzgdzenia Bluetooth, zapisane
ksiazki telefoniczne lub pozycje
ulubione.

Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybraé przycisk ekranowy USUN.
Dane s3 usuniete.

Przywracanie ustawien
radioodtwarzacza

Wybra¢ Przywré¢ ustawienia radia w
celu zresetowania ustawien systemu
audio-nawigacyjnego np. ustawien
barwy dzwieku.

Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybrac¢ przycisk ekranowy Przywré¢.
Ustawienia sg zresetowanie.

Informacje o oprogramowaniu
Nacisngc przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikone Ustaw..

Przewing¢ liste i wybra¢ opcje Inf. o
oprogramowaniu.

To menu zawiera okreslone
informacje o oprogramowaniu.
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Radioodtwarzacz

Obstuga .....coovvvvieiiiiiiicc
Wyszukiwanie stacji ...................
Listy ulubionych stacji ................

System RDS (Radio Data
System) ...eoeviii

DAB - nadawanie cyfrowego
sygnatu audio .........cccoeeeeeeiinnnnnn.

Obstuga

Funkcja radioodbiornika jest czescig
aplikacji AUDIO .

[ wm o« f 110820

SWR3

Unbelievable | The Favourites *
FM

Wiaczanie funkgciji
radioodbiornika
Nacisngc¢ przycisk RADIO.

Wybieranie zakresu
czestotliwosci

Naciska¢ przycisk RADIO na tablicy
rozdzielczej w celu przetgczania
miedzy réznymi zakresami
czestotliwosci.

Wyszukiwanie stac;ji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji
Nacisna¢ przycisk 44 lub PM, aby
wigczy¢ poprzednig lub nastepng
stacje.

Reczne wyszukiwanie stac;ji
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 44
lub PPI. Zwolni¢ odpowiedni przycisk,
gdy wyswietlana warto$¢ bedzie
prawie odpowiada¢ oczekiwane;j
czestotliwosci.

Strojenie reczne

Zakres czestotliwosci FM i DAB
Nacisna¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ menu zakreséw
czestotliwosci a nastepnie wybrac
pozycje Reczne dostrajanie listy.

W zaleznosci od wybranego zakresu
czestotliwosci wyswietli sie lista
wszystkich czestotliwosci FM lub
DAB.

Wybra¢ wymagang czestotliwosc.
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Zakres AM
Obroci¢ pokretto MENU i ustawic
optymalng czestotliwos¢ odbioru.

Listy stacji

Zakres czestotliwosci FM lub DAB
Obroci¢ pokretto MENU, aby
wyswietlic liste wszystkich staciji,
ktére mozna odbierac.

Przewingc¢ liste i wybra¢ zadang
stacje.

Zakres AM

Nacisna¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ menu zakreséw
czestotliwosci a nastepnie wybrac
pozycje Kategoria Stacja listy.
Wybra¢ Wszystkie stacje o silnym
sygnale, aby wyswietlic liste
wszystkich stacji, ktére mozna
odbierac.

Przewingc¢ liste i wybra¢ zadang
stacje.

Listy kategorii

Wiele stacji RDS © 131 i DAB

© 132 przesyta kod PTY, ktéry
okresla typ nadawanego programu

(np. wiadomosci). Niektore stacje
zmieniajg rowniez kod PTY w
zaleznosci od tresci nadawanego
aktualnie programu.

System audio-nawigacyjny zapisuje
takie stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakresow, sortujgc
je wg typu programu.

Uwaga

Pozycja Kategorie listy jest
dostepna tylko dla zakreséw
czestotliwosci FM i DAB.

Nacisng¢ pokretto MENU, aby
wys$wietli¢ menu odpowiedniego
zakresu a nastepnie wybrac pozycje
Kategorie z listy.

Zostanie wyswietlona lista aktualnie
dostepnych kategorii typéw
programow.

Wybierz wymagang kategorie.
Zostanie wy$wietlona lista stacji,
nadajgcych wybrany typ programu.

Wybra¢ zgdang stacje.

Aktualizowanie list stacji

Zakres czestotliwosci FM i DAB
Nacisnac¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ menu zakreséw
czestotliwosci a nastepnie wybrac
pozycje Aktualizuj liste stacji menu.
Nastepuje uaktualnienie
odpowiedniej listy stacji

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii (jesli jest dostepna).

Zakres AM

Nacisng¢ pokretto MENU, aby
otworzy¢ menu zakreséw
czestotliwosci a nastepnie wybrac
pozycje Kategoria Stacja menu.
Wybra¢ pozycje Aktualizuj liste staciji.
Nastepuje uaktualnienie listy stacji

Listy ulubionych stac;ji

Na listach ulubionych stacji mozna
recznie zapisywac stacje z
wszystkich zakresow.
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Dostepnych jest 25 lokalizaciji
ulubionych, wy$wietlanych po piec¢ na
kazdej stronie ulubionych.

W gtéwnych menu zakresow
czestotliwosci na dole ekranu
domysinie wyswietla sie strona
ulubionych.

Aby wyswietli¢ liste ulubionych w
pozostatych menu, wybrac jeden z
przyciskow programowanych.

Jesli lokalizacja ulubionych jest
zajeta, na przycisku ekranowym
ulubionych wyswietla sie
odpowiednia etykieta. Jesli

lokalizacja ulubionych jest pusta,
wskazywany jest numer lokalizaciji
(od 1 do 25).

Zapisywanie stac;ji

Ustawi¢ odbidr staciji, ktéra ma zostac
zapisana.

Nacisnac i przytrzymac przycisk
odpowiedniej strony ulubionych, az
do ustyszenia krétkiego sygnatu
dzwiekowego, i na odpowiednim
przycisku ekranowym wyswietli sie
nazwa staciji.

Stacja zostaje zapisana jako
ulubiona.

Przywracanie odbioru stacji

W razie potrzeby nacisngc¢ przycisk
<lub >, aby przewing¢ do
odpowiedniej strony ulubionych.
Wybra¢ wymagany przycisk
ekranowy ulubionych. Wtaczy sie
odpowiednia stacja radiowa.

Uwaga
Aktywna pozycja ulubionych jest
zaznaczona.

Uzywanie zdalnych elementéw
sterujgcych umieszczonych z prawej
strony na kierownicy

Kilkakrotnie nacisng¢ przyciski & lub
¥, aby wybra¢ zgdang stacje
radiowa.

Ewentualnie, uzywajgc kontrolera
pieciokierunkowego: Nacisngé
przycisk <, aby wyswietli¢ menu
wyboru aplikacji. Wybra¢ pozycje
AUDIO z listy a nastgpnie Favorites.
Wybra¢ wymagana pozycje
ulubionych.

Edytowanie ulubionych
Nacisna¢ przycisk «, a nastepnie
wybrac ikone Ustaw.. Wybrac¢
pozycje Radio z listy a nastepnie
Zarzadzaj Ulubionymi.

Na ekranie wy$wietlajg sie wszystkie
ulubione pozycje.
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Larzgdeaj Uubimmymi
EWR3 3 2
SWR2 hid SWR1RP 1]
FFH SiR4 RF 13

kg FI

Usuwanie ulubionych

Wybra¢ pozycje ulubionych
przeznaczong do usunigcia.
Wybraé przycisk ekranowy USUN.
Pozycja ulubionych oraz wszystkie
powigzane dane zostang usunigte.

Przenoszenie ulubionych

Wybrac¢ pozycje ulubionych, ktéra ma
by¢ przeniesiona, a nastepnie wybraé
przycisk ekranowy PRZES.

Wybrac lokalizacje ulubionych, do
ktorej moze by¢ przeniesiona dana
pozycja ulubionych i wybra¢ przycisk
ekranowy DOLACZ.

Pozycja ulubionych zostaje
przeniesiona w nowe miejsce.

Definiowanie liczby
wyswietlanych pozyciji
ulubionych

Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikong Ustaw.. Wybra¢
pozycje Radio z listy a nastepnie
Liczba wyswietl. Ulubionych.
Wybra¢ zadang opcje.

Uwaga

Jesli liczba zapisanych pozyciji
ulubionych przekracza liczbe
uaktywniong w menu ustawien,
dodatkowe pozycje ulubione nie sg
usuwane lecz tylko ukrywane.
Mozna je przywroci¢, zwiekszajgc
liczbe wyswietlanych pozycji
ulubionych.

System RDS (Radio Data

System)

System RDS jest ustugg stacji FM,
ktéra w znaczny sposéb utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbior.

Zalety systemu RDS

® Dla odbieranej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

m Podczas wyszukiwania stacji
system Infotainment dostraja sie
wytgcznie do stacji RDS.

m System audio-nawigacyjny zawsze
dostraja sie do najlepiej odbieranej
czestotliwosci dla ustawionej stacji
za pomocg funkcji AF
(czestotliwosc alternatywna).

m W zaleznosci od odbieranej stacji
system audio-nawigacyjny moze
pokazywac na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane ze
stacji radiowej, ktére mogg
zawierac¢ np. informacje o
biezgcym programie.

Menu FM

Aby skonfigurowac opcje ustawien
RDS, witgczy¢ funkcje
radioodbiornika a nastepnie wybraé
zakres FM. Nacisng¢ pokretto
MENU, aby wyswietli¢ menu FM.
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Menu FM

Pr{-_',."a't fachu (TP) = Wyl

Sirefa - WYL o

RDS
Dla opcji RDS wybra¢ ustawienie
WH. lub Wyt..

Program informacji drogowych (TP)
Stacje nadajace program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktére nadaja informacje
przeznaczone dla kierowcéw. Gdy
funkcja komunikatéw dla kierowcéw
jest wigczona, podczas nadawania
komunikatéw przerywane jest
odtwarzanie aktualnie wigczonego
zrodta.

Jesli funkcja komunikatow dla
kierowcow jest wigczona, w gérnym
wierszu kazdego menu wyswietlany
jest symbol [TP]. Jesli wybrana stacja
nie jest stacjg nadajacg komunikaty
dla kierowcéw, wyswietla sie [ 11
automatycznie rozpoczyna sie
wyszukiwanie nastepnej stacji
nadajgcej komunikaty dla kierowcéw.
Symbol [TP] zaswieci sie po
znalezieniu stacji nadajgcej
komunikaty dla kierowcow. Jesli nie
zostanie znaleziona stacja nadajgca
komunikaty dla kierowcow, na
ekranie pozostaje [].

Gdy dana stacja nadaje komunikat
dla kierowcéw, zostaje wysSwietlony
komunikat.

Aby przerwa¢ komunikat i powrécic
do uprzednio wigczonej funkgiji,
nalezy odrzuci¢ alarm.

Region

Czasami stacje RDS nadajg na
réznych czestotliwosciach odmienne
regionalne wersje programow.

Dla opcji Strefa wybrac¢ ustawienie
WA lub Wyt.

Jesli zostanie wtgczona funkcja
regionalizacji, w razie potrzeby bedg
wybierane alternatywne
czestotliwosci tych samych
programow regionalnych.

Jesli regionalizacja jest wytgczona,
alternatywne czestotliwosci stacji sg
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

Cyfrowy system radiowy DAB (ang.
Digital Audio Broadcasting) jest
innowacyjnym i uniwersalnym
systemem nadawania.

Zalety DAB

m Stacje DAB sg oznaczane za
pomocg nazwy programu zamiast
czestotliwoscig nadawania.

m Dzieki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze by¢ nadawanych na
pojedynczej czestotliwosci
(multipleksie).
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m Oprocz wysokiej jakosci cyfrowych
sygnatow audio stacje DAB nadajg
rowniez potgczone z programem
dane i wiele innych ustug, takich jak
komunikaty dla kierowcow.

m Tak dtugo jak odbierany jest sygnat
stacji nadawczej (nawet gdy jest on
bardzo staby), odbiornik systemu
DAB poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwiek.

® Nie wystepuje zjawisko zaniku fali
(ostabienia dzwigku, typowe dla
odbioru AM lub FM). Sygnat
systemu DAB jest odtwarzany ze
statg gtosnoscia.

Gdy sygnat DAB jest zbyt staby, by
maogt by¢ wychwycony przez
odbiornik, odbior jest przerywany
catkowicie. Aby tego uniknac,
nalezy aktywowac opcje taczenie
DAB - DAB i/lub Przetgczanie DAB-
FM w menu opcji systemu DAB
(patrz ponizej).

m W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zaktécenia generowane
przez stacje nadajgce na

zblizonych czestotliwosciach
(zjawisko typowe dla odbioru staciji
AM i FM).

® Odbijanie sygnatu DAB od
przeszkod naturalnych lub
budynkoéw poprawia odbioru,
podczas gdy podobne okolicznosci
pogarszajg odbior AM i FM.

m Gdy wigczony jest odbior DAB,
tuner FM systemu audio-
nawigacyjnego pozostaje aktywny
w tle, stale wyszukujgc stacje FM o
najmocniejszym sygnale. Jesli
wigczona jest funkcja TP & 131,
nadawane sg komunikaty dla
kierowcéw ze stacji FM, ktora jest w
danej chwili najlepiej odbierana.
Wytaczy¢ funkcje TP, aby odbidr
DAB nie byt przerywany
komunikatami dla kierowcow ze
stacji FM.

Menu DAB

Aby skonfigurowac opcje ustawien
DAB, wigczy¢ funkcje
radioodbiornika a nastepnie wybra¢
zakres DAB. Nacisng¢ pokretto
MENU, aby wyswietli¢ menu DAB.

Menu DAB
Powiadomienia DAB -

Lgezenia migdzy DAB  DAB - Wi

Komunikaty DAB

Oprécz programéw muzycznych,
wiele stacji DAB nadaje takze
komunikaty nalezace do r6znych
kategorii. W przypadku wtgczenia
niektérych lub wszystkich kategorii,
aktualnie nadawany program DAB
zostanie przerwany, gdy pojawi sie
komunikat nalezacy do okreslonej
kategorii.

Wybra¢ Powiadomienia DAB --, aby
wyswietli¢ liste kategorii DAB.
Wybra¢ wymagang kategorie.
Wybrane kategorie sg oznaczone
symbolem V.
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Uwaga

Komunikaty DAB mozna odbieraé
wytgcznie po uaktywnieniu zakresu
czestotliwosci DAB.

Przetaczanie DAB-DAB

Gdy funkcja ta jest wtaczona,
urzgdzenie przetacza sie na odbior tej
samej ustugi (programu) z innego
multipleksu DAB (czestotliwosci, jesli
jest dostepna) w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.

Dla opcji tgczenie DAB - DAB wybrac
ustawienie WY lub Wyt.

Przelgczanie DAB-FM

Gdy funkcja ta jest wtaczona,
urzadzenie przetacza sie na odbior
stacji FM odpowiadajacej
wigczonemu programowi DAB (jesli
jest dostepna) w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.

Ustawi¢ Przetaczanie DAB-FM na
WH. lub Wyt..

Pasmo L

Jesli jest wigczona opcja Pasmo L,
system audio-nawigacyjny odbiera
programy w dodatkowym zakresie
czestotliwosci (1452-1492 MHz).

Ustawi¢ Pasmo L na Wt. lub Wyt..

Inteligentny tekst

Funkcja Intellitext umozliwia odbior
dodatkowych informaciji, takich jak
komunikaty, informacje finansowe,
aktualnosci sportowe, wiadomosci
itd.

Wybrac jedng z kategorii oraz
okreslong pozycje z listy, aby
wyswietli¢ szczegotowe informacije.
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Odtwarzacz CD

Informacje ogodlne ............ccccc...

Obstuga

Informacje ogélne

Zintegrowany odtwarzacz CD
systemu audio-nawigacyjnego

umozliwia odtwarzanie ptyt Audio CD

i MP3/WMA.

Przestroga

W Zzadnym razie nie umieszcza¢ w
odtwarzaczu ptyt DVD ani ptyt CD
o $rednicy 8 cm lub o
nieregularnych ksztattach.

Na ptytach CD/DVD nie wolno
umieszczac naklejek. Plyty mogg
zablokowac sie w napedzie i
uszkodzi¢ go. Bedzie wtedy
konieczna kosztowna wymiana
urzgdzenia.

Wazne informacje dotyczace

ptyt Audio CD i MP3/WMA

m System umozliwia korzystanie z
nastepujacych formatéw ptyt CD:
Ptyty CD, CD-R i CD-RW.

m System umozliwia korzystanie z
nastepujgcych formatoéw plikdw:

ISO9660 Level 1, Level 2, (Romeo,
Joliet).

Pliki MP3 i WMA zapisane w
dowolnym formacie innym niz
wymienione powyzej mogg hie by¢
odtwarzane prawidtowo, ponadto
nazwy tych plikow i folderow mogg
nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

Ptyty Audio CD zabezpieczone
przed kopiowaniem w sposéb
niezgodny z obowigzujgcymi
standardami dla ptyt CD mogg by¢
odtwarzane niepoprawnie lub ich
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe.

Korzystanie z samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze sprawia¢ wiecej problemoéw
niz uzywanie ptyt CD ttoczonych
fabrycznie. Z ptyt CD nalezy
zawsze korzystac¢ zgodnie z
instrukcjami, szczegdlnie w
przypadku ptyt CD-R i CD-RW.
Odtwarzanie samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze by¢ niepoprawne lub
niemozliwe.
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m W przypadku ptyt CD z zawartoscig
mieszang (potaczenie formatu
audio i danych, np. MP3)
wykrywane i odtwarzane bedg
wytgcznie utwory w formacie audio.

® Podczas zmieniania ptyt unikac
dotykania powierzchni odczytu.

® W celu ochrony ptyt CD przed
zarysowaniem i zabrudzeniem po
wyjeciu z napedu nalezy je od razu
chowaé w ich pokrowce.
® Brud i ptyny znajdujace sie na
ptycie CD moga zabrudzi¢
soczewke odtwarzacz znajdujgcg
sie wewnatrz urzadzenia i
spowodowac btedne
funkcjonowanie.
Chronic ptyty CD przed wysokimi
temperaturami i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.
® Odnos$nie do danych zapisanych
na ptytach z plikami MP3/WMA
majg zastosowanie ponizsze
ograniczenia:

Maksymalna liczba plikéw/
utwordéw: 800.

Liczba pozioméw hierarchii
folderow: 8.

Nie ma mozliwosci odtwarzania
plikéw WMA zabezpieczonych
systemem DRM, zakupionych w
internetowych sklepach
muzycznych.

Pliki WMA beda prawidtowo
odtwarzane tylko jesli zostaty
utworzone przy uzyciu aplikaciji
Windows Media Player w wersji 9
lub pozniejsze;.

Dozwolone rozszerzenia list
odtwarzania: .m3u, .pls.

Pozycje listy odtwarzania muszg
by¢ podane w formie tzw. $ciezek
wzglednych.

Niniejszy rozdziat opisuje
wytgcznie odtwarzanie plikow MP3,
poniewaz obstuga plikéw MP3 i
WMA jest identyczna. Gdy
zatadowana jest ptyta z plikami
WMA, wyswietlane sg takie same
menu, jak w przypadku plikdéw MP3.

Obstuga
Rozpoczynanie odtwarzania

ptyty CD

Trzymajac ptyte CD audio lub plyte
CD z plikami MP3 strong z etykieta
skierowang do gory, wsungc jg w
szczeline odtwarzacza, az zostanie
automatycznie pobrana.

Kilkakrotnie nacisngc¢ przycisk
MEDIA w celu wtgczenia funkcji CD.

[P wm o« % 110420

Understandable

The Favourites CD
e QR

Wyjmowanie ptyt CD
Nacisnag¢ przycisk 4. Ptyta CD
zostanie wysunieta ze szczeliny.
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Jesli po wysunieciu ptyta CD nie
zostanie wyjeta, po kilku sekundach
zostanie ponownie wciggnieta do
napedu.

Przyciski funkcyjne

Wstrzymanie odtwarzania ptyty CD
Wybra¢ przycisk ekranowy Il, aby
wstrzymac odtwarzanie.

Wybra¢ przycisk ekranowy », aby
kontynuowac odtwarzanie.

Przejscie od poprzedniego lub
nastepnego utworu

Wybrac przycisk € lub M, aby
odtworzy¢ poprzedni lub nastepny
utwor.

Ewentualnie obroci¢ pokretto MENU,
aby przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu

Stuknac i przytrzymac przycisk € lub
» w celu szybkiego przewiniecia do
tytu lub do przodu.

Kolejnos¢ odtwarzania

Aby utwory z ptyty CD odtworzy¢ w
kolejnosci losowej, wybrac¢ przycisk
ekranowy X.

Uwaga

Jesli jest uaktywniona funkcja
odtwarzania losowego, X jest
podswietlony na czerwono.

Aby wytgczy¢ funkcje odtwarzania
losowego, ponownie wybra¢ przycisk
ekranowy X.

Lista utworow

Nacisng¢ pokretto MENU, aby
wyswietli¢ menu CD a nastepnie
wybra¢ pozycje Wyszukaj nosnik CD
listy.

Wyswietli sie lista utwordw.

Uwaga
Aktualnie odtwarzany utwor jest
zaznaczony.

Przewingc liste i wybra¢ zgdang
pozycje listy.
Uwaga
Szczegodtowy opis przegladania
ptyty CD z plikami MP3 ©> 141,
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Urzadzenia zewnetrzne

Urzadzenia
zewnetrzne

Informacje ogdlne .....

Odtwarzanie dzwigku

Informacje ogdlne

O
Il

Gniazdo AUX, USB i karty SD
stuzgce do podtgczania urzgdzen
zewnetrznych znajduje sie pod
podfokietnikiem w Srodkowej konsoli.
Szczegodtowy opis podnoszenia
podfokietnika znajduje sie w
podreczniku uzytkownika.

Uwaga
Gniazda muszg by¢ zawsze czyste i
suche.

Wejscie AUX

Do wejscia AUX mozna podtaczy¢ np.
urzadzenie iPod, smartfon lub inne
zewnetrzne urzgdzenie audio.

Sygnat audio z zewnetrznego
urzgdzenia audio podtgczonego do
wejscia AUX jest odtwarzany przez
gtosniki systemu audio-
nawigacyjnego.

Gtosnos¢ i ustawienia barwy dzwieku
mozna regulowac za pomocg
systemu audio-nawigacyjnego.
Wszystkie inne funkcje sterujace
muszg by¢ obstugiwane z
zewnetrznego urzadzenia audio.

Podtgczanie/odtgczanie urzgdzenia
Aby podigczy¢ zewnetrzne
urzadzenie audio do gniazda AUX
systemu audio-nawigacyjnego,
nalezy uzy¢ nastepujgcego
przewodu:

3-stykowego do zrodta audio.

Aby odtgczy¢ urzadzenie zewnetrzne
(AUX), wybrac¢ inng funkcje i usung¢
urzgdzenie.

Funkcja audio urzgdzenia AUX
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne z urzadzen
zewnetrznych np. iPoda lub
smarfonu.
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Gniazdo USB

Do gniazda USB mozna podtgczyé
odtwarzacz MP3, naped USB,
urzgdzenie iPod lub smartfon.

Po podtgczeniu do gniazda USB,
urzgdzenia wymienione powyzej
mozna obstugiwac za pomocg
elementéw sterujgcych i opcji menu
systemu audio-nawigacyjnego.

Uwaga

System Infotainment nie obstuguje
wszystkich modeli odtwarzaczy
MP3, kart pamieci USB, urzagdzen
iPod i smartfonow.

Podtgczanie/odtgczanie urzgdzenia
Podtaczy¢ urzadzenie USB lub iPod
do gniazda USB. W przypadku
urzadzenia iPod uzy¢ odpowiedniego
przewodu potaczeniowego. Funkcja
odtwarzania muzyki wtgczy sie
automatycznie.

Uwaga

W przypadku podigczenia
urzgdzenia USB lub iPod, ktérego
nie mozna odczytac, pojawi sie
odpowiedni komunikat o btedzie i

system audio-nawigacyjny
automatycznie przetgczy sie na
poprzednig funkcje.

Aby odtaczy¢ urzadzenie USB lub
iPod, nalezy wybrac inng funkcje, a
nastepnie odtgczy¢ urzadzenie
pamieci USB.

Przestroga

Unikac¢ odtgczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Funkcja audio urzadzenia USB
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac¢ pliki muzyczne zapisane w
urzadzeniach pamieci USB czy
urzgdzenia iPod/iPhone.

Karta SD
Do gniazda kart SD mozna wtozy¢
karte SD.

Po wiozeniu, karte SD mozna
obstugiwa¢ za pomoca elementow
sterujgcych i menu systemu audio-
nawigacyjnego.

Uwaga
System audio-nawigacyjny nie
obstuguje niektérych kart SD.

Wkiadanie/wyjmowanie karty SD

Przestroga

Nie wolno podejmowac préby
wktadania karty SD, ktora jest
peknieta, odksztatcona lub
naprawiona tasma klejaca.
Niestosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

Wihozy¢ karte SD do gniazda kart SD
W SposOb przedstawiony ponizej.
Funkcja odtwarzania muzyki wigczy
sie automatycznie.
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Uwaga

W przypadku podtgczenia karty SE,
ktorej nie mozna odczytaé, pojawi
sie odpowiedni komunikat o btedzie
i system audio-nawigacyjny
automatycznie przetgczy sie na
poprzednig funkcje.

Aby wyja¢ karte SD, najpierw
uaktywnic¢ inng funkcje. Nastepnie
delikatnie pchnac¢ karte SD gtebiej w
gniazdo. Karta SD zostanie
wypchnieta ze szczeliny i bedzie
mozna jg wyjac.

Przestroga

Unikac¢ odtgczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Funkcja odtwarzania audio z karty SD
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne zapisane
na karcie SD.

Bluetooth

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna bezprzewodowo podtaczy¢
zrodta sygnatu audio Bluetooth (np.
telefony komérkowe z odtwarzaczem
muzyki, odtwarzacze plikow MP3
wyposazone w funkcje Bluetooth itd.),
ktore obstuguja muzyczne profile
Bluetooth A2DP i AVRCP.

Podiaczanie urzadzenia
Szczegdtowy opis podtgczania
urzadzen przez Bluetooth o> 144,

Funkcja audio urzadzenia Bluetooth
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne z urzgdzen
Bluetooth np. iPoda lub smartfonu.

Formaty plikow

Obstugiwane sg wytgcznie
urzgdzenia sformatowane w
systemach plikéw FAT32, NFTS i
HFS+.

Uwaga

Niektore pliki moga nie by¢
odtwarzane prawidtowo. Moze to
wynikac¢ z innego formatu zapisu lub
stanu pliku.

Pliki pochodzace ze sklepow
internetowych objete systemem
cyfrowego zarzgdzania prawami
(DRM) nie moga by¢ odtwarzane.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac¢ nastepujgce formaty
plikéw dzwiekowych zapisanych w
urzgdzeniach zewnetrznych.

Pliki dzwigkowe

Odtwarzane formaty plikow
dzwiekowych

to: .mp3, .wma, .aac, .m4a i .aif.
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Podczas odtwarzania pliku
zawierajgcego informacje zapisane w
postaci tagéw ID3, system audio-
nawigacyjny moze wyswietlac te
informacje, np. tytut utworu i
wykonawce.

Odtwarzanie dzwieku

Rozpoczecie odtwarzania
Podtaczy¢ urzadzenie o 138.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA, aby uaktywni¢ zgdane zrédto
audio.

Przyktad: menu gtéwne USB.

[ wmw a4t 110420
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USB

Przyciski funkcyjne

Uwaga
Podczas odtwarzania sygnatu AUX,
przyciski funkcji sg niedostepne.

Wstrzymanie odtwarzania
Wybrac przycisk ekranowy Il, aby
wstrzymac odtwarzanie.

Wybrac przycisk ekranowy », aby
kontynuowac¢ odtwarzanie.

Przejscie od poprzedniego lub
nastepnego pliku

Wybra¢ przycisk € lub », aby
odtworzy¢ poprzedni lub nastepny
utwor.

Ewentualnie obroci¢ pokretto MENU,
aby przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tylu

Stuknac i przytrzymac przycisk € lub
» w celu szybkiego przewiniecia do
tytu lub do przodu.

Kolejno$é odtwarzania

Aby odtworzy¢ utwory w kolejnosci
losowej, wybraé przycisk
ekranowy X.

Uwaga

Przy odtwarzaniu z urzgdzenia USB,
karty SC lub iPoda funkcja
odtwarzania losowego zalezy od
trybu filtra wybranego do
odtwarzania utworu np. album,
wykonawca, gatunek.

Aby wytaczy¢ funkcje odtwarzania
losowego, ponownie wybra¢ przycisk
ekranowy X.

Uwaga

Jesli jest uaktywniona funkcja
odtwarzania losowego, X jest
podswietlony na czerwono.

Funkcja przegladania

Uwaga

Dla zrédet sygnatu AUX i Bluetooth
funkcja przegladania nie jest
dostepna.
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Foldery

(dostepne tylko wtedy, gdy w
urzadzeniu jest zapisana struktura
folderow)

Nacisng¢ pokretto MENU, a
nastepnie wybrac pozycje Widok
folderu listy. Wyswietla sie struktura
folderéw w danym urzgdzeniu.

W razie potrzeby, poruszajgc sie w
menu, wybraé zgdany utwor.

Kategorie mediéw

Nacisnac¢ pokretto MENU, a
nastepnie wybrac pozycje
Przegladaj listy. Wyswietla sie lista
zawierajgca rozne kategorie
przegladania np. Playlisty,
Wykonawcy lub Albumy.
Przewingc liste i wybra¢ zgdang
pozycije listy.

W razie potrzeby, poruszajgc sie w
podkategoriach, wybra¢ zgdany
utwor.
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Informacje ogélne

Interfejs telefonu umozliwia
prowadzenie rozmoéw telefonicznych,
korzystajgc z wbudowanego
mikrofonu i gtosnikéw
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkciji telefonu
komorkowego za pomoca systemu
Infotainment. Aby mozliwe byto
korzystanie z interfejsu, telefon
komorkowy musi by¢ z nim potgczony
z systemem audio-nawigacyjnym za
pomocg funkcji Bluetooth.

Nie wszystkie funkcje telefonu sg
dostepne dla wszystkich telefonow
komérkowych. Dostepne funkcje sa
uzaleznione od modelu telefonu i
operatora sieci komoérkowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komdrkowego lub po konsultacji z
przedstawicielem operatora sieci
komorkowe;.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komoérkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z tej
przyczyny przygotowano przepisy
i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystapieniem do korzystania z
funkcji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznac.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
gtosnomowigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozméw
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania
z tego trybu nalezy zaparkowac
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pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapominac o
szczegolnych przepisach
obowigzujacych na okreslonych
obszarach i zawsze wytgczaé
telefon komorkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystagpienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Interfejs telefonu posiada certyfikat
organizacji Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Wiecej informaciji dotyczacych
powyzszej specyfikacji mozna
znalez¢ w Internecie na stronie
http://www.bluetooth.com

Podtaczanie urzadzen
przez Bluetooth

Bluetooth to standard transmisji
radiowej umozliwiajacy
bezprzewodowe potgczenie np. z

telefonami komoérkowymi,
urzgdzeniami iPod/iPhone i innymi
urzadzeniami.

Aby ustanowi¢ potgczenie Bluetooth
z systemem audio-nawigacyjnym,
nalezy uaktywni¢ funkcje Bluetooth w
urzadzeniu Bluetooth. W celu
uzyskania szczego6towych informaciji
nalezy skorzystaé z instrukcji obstugi
urzadzenia Bluetooth.

Do parowania (wymiana kodu PIN
miedzy urzgdzeniem Bluetooth a
systemem audio-telefonicznym) i
podtaczania urzadzen Bluetooth do
systemu audio-nawigacyjnego stuzy
menu ustawien Bluetooth.

Menu ustawien Bluetooth
Nacisng¢ przycisk «, a nastepnie
wybrac¢ ikone Ustaw..

Wybrac¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.

Parowanie urzadzenia

Wazne informacje

m Z systemem mozna sparowac
maksymalnie pie¢ urzadzen.

m \W danej chwili do systemu
Infotainment moze by¢ podigczone
jedno sparowane urzadzenie.

m Zazwyczaj parowanie nalezy
przeprowadzi¢ tylko jeden raz,
chyba ze urzgdzenie zostanie
usuniete z listy sparowanych
urzadzen. Jesli urzadzenie byto
podtaczone juz wczesniej, system
audio-nawigacyjny ustanawia
potagczenie automatycznie.

m Dziatanie systemu Bluetooth
powoduje znacznie szybsze
roztadowanie baterii urzadzenia. W
zwigzku z tym nalezy podtgczy¢
urzgdzenie do gniazda zasilania w
celu natadowania baterii.

Parowanie przy uzyciu aplikaciji
ustawien
1. Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac¢ ikong Ustaw..
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Wybrac¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietlic odpowiednie
podmenu.

. Wybra¢ Powigz urzadzenie lub
Zarzadzanie urzadzeniem, aby
wyswietli¢ liste urzadzen a
nastepnie wybrac przycisk
ekranowy POWIAZ.

. System audio-nawigacyjny
wyswietla komunikat z nazwe i
kodem PIN systemu audio-
nawigacyjnego.

. Uruchomi¢ wyszukiwanie w
urzadzeniu Bluetooth, ktére ma
by¢ sparowane.

. Potwierdzenie sparowania:

+ Jesli jest obstugiwana funkcja
SSP (bezpieczne proste
parowanie):

Poréwnac kod PIN (jesli
wymagany) i potwierdzic¢
komunikat w systemie audio-
nawigacyjnym i w urzadzeniu
Bluetooth.

+ Jesli nie jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

Wprowadzi¢ kod PIN systemu
audio-nawigacyjnego w
urzgdzeniu Bluetooth i
potwierdzi¢ wprowadzenie.

6. System audio-nawigacyjny i
urzgdzenie sg sparowane.

7. System audio-nawigacyjny
pobiera ksigzke telefoniczng i liste
potagczen (jesli sg dostepne w
urzgdzeniu Bluetooth). W razie
potrzeby potwierdzi¢ odpowiedni
komunikat w smartfonie.

Uwaga

Aby system Infotainment mogt
odczyta¢ kontakty, muszg one by¢
zapisane w pamieci telefonu
komaorkowego.

Jesli funkcja ta nie jest
obstugiwana przez urzadzenie
Bluetooth, system audio-
nawigacyjny wyswietli
odpowiedni komunikat.

8. Jesli urzgdzenie zostato

sparowane pomyslinie, ponownie
wyswietli sie lista urzadzen.

Uwaga

Jesli podtagczenie urzgdzenia przez
Bluetooth nie powiedzie sig, na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego zostanie
wys$wietlony komunikat o
niepowodzeniu.

Parowanie przy uzyciu aplikacji
telefonicznej

1

. Nacisna¢ przycisk ¥, a nastepnie

wybrac¢ ikone TELEFON.
Zostanie wyswietlone menu
gtéwne telefonu.

. Wybraé pozycje Urzgdzenia

Bluetooth listy, aby wyswietli¢
liste urzadzen.

. Wybrac przycisk ekranowy

POWIAZ.

. Zacza¢ od punktu 3 procedury

LParowanie przy uzyciu aplikacji
ustawien” (patrz wyzej).

. Jesli urzgdzenie zostato

sparowane pomyslinie, wyswietli
sie menu telefonu.
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Uwaga

Jesli podigczenie urzgdzenia przez
Bluetooth nie powiedzie sig, na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego zostanie
wys$wietlony komunikat o
niepowodzeniu.

Parowanie przy uzyciu aplikacji Audio

Uwaga

Menu gtéwne odtwarzania muzyki
przez tacze Bluetooth jest dostepne
tylko wtedy, gdy urzgdzenie
Bluetooth jest juz sparowane z
systemem audio-nawigacyjnym.

1. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
MEDIA, aby wyswietli¢ menu
gtéwne odtwarzania muzyki przez
tacze Bluetooth a nastepnie
nacisng¢ pokretto MENU.

2. Wybra¢ pozycje Urzadzenia
Bluetooth listy, aby wyswietli¢
liste urzadzen.

3. Aby sparowac¢ nowe urzgdzenie,

wybra¢ przycisk ekranowy
POWIAZ.

4. Zaczac¢ od punktu 3 procedury
,Parowanie przy uzyciu aplikacji
ustawien” (patrz wyzej).

5. Jesli urzgdzenie zostato
sparowane pomysinie, ponownie
wyswietli sie lista urzadzen.

Uwaga

Jesli podtgczenie urzgdzenia przez
Bluetooth nie powiedzie sie, na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego zostanie
wyswietlony komunikat o
niepowodzeniu.

Podtgczanie sparowanego
urzadzenia

1. Nacisng¢ przycisk 4+, a nastepnie
wybra¢ ikone Ustaw..

Wybrac¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietlic odpowiednie
podmenu.

2. Wybra¢ Zarzadzanie
urzgdzeniem, aby wyswietlic liste
urzgdzen.

3. Wybraé urzadzenie Bluetooth,
ktore ma by¢ sparowane, a
nastepnie wybrac przycisk
ekranowy POLACZ. Wyswietli sie
zgtoszenie konwersacyjne.

4. Potwierdzi¢ komunikat.
Urzadzenie jest podtgczone i
wys$wietla sie w polu Podiaczone
listy urzgdzen.

Odtgczanie urzadzenia

1. Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie
wybrac ikone Ustaw..
Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

2. Wybra¢ Zarzadzanie
urzadzeniem, aby wyswietli¢ liste
urzgdzen.
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3. Wybra¢ urzadzenie Bluetooth,

ktére ma by¢ odigczone, a
nastepnie wybrac przycisk
ekranowy DOLACZ. Wyswietli sie
zgtoszenie konwersacyjne.

. Potwierdzi¢ komunikat.
Urzagdzenie jest odtgczone i
wys$wietla sie w polu
Niepodiaczone listy urzadzen.

Usuwanie urzadzenia
1. Nacisng¢ przycisk 4, a nastepnie

wybrac ikone Ustaw..

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietlic odpowiednie
podmenu.

. Wybra¢ Zarzagdzanie
urzadzeniem, aby wyswietlic liste
urzgdzen.

. Wybra¢ urzadzenie Bluetooth,
ktore ma by¢ usuniete, a
nastepnie wybrac przycisk
ekranowy USUN. Wyswietli sie
zgtoszenie konwersacyjne.

. Potwierdzi¢ komunikat.

Urzadzene zostaje usuniete z
listy.

Potaczenie alarmowe

A\ Ostrzezenie

Nie jest mozliwe ustanowienie
potaczenia w kazdej sytuacji.
Dlatego tez podczas
wykonywania bardzo waznych
potaczen (np. kontaktu z
pogotowiem) nie nalezy polegac
wytgcznie na telefonie
komorkowym.

W niektorych sieciach konieczne
bedzie umieszczenie w telefonie
we wiasciwy sposob waznej karty
SIM.

A\ Ostrzezenie

Nalezy pamietac, ze mozna
nawigzywac i odbierac potgczenia
za pomocg telefonu
komorkowego, jesli znajduje sie
on na obszarze objetym ustugg
operatora, na ktérym sygnat jest
dostatecznie silny. W niektorych
okoliczno$ciach nie mozna

nawigzaé potgczen awaryjnych w
kazdej sieci komorkowej z uwagi
na aktywne okreslone ustugi
sieciowe i/lub funkcje telefonu.
Informacje na ten temat mozna
uzyskac u lokalnych operatorow
sieci.

Numery telefonéw awaryjnych
mogg sie réznic¢ zaleznie od
regionu i kraju. Nalezy uprzednio
uzyskac informacje na temat
prawidtowych numeréw telefonéw
awaryjnych dla danego regionu.

Wykonywanie potgczenia
alarmowego

Wybra¢ numer telefonu alarmowego
(np. 112).

Zestawiono potgczenie telefoniczne z
centrum telefondéw alarmowych.
Udziel odpowiedzi na pytania
pracownika telefonu alarmowego
odnosnie sytuacji alarmowe;.
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A\ Ostrzezenie

Nie nalezy konczyc¢ potaczenia,
dopoki nie poprosi o to pracownik
centrum powiadamiania
ratunkowego.

Obstuga

Po ustanowieniu potaczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komorkowym a systemem
Infotainment, za pomocg systemu
mozna obstugiwac wiele funkcji
telefonu.

Uwaga
Niektore telefony komoérkowe moga
nie obstugiwa¢ wszystkich funkcji
interfejsu telefonu. Dlatego tez
zakres funkcji okreslonych
telefonéw komaorkowych moze sie
rézni¢ od opisanego.

Aplikacja telefoniczna

Nacisnac przycisk 4 a nastepnie

wybrac¢ ikone TELEFON, aby
wys$wietli¢ menu gtéwne telefonu.

MyPhana TR, e o4 % 110420

Kentakty

Hlawatura

Urzadzeria Blustooth

Uwaga

Jesli przy wchodzeniu do gtéwnego
menu telefonu potgczenie jest
aktywne, wyswietla sie dodatkowa
pozycja menu. Wybra¢ Aktywne
polaczenia, aby wyswietli¢ widok
potgczenia.

Nawigzanie potgczenia
telefonicznego

Klawiatura numeryczna
Nacisng¢ przycisk 4! a nastepnie
wybrac ikone TELEFON, aby
wyswietli¢ menu gtéwne telefonu.

Wybrac¢ pozycje Klawiatura z listy.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Hlawistora

Obroci¢ pokretto MENU, aby
zaznaczy¢ cyfre, ktéra ma byé
wprowadzona a nastepnie nacisng¢
pokretto MENU, aby wybrac
odpowiednig cyfre. Wprowadzi¢
zgdany numer.

Funkcja autouzupetniania poréwnuje
wprowadzone cyfry z numerami
zapisanymi w systemie.
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Aby wyswietli¢ liste wszystkich
znalezionych wpiséw, wybrac
przycisk ekranowy DOPASUJ.
Wybrac zgdany numer.

Wybra¢ przycisk ekranowy POLACZ,
aby nawigzac¢ potaczenie
telefoniczne.

Kontakty

Nacisna¢ przycisk < a nastepnie
wybra¢ ikone TELEFON, aby
wys$wietlic menu gtéwne telefonu.
Wybrac¢ pozycje menu Kontakty.
Wyswietla sie lista kontaktow.
Przewingc liste i wybrac¢ zadany wpis
kontaktu. Wyswietli sie szczegdtowy
widok kontaktu.

Wybrac¢ jeden z numerow telefonu
zapisanych dla tego kontaktu. Numer
zostanie wybrany.

Listy potaczen

Nacisng¢ przycisk ' a nastepnie
wybrac¢ ikone TELEFON, aby
wyswietlic menu gtéwne telefonu.
Wybra¢ pozycje Ostatnie potaczenia
z listy. Zostanie wyswietlona lista
ostatnich potgczen.

Uwaga

Wyswietla sie lista ostatnich
potaczen dla aktualnie
podtgczonego telefonu
komaérkowego.

Wybra¢ jeden z numerow telefonow
zapisanych na liscie ostatnich
potaczen. Numer zostanie wybrany.

Polaczenie przychodzace

Odbieranie potgczenia
telefonicznego

Jesli potgczenie telefoniczne
przychodzi przy wigczonym
radioodbiorniku lub Zrodle audio,
zrodto dzwieku zostanie wyciszone
do czasu zakonczenia potgczenia
telefonicznego.

Wyswietla sie komunikat z imieniem
lub nazwiskiem badz numerem osoby
dzwonigce;j.

Przychodzace (TP e a0 4 1104120

Anne Jonas
B 9012345678

Aby odebrac¢ potgczenie, wybrac
przycisk ekranowy ODBIERZ w
komunikacie.

Odrzucenie potaczenia
telefonicznego

Aby odrzuci¢ potgczenie, wybrac
przycisk ekranowy IGNORUJ w
komunikacie.

Zmiana dzwieku dzwonka
Nacisng¢ przycisk <, a nastepnie
wybrac¢ ikone Ustaw..

Wybra¢ Bluetooth, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu a nastepnie
wybraé¢ pozycje Dzwonki z listy.



150 Telefon

Wyswietla sie lista wszystkich
telefonow sparowanych z systemem
audio-nawigacyjnym i dzwigkow
dzwonkoéw wybranych dla
odpowiednich telefonéw.

Wybrac¢ zadany telefon. Wyswietla
sie lista wszystkich dzwiekow
dzwonka dostepnych dla danego
telefonu.

Umozliwia wybranie zgdanego
dzwonka.

Funkcje w trakcie potaczenia
Podczas potaczenia telefonicznego
wys$wietla sie widok potaczenia.

Adpwmepolezena TR w4 8 110820

Michael s Frone
A Jonis 00:01:54
W sorzassms

Zakonczenie potgczenia
telefonicznego

Nacisng¢ przycisk ekranowy ZAK
POL, aby zakonczy¢ potaczenie.

Wytaczenie mikrofonu
Wybrac przycisk ekranowy WY MIK,
aby tymczasowo wytgczy¢ mikrofon.

Przycisk ekranowy zmienia sie w WL
MIK.

Aby ponownie witgczy¢ mikrofon,
wybra¢ przycisk ekranowy WL MIK.

Wytaczanie funkcji gtoSnoméwigcej
Aby kontynuowaé rozmowe przez
telefon komérkowy, nacisngé
przycisk ekranowy MIKROTEL.
Przycisk ekranowy zmienia sie w ZES
GLO.

Aby ponownie wigczy¢ funkcje
gtosnomowigca, wybrac przycisk
ekranowy ZES GLO.

Drugie potaczenie telefoniczne

Nawiagzanie drugiego potgczenia
telefonicznego

Aby nawigzac drugie potgczenie
telefoniczne, wybrac¢ przycisk
ekranowy ZAWIESZ w widoku
potgczenia. Aktywne potaczenie
telefoniczne zostaje zawieszone.
Nawigzac drugie potaczenie
telefoniczne. Jesli wystepuje
potrzeba uzycia klawiatury
numerycznej, wybrac przycisk
ekranowy KLAW. w widoku
potgczenia. Szczegodtowy opis, patrz
powyzej.

W widoku potgczenia wy$wietlajg sie
oba potaczenia.
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Podwijne polgczenis (TR, wm o & 1104120

Wiz Richards
PHEETRAN

00052
Podczas pol

Drugie potaczenie przychodzace
Wyswietla sie komunikat z imieniem
lub nazwiskiem bgdz numerem osoby
dzwonigce;.

Wybrac przycisk ekranowy PRZEL,
aby odebra¢ drugie potaczenie
telefoniczne i zawiesi¢ pierwsze.
Wybrac przycisk ekranowy
IGNORUJ, aby odrzuci¢ drugie
przechodzgce potgczenie
telefoniczne.

Zakonczenie potaczen
telefonicznych

Potgczenia mozna konczyc¢
pojedynczo.

Wybra¢ przycisk ekranowy ZAK POL.
Aktualnie aktywne potaczenie zostaje
zakonczone.

Przetaczanie miedzy potaczeniami
telefonicznymi

Obroci¢ pokretto MENU, aby
zaznaczy¢ potaczenie, ktdére ma byc¢
uaktywnione.

Wybra¢ przycisk ekranowy PRZEL.
Aktualnie aktywne potgczenie zostaje
zawieszone a wybrane potgczenie
staje sie aktywne.

Telefony komorkowe i
radia CB

Instrukcja instalacji i wskazdwki
dotyczace obstugi

Przy instalowaniu i obstudze telefonu
komérkowego nalezy przestrzegac
instrukcji instalacji oraz wskazowek
dotyczgcych uzytkowania, podanych
przez producenta telefonu
komorkowego i zestawu
gtosnomowigcego. W przeciwnym

razie moze doj$¢ do naruszenia
warunkéw homologacji pojazdu
(Dyrektywa UE 95/54/WE).

Zalecenia dotyczace
bezproblemowej eksploataciji:

® Zainstalowana przez
profesjonaliste antena zewnetrzna
umozliwiajgca uzyskanie
najlepszego mozliwego zasiegu,

® Maksymalna moc nadawcza 10 W,

m Podczas instalacji telefonu we
wiasciwym miejscu nalezy
uwzgledni¢ odpowiednig uwage
znajdujaca sie w Podreczniku
uzytkownika w rozdziale Poduszki
powietrzne.

Przed przystgpieniem do instalacji
warto zasiegna¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzadzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.

Zestawu gtosSnomowigcego bez
anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii

GSM 900/1800/1900 oraz UMTS
mozna uzywac wytgcznie wtedy, gdy
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maksymalna moc nadawcza telefonu
komorkowego nie przekracza 2 W w
przypadku korzystania z sieci

GSM 900 oraz 1 W w innych
przypadkach.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy uzywac telefonu w trakcie
jazdy. Nawet korzystanie z zestawu
glosnomowigcego moze rozpraszac
w trakcie jazdy.

urzadzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze by¢ przyczynag
nieprawidtowego dziatania
podzespotéw elektronicznych
samochodu.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komorkowe niezgodne z
powyzszymi standardami mogg
by¢ uzywane wytgcznie w
przypadku podigczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnatrz samochodu.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukgji
korzystanie w pojezdzie z

telefonow komérkowych i
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Indeks

A

Aktywacja AUX.........cccueveeeee.

Aktywacja interfejsu telefonu

Aktywacja karty SD...............

Aktywacja USB.....................

Automatyczna regulacja
GIOSNOSCi....oeeevviiiiicie

DAB - nadawanie cyfrowego
sygnatu audio....................
Dzwiek dzwonka...................

E

Elementy sterujgce
Kierownica...........ccccovvenee.
System audio-nawigacyjny

F

Formaty plikow
Pliki dzwiekowe....................... 138

G

Gtosnosc
Automatyczna regulacja
GHOSNOSCi...vevieiieice i 124
Dopasowywanie gto$nosci do
predkosci jazdy...........cccuueeee. 124
Funkcja wyciszenia................. 120
Maksymalna gtosnosé
poczatkowa...........cceevveeviinnnnnn. 124
Ograniczanie gto$nosci przy
wysokich temperaturach......... 120
Ustawianie gtosnosci.............. 120

|

Informacje ogdlne....... 135, 138, 143
AUX e 138
CD.oee e 135
Odtwarzanie muzyki przez
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